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Dokumentacja aparatu

ﬁ Szybkie szukanie tematu

» Przeczytaj doktadnie niniejszg instrukcje przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu.

» Aby zapewni¢ poprawne uzytkowanie aparatu,
koniecznie przeczytaj ,Zasady bezpieczenstwa” (str. vi)
oraz ,<Wazne> Uwagi dotyczace wstrzgsoodpornosci,
wodoszczelnosci, pytoszczelnosci oraz skraplania pary
wodnej” (str. ix).

o Po przeczytaniu instrukgji przechowu;j jg w tatwo
dostepnym miejscu, aby moc z niej skorzystac w
przysztosci.
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Wprowadzenie

Do przeczytania w pierwszej kolejnosci
Dziekujemy za zakup aparatu cyfrowego Nikon COOLPIX W300.

Symbole i konwencje uzywane w niniejszej instrukgcji
e Stuknij lub kliknij przycisk G w prawym dolnym rogu kazdej strony, aby wyswietli¢
,Szybkie szukanie tematu” (L1Jii).

e Symbole

Symbol

Opis

V]

Ostrzezenia i informacje, z ktorymi nalezy sie zapoznac przed rozpoczeciem
uzywania aparatu.

Uwagi i informacje, z ktérymi nalezy sie zapoznac przed rozpoczeciem
uzywania aparatu.

(K

Ta ikona okresla inne strony zawierajace istotne informacje.

« Karty pamieci SD, SDHC i SDXC sg w niniejszej instrukcji nazywane facznie ,kartami

pamieci”.

o Ustawienia wprowadzone fabrycznie w zakupionym aparacie s nazywane ustawieniami

domyslnymi.

o Elementy menu wyswietlane na ekranie aparatu oraz przyciski i komunikaty wyswietlane
na ekranie komputera oznaczono pogrubiong czcionka.

o W niniejszej instrukcji z niektorych zrzutéw ekranu aparatu usunieto zdjecie w celu
zapewnienia wiekszej czytelnosci wskaznikow ekranu.
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Informacje i zalecenia

Program Life-Long Learning

Chcac zapewnic klientom statg pomoc techniczng i wiedze na temat swoich produktow, firma
Nikon w ramach programu Life-Long Learning udostepnia najnowsze informacje pod
nastepujacymi adresami internetowymi:

o USA: http//www.nikonusa.com/

« Europa: http://www.europe-nikon.com/support/

« Azja, Oceania, Bliski Wschod i Afryka: http://www.nikon-asia.com/

W tych witrynach mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazowki, odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania oraz ogdlne informacje na temat fotografii cyfrowej i obrobki zdjec.
Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel Nikon na danym obszarze. Dane kontaktowe
mozna znalez¢ w ponizszej witrynie.

http://imaging.nikon.com/

Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych Nikon

Aparaty Nikon COOLPIX sa projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami i zawieraja ztozone
uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy Nikon (w tym tadowarki,
akumulatory, zasilacze sieciowe i kable USB) maja odpowiednie certyfikaty firmy Nikon do
stosowania w aparatach cyfrowych Nikon, co oznacza, ze zostaly skonstruowane i przetestowane
pod katem spetnienia wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan w zakresie bezpieczenistwa
ukfadow elektronicznych.

KORZYSTANIE Z AKCESORIOW ELEKTRONICZNYCH MARKI INNEJ NIZ NIKON MOZE SPOWODOWAC
USZKODZENIE APARATU | BYC PRZYCZYNA UNIEWAZNIENIA GWARANCJI UDZIELONEJ PRZEZ
FIRME NIKON.

Uzywanie akumulatorow litowo-jonowych innych firm, pozbawionych znaku holograficznego firmy
Nikon moze zaktdca¢ normalne dziatanie aparatu lub spowodowac przegrzanie, zapalenie,
uszkodzenie badZ wyciek z akumulatora.

Znak holograficzny: identyfikuje
urzadzenie jako autentyczny produkt byiN-uoXIN_uo,
firmy Nikon. an Mikan

con_Nikon Nil

Aby uzyskac wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.

Przed wykonywaniem waznych zdjec¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubdw lub wyjazdéw) nalezy
wykonac zdjecie probne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat dziata poprawnie. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za straty ani utrate zyskéw spowodowane niewtasciwym dziataniem aparatu.
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Informacje na temat instrukcji obstugi

Zadna cze$¢ instrukgji dotaczonych do tego produktu nie moze by¢ powielana, przesytana,
przeksztatcana, przechowywana w systemie stuzgcym do pozyskiwania informacji ani
ttumaczona na jakikolwiek jezyk niezaleznie od formy i sposobu bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Nikon.

Przedstawione w instrukgji ilustracje oraz zrzuty ekrandw moga wygladac inaczej niz w
zakupionym produkcie.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania
opisanego w instrukcjach w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia.

Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnoici za ewentualne szkody spowodowane uzytkowaniem
aparatu.

Dotozono wszelkich starar, aby informacje zawarte w instrukcji byly Sciste i petne, jednak w
przypadku zauwazenia jakichkolwiek bfedow lub pominie¢ bedziemy wdzieczni za
poinformowanie o nich lokalnego przedstawiciela firmy Nikon (adres podany osobno).

Przestrzegaj tresci informacji o prawach autorskich

Zgodnie z prawem ochrony wiasnosci intelektualnej, wykonanych aparatem zdje¢ ani nagran prac
chronionych prawem autorskim nie wolno wykorzystywa¢ bez zgody wiasciciela praw autorskich.
Uzytek osobisty stanowi wyjatek, ale zwrd¢ uwage, ze nawet uzytek osobisty moze by¢ ograniczony
w przypadku zdjec lub nagran wystaw lub wystepdw na zywo.

Pozbywanie sie urzadzen stuzacych do przechowywania danych

Nalezy pamietac, ze usuniecie obrazéw lub sformatowanie pamieci urzadzen stuzacych do
przechowywania danych, takich jak karty pamieci lub wbudowana pamigc aparatu, nie powoduje
catkowitego usuniecia oryginalnych danych zdje¢. Podczas pozbywania sie urzadzen do
przechowywania danych nalezy pamietac, ze usuniete pliki mozna z nich odzyskac za pomoca
dostepnego na rynku oprogramowania, co moze skutkowac niewtasciwym wykorzystaniem
osobistych danych i prywatnych zdje¢ przez osoby postronne. Odpowiedzialno$¢ za zapewnienie
bezpieczeristwa i prywatnosci tych danych spoczywa na uzytkowniku.

Przed utylizacjg urzadzenia pamieci masowej lub jego przekazaniem innej osobie nalezy
zresetowad wszystkie ustawienia aparatu za pomoca opcji Resetuj wszystko w menu ustawien
(A119). Po zresetowaniu ustawien nalezy skasowac¢ wszystkie dane z urzadzenia za pomoca
dostepnego w sprzedazy oprogramowania do kasowania danych lub sformatowa¢ urzadzenie za
pomoca opcji Formatuj pamigé lub Formatuj karte w menu ustawieri ((11119), a nastepnie w
catosci je zapetni¢ zdjeciami niezawierajgcymi prywatnych danych (np. zdjeciami nieba).

Podczas fizycznego niszczenia kart pamieci nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknac obrazen ciata
lub zniszczenia mienia.

W przypadku aparatu COOLPIX W300 dane rejestru zapisane na karcie pamieci sa traktowane w taki
sam sposéb, jak pozostate dane. Aby usunac dane rejestru uzyskane, ale niezapisane na karcie
pamieci, wybierz Utworz rejestr 2 Zakoncz wszystkie rejestry @ Wymaz rejestry.

Oznakowanie zgodnosci

Wykonaj ponizsza procedure, aby wyswietli¢ oznakowania zgodnosci, z ktérymi zgodny jest aparat.
Nacisnij przycisk MENU = ikona menu § = Oznakowanie zgodnosci = przycisk @8
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec uszkodzeniu mienia lub obrazeniom ciata uzytkownika lub innych oséb, przed
rozpoczeciem korzystania z tego produktu przeczytaj ,Zasady bezpieczenstwa” w catosci.
Przechowuj te instrukcje dotyczace bezpieczenstwa w miejscu dostepnym dla wszystkich
0s06b korzystajacych z tego produktu.

nieprzestrzeganie srodkow
i ostroznosci oznaczonych tg ikong
A NIEBEZPIECZENSTWO niesie wysokie ryzyko $mierci lub
powaznych obrazen ciata.

nieprzestrzeganie srodkow
5 ostroznosci oznaczonych ta ikong
A OSTRZEZENIE moze prowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen ciata.

nieprzestrzeganie srodkow
ostroznosci oznaczonych tg ikong

A PRZESTROGA moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub
uszkodzenia mienia.

/\\ OSTRZEZENIE

« Nie uzywac w czasie chodzenia lub obstugiwania pojazdéw. Nieprzestrzeganie tego
srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkow lub obrazen ciata z innego powodu.

« Nie demontowac ani nie modyfikowa¢ tego produktu. Nie dotyka¢ wewnetrznych
czesci odstonietych w wyniku upadku lub innego wypadku. Nieprzestrzeganie tych
srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub innych obrazen ciata.

« W razie zauwazenia nietypowych objawéw, jak wydostawanie sie dymu z
produktu, nagrzanie produktu lub nietypowe zapachy, niezwlocznie odlaczy¢
akumulator lub inne zrédto zasilania. Dalsze uzytkowanie moze prowadzi¢ do
pozaru, poparzen lub innych obrazen ciafa.

« Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

« Nie narazac skoéry na przedtuzona stycznos¢ z tym produktem, gdy jest on
wiaczony lub podiaczony do zasilania. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci
moze prowadzi¢ do stabych oparzen.

« Nie uzywac tego produktu w miejscach wystepowania tatwopalnych pytéw lub
gazow, takich jak propan, opary benzyny lub aerozole. Nieprzestrzeganie tego
$rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

« Nie kieruj lampy btyskowej, diody wspomagajacej AF, lampy LED ani
oswietlenia do filmowania na operatora pojazdu mechanicznego.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkow.
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Przechowywac ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub
wadliwego dziatania produktu. Dodatkowo nalezy pamietac, ze mate czesci moga byc¢
przyczyna zadfawienia. W razie potkniecia jakiejkolwiek czesci tego produktu przez
dziecko, niezwtocznie uzyskaé pomoc lekarska.

Nie oplatag, nie owijac ani nie okrecac paskow wokét szyi. Nieprzestrzeganie tego
$rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkdw.

Nie uzywac¢ akumulatoréw, tadowarek, zasilaczy sieciowych ani kabli USB,
ktore nie sa specjalnie przeznaczone do uzytku z tym produktem. Podczas
korzystania z akumulatoréw, tadowarek, zasilaczy sieciowych i kabli USB
przeznaczonych do uzytku z tym produktem nie wolno:

- Uszkadzaé, modyfikowag, ciagnac silnie lub zginac przewodoéw albo kabli,
umieszczacd na nich ciezkich przedmiotéw ani narazac ich na dziatanie
goraca lub ptomieni.

- Uzywac konwerteréw podréznych lub zasilaczy przeznaczonych do zmiany poziomu
napiecia ani w potaczeniu z przemiennikami pradu statego na prad zmienny.

Nieprzestrzeganie tych $rodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie dotyka¢ wtyczki podczas tadowania produktu ani nie uzywac zasilacza

sieciowego podczas burz z piorunami. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci
moze prowadzi¢ do porazenia pradem.

Nie dotykac¢ gotymi rekami miejsc narazonych na dziatanie skrajnie wysokich
lub niskich temperatur. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢
do poparzer lub odmrozen.

A PRZESTROGA

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice lub inne Zrédta silnego
$wiatta. Swiatlo zogniskowane przez obiektyw moze spowodowac¢ pozar lub
uszkodzenie wewnetrznych czesci produktu. Podczas fotografowania obiektow pod
Swiatto utrzymywac storice w znacznej odlegtosci poza kadrem.

Wylaczac ten produkt, gdy jego uzytkowanie jest zabronione. Wylacz funkcje
zapisywania danych pozycji. Zakoncz zapisywanie rejestru. Wylacza¢ funkcje
bezprzewodowe, gdy korzystanie z urzadzen bezprzewodowych jest
zabronione. Sygnaly o czestotliwosci radiowej emitowane przez ten produkt moga
zaktocac dziatanie wyposazenia na poktadzie samolotu lub w szpitalach albo innych
placéwkach opieki zdrowotnej.

Wyja¢ akumulator i odtaczy¢ zasilacz sieciowy, jesli ten produkt nie bedzie
uzywany przez dtugi okres. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze
prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego dziatania produktu.

Nie wyzwalac btysku lampy blyskowej, gdy lampa styka sie albo jest w
bezposredniej bliskosci ze skora lub jakims przedmiotem. Nieprzestrzeganie tego
$rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do poparzen lub pozaru.

Nie patrz bezposrednio na diode wspomagajaca AF, lampe LED ani oswietlenie do
filmowania. Moze to spowodowac uszkodzenie oczu lub doprowadzi¢ do zaburzenia widzenia.
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Nie pozostawiac¢ produktu w miejscu, gdzie bedzie on narazony na wplyw
skrajnie wysokiej temperatury przez dtugi okres, np. w zamknietym
samochodzie lub w miejscu bezposrednio nastonecznionym. Nieprzestrzeganie
tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego dziatania produktu.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO zwiazane z akumulatorami

Nie obchodzi¢ si¢ niewtasciwie zakumulatorami. Nieprzestrzeganie nastepujacych

srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do wycieku ptynu z akumulatoréw albo ich

przegrzania, pekniecia lub zaptonu:

- Uzywac jedynie akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym produkcie.

- Nie naraza¢ akumulatoréw na dziatanie ptomieni lub nadmiernego goraca.

- Nie demontowac.

- Nie zwierac stykow, dotykajac nimi naszyjnikéw, spinek do wioséw lub innych
metalowych przedmiotéw.

- Nie narazac¢ akumulatoréw ani produktéw, do ktérych sa wiozone, na silne wstrzasy i
uderzenia.

Akumulatory nalezy tadowa¢ w podany sposéb. Nieprzestrzeganie tego $rodka
ostroznosci moze prowadzi¢ do wycieku ptynu z akumulatoréw albo ich przegrzania,
pekniecia lub zapfonu.

Jesli ptyn zakumulatora dostanie sie do oczu, przeptukac oczy duza iloscig
czystej wody i niezwlocznie uzyska¢ pomoc lekarska. Opdznienie interwencji
moze prowadzi¢ do uszkodzenia oczu.

/\ OSTRZEZENIE dotyczace akumulatoréw

Przechowywac akumulatory w miejscu niedostepnym dla dzieci. W razie
potkniecia akumulatora przez dziecko, niezwtocznie uzyska¢ pomoc lekarska.

Nie zanurza¢ akumulatoréw w wodzie ani nie narazac ich na dziatanie deszczu.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego
dziatania produktu. Niezwtocznie wysuszy¢ produkt recznikiem lub podobnym
przedmiotem, jesli sie zamoczy.

Niezwlocznie zaprzesta¢ uzytkowania w przypadku zauwazenia jakichkolwiek
zmian w akumulatorze, takich jak odbarwienie lub odksztatcenie. Przerwac
tadowanie akumulatoréw, jesli nie nataduja sie w wyznaczonym czasie.
Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do wycieku ptynu z
akumulatora albo jego przegrzania, pekniecia lub zaptonu.

Przed oddaniem do utylizacji zaizolowac styki akumulatora tasma. Zetkniecie sie
metalowych przedmiotéw ze stykami moze spowodowac przegrzanie, pekniecie lub
pozar. Przekazywac akumulatory do recyklingu lub utylizacji zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Jesli ptyn z akumulatora zetknie sie ze skora lub odzieza osoby, niezwlocznie
przeptukad miejsce stycznosci duzj iloscia czystej wody. Nieprzestrzeganie tego
srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do podraznienia skory.
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<Wazne> Uwagi dotyczace wstrzagsoodpornosci,
wodoszczelnosci, pytoszczelnosci oraz
skraplania pary wodnej

« Opisane tutaj wiasciwosci w zakresie wstrzagsoodpornosci, wodoszczelnosci i
pytoszczelnosci nie gwarantuja catkowitej wodoszczelnosci ani odpornosci aparatu na
uszkodzenia badz awarie w kazdych warunkach.

« Nie narazaj aparatu na nadmierne wstrzasy, drgania lub nacisk przez jego upuszczenie,
uderzenie albo umieszczenie na nim ciezkiego obiektu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do zdeformowania aparatu, spowodowac dostawanie sie wody do
jego wnetrza lub uszkodzi¢ uszczelki, czego rezultatem bedzie nieprawidtowe dziatanie
aparatu.

o Gwarancja firmy Nikon moze nie obejmowac uszkodzen spowodowanych dostaniem sie
wody do wnetrza aparatu na skutek nieprawidtowego obchodzenia sie z aparatem.

Uwagi dotyczace wstrzasoodpornosci

Aparat pomyslnie przeszedt wewnetrzne testy firmy Nikon (upadek z wysokosci 240 cm na
plyte ze sklejki o grubosci 5 cm) przeprowadzane zgodnie z metodologia MIL-STD 810F
516.5-Shock*.
Zmiany wygladu, takie jak ztuszczenie farby i odksztatcenia aparatu, nie byty mierzone
podczas wewnetrznego testu firmy Nikon.
* Standard testowy Departamentu Obrony Stanéw Zjednoczonych.
Metoda ta polega na przygotowaniu 5 aparatow oraz wykonaniu na tych 5 aparatach testu
upuszczania w 26 kierunkach (8 naroznikéw, 12 krawedzi i 6 powierzchni) z wysokosci 122 cm.

Uwagi dotyczace wodoszczelnosci i pyloszczelnosci

Aparat zostat uznany za zgodny z klasg ochrony JIS/IEC 8 (IPX8) w zakresie wodoszczelnosci
oraz JIS/IEC 6 (IP6X) w zakresie pyfoszczelnosci i umozliwia wykonywanie zdje¢ pod woda na
gtebokosci do 30 m przez czas do 60 minut*

* Ta klasyfikacja oznacza, ze aparat zostat zaprojektowany z myslg o wytrzymaniu okreslonego
cisnienia wody przez okreslony czas, pod warunkiem jego uzytkowania zgodnie z instrukcjami
firmy Nikon.

- Wodoszczelnos¢ tego aparatu byta testowana tylko w wodzie stodkiej (baseny, rzeki i jeziora)
oraz stone;j.

Whnetrze tego aparatu nie jest wodoszczelne. Dostanie sie wody do wnetrza aparatu moze

spowodowac korozje elementdw, skutkujacg wysokimi kosztami naprawy albo

nienaprawialnymi uszkodzeniami.

- Akcesoria nie s3 wodoszczelne.

m Srodki ostroznosci podczas czyszczenia

« Nie wktadaj ostrych przedmiotéw do otworéw mikrofonu i gtodnikow. Uszkodzenie wnetrza
aparatu moze spowodowac¢ utrate wodoszczelnosci.

« Nie uzywaj do czyszczenia mydta, neutralnych detergentéw ani srodkdéw chemicznych, takich jak
benzen.

Wprowadzenie
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Uwagi dotyczace wstrzasoodpornosci, wodoszczelnosci i
pyloszczelnosci

Nie upuszczaj aparatu, nie uderzaj nim o twarde obiekty, takie jak skaty ani nie rzucaj nim

na powierzchnie wody.

Nie narazaj aparatu na wstrzasy pod woda.

- Nie narazaj aparatu na dziatanie wody pod cisnieniem poprzez jego umieszczenie w
rwacych strumieniach lub pod wodospadami.

- Nie umieszczaj aparatu pod wodg na gtebokosci wiekszej niz 30 m.

- Uwazaj, aby aparat nie wpadt do wody. Ten aparat nie ptywa w wodzie.

Nie trzymaj aparatu pod woda dtuzej niz 60 minut bez przerwy.

Nie wkfadaj mokrej karty pamieci albo akumulatora do aparatu.

- Nie otwieraj pokrywy komory akumulatora / gniazda karty pamieci, gdy aparat jest
mokry lub trzymany w mokrych rekach. Moze to spowodowac dostanie sie wody do
wnetrza aparatu i jego uszkodzenie.

Nie otwieraj pokrywy komory akumulatora / gniazda karty pamieci pod woda.

Jesli wilgoc¢ w postaci kropel wody przylega

do zewnetrznej czesci aparatu albo

dostanie sie pod pokrywe komory
akumulatora / gniazda karty pamieci,
natychmiast wytrzyj jg za pomoca miekkiej,
suchej szmatki.

- Jesli substancje obce przylgna do
zewnetrznej czesci aparatu albo dostang
sie pod pokrywe komory akumulatora /
gniazda karty pamieci, natychmiast usui
je za pomoca gruszki lub wytrzyj za
pomocg miekkiej, suchej szmatki.

- Jesli substancje obce przylgna do
uszczelnienia wodoszczelnego pod
pokrywa komory akumulatora / gniazda
karty pamieci, usur je za pomoca
dofaczonej szczoteczki. Nie uzywaj
dofaczonej szczoteczki do celéw innych
niz czyszczenie uszczelnienia
wodoszczelnego.

Nie pozostawiaj aparatu w niskich

temperaturach ani w temperaturze 40°C

lub wyzszej przez diuzszy czas.

- Moze to spowodowac utrate wodoszczelnosci aparatu.

- Uzywajac aparatu pod wodg, nalezy pamietac, aby temperatura wody miescita sie w
zakresie od 0°C do 40°C.

Nie uzywaj aparatu w goracych zrédtach.

Wprowadzenie
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Przed uzyciem aparatu pod woda

Przed uzyciem aparatu pod woda wykonaj ponizsze czynnosci.

o Zdejmij pasek aparatu do noszenia w dtoni.

o Sprawdz, czy pod pokrywa komory akumulatora / gniazda karty pamieci nie znajdujg sie
ciata obce.

» Sprawdz, czy uszczelnienie wodoszczelne pokrywy komory akumulatora / gniazda karty
pamieci nie jest pekniete ani zdeformowane.
- Sprawdz, czy uszczelnienie wodoszczelnie nie odtgczyto sie od aparatu.

» Sprawdz, czy pokrywa komory akumulatora / gniazda karty pamieci jest prawidtowo
zamknieta.
- Sprawdz, czy wskaznik zatrzasku wskazuje zamkniecie.

Uwagi dotyczace temperatury pracy, wilgotnosci

i skraplania pary wodnej

Dziatanie tego aparatu przetestowano w temperaturach od —10°C do +40°C.

W przypadku uzywania aparatu w niskiej temperaturze w chtodniejszych rejonach albo na

duzych wysokosciach nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen.

o Wydajnos¢ akumulatora pogarsza sie tymczasowo w niskiej temperaturze. Przed uzyciem
przechowuj aparat i akumulatory pod odziezg, aby zapobiec ich ochtodzeniu.

»  Wydajnos¢ aparatu moze sie tymczasowo pogorszy¢, jesli jest wystawiony na dziatanie
skrajnie niskiej temperatury przez diuzszy czas. Na przyktad natychmiast po wiaczeniu
aparatu monitor moze by¢ ciemniejszy niz zwykle lub moga by¢ widoczne obrazy
resztkowe.

@ Warunki srodowiskowe, ktére moga powodowac skraplanie pary wodnej
Wewnatrz monitora lub obiektywu moze pojawic sie zamgtawienie (skraplanie pary
wodnej), gdy wystepuja znaczne zmiany temperatury lub wysoka wilgotnos¢, na przyktad w
warunkach srodowiskowych opisanych ponizej. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania
ani uszkodzenia aparatu.
« Nagte zanurzenie aparatu w zimnej wodzie, gdy wczedniej znajdowat sie w goragcym
miejscu na ladzie.
« Whniesienie aparatu do cieptego miejsca, na przyktad do wnetrza budynku, z zewnatrz,
gdzie panuje niska temperatura.
» Otwarcie lub zamkniecie pokrywy komory akumulatora / gniazda karty pamieci
w warunkach wysokiej wilgotnosci.

® Zmniejszanie skraplania pary wodnej

o Otworz pokrywe komory akumulatora / gniazda karty pamieci, wiéz aparat wraz z
dostepnym na rynku srodkiem osuszajacym do pojemnika, na przyktad plastikowego
woreczka, i szczelnie zamknij ten pojemnik.
Skraplanie pary wodnej jest mniej prawdopodobne, gdy wilgotnos¢ wewnatrz aparatu
jest mniejsza.

e Przed uzyciem aparatu pod wodg unikaj przechowywania go w miejscach, w ktérych
moze sie nagrzac (na przyktad w bezposrednim $wietle stonecznym).
Jedli aparat zostanie zanurzony pod wodg, kiedy jest goraco, nagta zmiana temperatury
moze spowodowac skraplanie pary wodnej.
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@® Usuwanie zamgtawienia

»  Wylgcz aparat i otworz pokrywe komory akumulatora / gniazda karty pamieci w miejscu o
stabilnej temperaturze otoczenia (nalezy unikac¢ miejsc o wysokiej temperaturze,
wysokiej wilgotnosci oraz duzej ilosci piasku lub kurzu).
W celu usuniecia zamgtawienia wyjmij akumulator i karte pamieci, i pozostaw otwartg
pokrywe komory akumulatora / gniazda karty pamieci, aby umozliwi¢ dostosowanie sie
aparatu do temperatury otoczenia.

Kontrola i naprawa

o W przypadku narazenia aparatu na wstrzas zalecane jest skontaktowanie sie ze
sprzedawca albo autoryzowanym serwisem firmy Nikon w celu sprawdzenia
wodoszczelnosci aparatu (ustuga ptatna).

« W takiej sytuacji zalecane jest skontaktowanie sie ze sprzedawca albo autoryzowanym
serwisem firmy Nikon. Po uptywie jednego roku moze rozpoczac sie proces pogorszenia
wodoszczelnosci uszczelnienia.

o Jeslido wnetrza aparatu przesacza sie woda, nalezy natychmiast przerwac jego uzywanie
i zanies¢ go do autoryzowanego serwisu firmy Nikon.
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Narzedzia orientacyjne

H WN=

W oONGO U

Data
Czas
Odbior danych pozycji.
Wyswietlanie rejestru (dane pozycji)

101
Wyswietlanie rejestru (wysokos¢ n.p.m.
lub gtebokos¢ wody) e 101

Wysoko$¢ n.p.m. lub gtebokos¢ wody
Ciénienie atmosferyczne
Kierunek

Szeroko$¢ i dtugo$¢ geograficzna

10

11
12
13
14
15
16

17

15 16

Informacje o nazwie pozycji (informacje
0 interes. MigjSCaCh) .. 157

Wskaznik stanu akumulatora..............19
Wyswietlanie kompasu

lkona wysokosci n.p.m

lkona gtebokosci

Wskaznik wysokosci

Wskaznik gtebokosci

Wykres rejestru wysokosci n.p.m. /
gtebokosci wody*

*O$ pozioma wykresu oznacza catkowity czas podczas zapisywania rejestru, a 0$ pionowa
wykresu oznacza zmiany wysokosci n.p.m./ gtebokosci podczas zapisywania rejestru. Wykres jest

aktualizowany automatycznie co jedng sekunde.
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Mocowanie paska aparatu do noszenia w dtoni

Zdejmij pasek do noszenia w dtoni przed uzyciem aparatu pod woda.
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Wktadanie akumulatora i karty pamieci

Zatrzask akumulatora/baterii Gniazdo karty pamieci

» Naci$nij pokretto zwalniajace zatrzasku pokrywy komory akumulatora / gniazda karty
pamieci (1) i obro¢ zatrzask pokrywy komory akumulatora / gniazda karty pamieci ()
w celu otwarcia pokrywy (3).

» Po wfasciwym ustawieniu stykéw dodatnich i ujemnych akumulatora popchnij
pomaranczowy zatrzask akumulatora/baterii (@) i wiéz akumulator do korica ().

« Wsun w prawidlowy sposob karte pamieci, az do zablokowania jej w gniezdzie ((®).

« Uwazaj, aby nie wlozy¢ karty pamieci ani akumulatora w odwrotny sposéb, poniewaz
moze to byc¢ przyczyna awarii.

«  Zamknij pokrywe komory akumulatora / gniazda karty pamieci (@) i, dociskajac ja
mocno do aparatu, tak aby czerwona cze$¢ z boku pokrywy byta ukryta, obré¢ zatrzask
pokrywy komory akumulatora / gniazda karty pamieci az do jego zablokowania na
miejscu ®).

Sprawdz, czy pokrywa jest dobrze zamknieta.

o Gdy przefacznik ochrony przed zapisem na karcie pamieci jest zablokowany, nie mozna
wykonac zdjecia, usuwac zdjec¢ ani formatowac karty pamieci.

« Dane aparatu, w tym zdjecia i filmy, mozna zapisywac na karcie pamieci lub w pamieci
wewnetrznej. Aby uzy¢ pamieci wewnetrznej, nalezy wyjac karte pamieci.

m Uwagi dotyczace wodoszczelnosci i pytoszczelnosci
Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz: ,Uwagi dotyczace wstrzgsoodpornosci, wodoszczelnosci i
pytoszczelnosci” (L)

m Uwagi dotyczace zamykania pokrywy bez przytrzasniecia paska aparatu
Jesli pasek aparatu zostanie przytrzasniety podczas zamykania pokrywy komory akumulatora /
gniazda karty pamieci, pokrywa moze zosta¢ uszkodzona. Przed zamknieciem pokrywy komory
akumulatora / gniazda karty pamieci nalezy sie upewni¢, ze pasek nie zostanie przez nig
przytrzadniety.
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m Formatowanie karty pamieci
Karta pamieci, ktéra byta uzywana w innych urzadzeniach i zostata wiozona po raz pierwszy do tego
aparatu, musi zosta¢ sformatowana za jego pomoca.
« Nalezyp eta¢, ze for rie p 1je trwate usuniecie wszystkich zdjec
i innych danych zapisanych na karcie pamieci. Pamietaj, aby przed sformatowaniem karty
pamieci wykonac kopie wszystkich zdje¢, ktére chcesz zachowac.

d

o Wi6z karte pamieci do aparatu, nacisnij przycisk MENU i wybierz opcje Formatuj karte z menu
ustawier ((119).

Wyjmowanie akumulatora lub karty pamieci

Wytacz aparat i upewnij sig, ze dioda zasilania przestata $wieci¢, a ekran jest wytaczony.

Nastepnie otworz pokrywe komory akumulatora / gniazda karty pamieci.

» Popchnij zatrzask akumulatora/baterii i wysuri akumulator.

» Delikatnie wciénij karte pamieci do aparatu i wysun jg czesciowo.

« Zachowaj ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z aparatem, akumulatorem i kartg
pamieci bezposrednio po uzyciu aparatu, poniewaz moga one by¢ gorace.

12
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tadowanie akumulatora

Dioda fadowania tadowarka

Gniazdo elektryczne

2,

[T

Kabel USB (dotaczony)

Jesli do aparatu dostarczony jest adapter wtyczki*, zamocuj go do tadowarki. Po potaczeniu

tych dwéch czedci proba zdjecia adaptera wtyczki na site moze uszkodzi¢ produkt.

* Ksztatt adaptera wtyczki zalezy od kraju lub regionu, gdzie kupiono aparat.

Ten krok mozna poming¢, jesli adapter wtyczki jest trwale potaczony z tadowarka.

« tadowanie rozpocznie sie, gdy aparat z wiozonym akumulatorem zostanie podtaczony
do gniazda elektrycznego w sposéb pokazany na ilustracji. Podczas fadowania
akumulatora dioda tadowania powoli miga.

o Po zakonczeniu fadowania dioda tadowania przestaje migac i wyfacza sie. Wyjmij wtyczke
tadowarki z gniazda elektrycznego, a nastepnie odfacz kabel USB.

Czas fadowania catkowicie roztadowanego akumulatora wynosi okoto 2 godziny i
20 minut.

» Gdy dioda tadowania szybko miga, tadowanie akumulatora jest niemozliwe,
prawdopodobnie z jednego z nizej opisanych powoddw.

- Temperatura otoczenia nie jest odpowiednia dla tadowania.
- Kabel USB lub tadowarka nie sg poprawnie podtaczone.
- Akumulator jest uszkodzony.
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m Uwagi dotyczace kabla USB

« Nie uzywaj kabla USB innego niz UC-E21. Uzycie kabla USB innego niz UC-E21 moze
spowodowac przegrzanie, pozar lub porazenie pragdem.

 Sprawdz ksztatt i kierunek wtyczek. Nie wkfadaj ani nie wyjmuj wtyczek pod katem.

m Uwagi dotyczace tadowania akumulatora

« Aparatu mozna uzywac podczas tadowania akumulatora, ale czas tadowania ulega wowczas
wydtuzeniu.

« Jedli poziom natadowania akumulatora jest bardzo niski, korzystanie z aparatu podczas tadowania
moze by¢ niemozliwe.

« W zadnych okolicznosciach nie wolno uzywac tadowarki lub zasilacza sieciowego innego modelu
lub innej marki niz fadowarka EH-73P. Nie wolno tez uzywac dostepnych na rynku przejsciowek
USB-AC ani tadowarek do telefonéw komérkowych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do przegrzania lub uszkodzenia aparatu.

14
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Konfiguracja aparatu

1 Naci$nij wtacznik zasilania, aby wiaczy¢ aparat.
o Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego wybierz i dostosuj ustawienia.

Wiacznik zasilania

Wybierak Do gory
wielofunkcyjny A

Wlewo of[c

Przycisk @
(zastosuj wybrana opcje)

Przycisk MENU

Wyswietlony zostanie ekran wyboru jezyka. Za pomoca
przyciskow AV na wybieraku wielofunkcyjnym
wyréznij jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk @), aby go
wybrac. Portugués (BR) \
» Jezyk mozna zmieni¢ w dowolnej chwili w menu
ustawien ((11119) < Jezyk/Language.

Portugués (PT)
Pycckmit

Roméana

2 Gdy wyswietlane jest okno dialogowe
przedstawione po prawej stronie,
: : +s : SnapBridge pozwala wysylac zdjecia
postepuj zgodnie z ponizszymi BN
instrukcjami i nacisnij przycisk MENU lub

. Aby pomina ten ekran i skonfigurowa
przycisk @ SnapBridge z Menu sieci,

nacisnij ,MENU".

« Jesli nie mozna nawigzac potaczenia
bezprzewodowego z urzadzeniem inteligentnym:
Nacisnij przycisk MENU i przejdz do kroku 3.

Jesli potaczenie bezprzewodowe z urzadzeniem inteligentnym zostanie nawigzane:
Naci$nij przycisk @). Procedura konfiguracji jest opisana w dotaczonym dokumencie
,SnapBridge Przewodnik potaczenia”.

Po nawigzaniu potaczenia bezprzewodowego za pomoca aplikacji SnapBridge mozliwe
jest przesytanie zdjec z aparatu na urzadzenie inteligentne oraz zdalne fotografowanie.

3 za pomoca przyciskow A ¥ wybierz opcje Tak po wyswietleniu
monitu o ustawienie zegara aparatu, a nastepnie nacisnij przycisk
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4 Wyrdznij macierzysta strefe czasowa
i naciénij przycisk €8).
oAby ustawi¢ czas letni, nacisnij przycisk &. Po jego
wigczeniu zegar zostanie przesuniety o jedng godzine
do przodu, a nad mapga bedzie wyswietlany symbol .
Nacisnij przycisk W, aby wytaczy¢ czas letni.

5 za pomocg przyciskow AV wybierz format daty i nacisnij przycisk

6 Wprowadz biezaca date i godzing, a
nastepnie naci$nij przycisk €8).
« Zapomoca przyciskow P> wyrdzniaj elementy, a za
pomocg przyciskow AW zmieniaj ich ustawienia.
« Wybierz pole minut i naciénij przycisk @), aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7 po wyswietleniu okna dialogowego potwierdzenia wybierz opcje
Tak i naciénij przycisk €8
« Strefe czasowa, date i czas mozna zmienic¢ za pomoca menu ustawieri ((I1119) = Strefa
czasowa i data.

8 Przeczytaj komunikat na temat wodoszczelnosci i naciénij .
« Potwierd? ostatni komunikat i naciénij przycisk @®. Po zakoriczeniu regulacji ustawieri
aparat przefaczy sie do ekranu fotografowania.
Komunikaty dotyczace wodoodpornosci sg wyswietlane w ponizszych sytuacjach.
- Przy wigczeniu i konfigurowaniu aparatu po raz pierwszy po zakupie
- Przy ustawianiu aparatu na program tematyczny Podwodny
- Przy wiaczaniu aparatu po natadowaniu
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Fotografowanie

Tryb §®” (automatyczwyb.prog.) stuzy jako przyktad. W trybie S#” (automatycz.wyb.prog.)
aparat rozpoznaje warunki fotografowania podczas kadrowania zdjecia, dzieki czemu
mozna fotografowac z ustawieniami odpowiednimi do tych warunkéw.

1 Przytrzymaj aparat stabilnie.

« Trzymaj palce i inne przedmioty z dala od obiektywu,
lampy btyskowej, diody wspomagajacej AF, mikrofonu
i gtosnika.

« W przypadku fotografowania portretu (w orientacji
pionowej) nalezy tak obrdci¢ aparat, aby wbudowana
lampa btyskowa znalazta si¢ ponad obiektywem.

2 Wykadruj zdjecie.

« Porusz dzwignig zoomu, aby zmieni¢ potozenie zoomu.

18
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o Gdy aparat rozpozna warunki fotografowania, ikona Ikona trybu fotografowania
trybu fotografowania odpowiednio zmieni sie.
Wskaznik stanu akumulatora

=3 wysoki poziom natadowania akumulatora.
(®0): niski poziom natadowania akumulatora.
Liczba pozostatych zdje¢

Ikona [ jest wyswietlana, gdy do aparatu nie jest
wiozona karta pamieci, a zdjecia sa zapisywane w
pamieci wewnetrznej.

3 Naci$nij spust migawki do potowy.

« Wcisniecie spustu migawki ,do potowy” oznacza
wcisnigcie przycisku do momentu wyczucia
niewielkiego oporu i jego przytrzymanie.

Po ustawieniu ostrosci na obiekcie pole ostrosci lub
wskaznik ostrosci zmienia kolor na zielony.

Gdy uzywasz zoomu cyfrowego, aparat ustawi
ostros¢ na obiekcie znajdujacym sie w Srodku kadru,
a pole ostrosci nie zostanie wyswietlone.

Jesli pole ostrosci lub wskaznik ostrosci migaja,
ustawienie ostrosci jest niemozliwe, Zmien
kompozycje i sprébuj ponownie nacisnac spust
migawki do potowy.

Pole ostrosci

4 Be podnoszenia palca wcisnij spust
migawki do konca. ‘

m Uwagi dotyczace zapisywania zdje¢ lub filméw

Wskaznik pokazujacy liczbe pozostatych zdjec lub pozostaty czas nagrywania miga w trakcie
zapisywania zdjecia lub filmu. Gdy wskaznik miga, nie otwieraj pokrywy komory akumulatora /
gniazda karty pamigci ani nie j / nie wkladaj karty pamieci lub ak I a. Moze

to spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu badz karty pamieci.
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Funkcja Autowylaczanie

« Jesli przez okoto minute nie wykonasz zadnej operadji, ekran sie wylaczy, aparat przejdzie w tryb
czuwania, a dioda zasilania zacznie migac. Aparat wyfacza sie po trzech minutach pracy w trybie
czuwania.

« Aby ponownie wigczy¢ ekran, gdy aparat znajduje sie w trybie czuwania, naci$nij wiacznik
zasilania albo wcisnij spust migawki.

Jesli uzywasz statywu

« Podczas fotografowania w nastepujacych sytuacjach zalecamy ustabilizowane aparatu przy
uzyciu statywu:
- Fotografowanie przy stabym $wietle w trybie lampy btyskowej ((1149) ustawionym jako

® (wyt)

- Gdy zoom dziata w trybie teleobiektywu

« Jesli do stabilizacji aparatu podczas fotografowania uzywasz statywu, w menu ustawien wytacz
dla opcji Redukeja drgan - zdjecia ustawienie Wykaczona ((1119), aby zapobiec
ewentualnym btedom spowodowanym przez te funkcje.

Nagrywanie filmow

Wyswietl ekran fotografowania i aby rozpoczac nagrywanie

filmu, naciénij przycisk @ (¥ nagrywanie filmu). Naciénij

ponownie przycisk @ (M), aby zakoriczy¢ nagrywanie.

« Gdy obnizy sie temperatura akumulatora, funkcje takie
jak wielkos¢ zdjecia / liczba klatek na sekunde filmu
moga by¢ dostepne w ograniczonym zakresie. Przed
uzyciem nalezy ogrza¢ akumulator w dtoniach itp.

Korzystanie z lampy LED

Lampy LED mozna uzywac w ciemnych miejscach itp.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk 24 (lampa LED), aby wigczy¢

lampe LED. Aby ja wylaczy¢, nacisnij przycisk 4.

Lampy LED mozna réwniez uzywac, gdy aparat jest

wylaczony.

» Za pomocg opcji Czas czuwania lampy LED w menu
ustawien ((I1119) ustaw czas, po jakim lampa LED
zostaje wyfaczona.
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Odtwarzanie zdje¢

1 Nacisnij przycisk [>] (odtwarzanie),
aby witaczy¢ tryb odtwarzania.
o Jesli aparat jest wylaczony, nacisniecie i
przytrzymanie przycisku ] spowoduje
wigczenie aparatu w trybie odtwarzania.

2 Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego, aby wybra¢ zdjecie do
wyswietlenia.

« Aby szybko przesuwac zdjecia, naci$nij i przytrzymaj Wyéwietlanie poprzednieqo zdiecia
przycisk AV 4P, y pop goza
Aby odtworzy¢ nagrany film, nacisnij przycisk @8.
Aby wroci¢ do trybu fotografowania, nacisnij przycisk
X Iub spust migawki.

Wyswietlanie nastepnego
zdjecia

Aby zastosowac efekt do obrazu, gdy w widoku w74
petnoekranowym jest wyswietlany symbol (I3 : K,
naciénij przycisk @.

W widoku petnoekranowym przesun
dzwignie zoomu do pozycji T (R), aby
powiekszy¢ zdjecie.

« W widoku petnoekranowym przesun
dzwignie zoomu do pozycji W (E=a),
aby przefaczy¢ do widoku miniatur
i wydwietli¢ wiele obrazéw na ekranie.
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Usuwanie zdje¢

1 Aby usunac zdjecie wyswietlane
na ekranie, nacisnij przycisk
usuwania .

2 za pomoca przyciskow A'¥ nawybieraku
wielofunkcyjnym wybierz metode
usuwania, a nastepnie nacisnij przycisk
@- Usufi wybr, ljecia

« Aby wyjs¢ bez usuwania zdjecia, nacisnij przycisk MENU. Wszystkie zdjecia

N va

3 Wybierz opcje Tak i naciénij przycisk @8).

o Usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac.

m Usuwanie zdje¢ wykonanych w trybie zdjec seryjnych (sekwencyjnie)
Zdjecia zrobione w trybie zdje¢ seryjnych lub z uzyciem
funkcji Wielokr. eksp. Jasno, Tryb kreatywny badz Seria
autoportretdw sa zapisane jako sekwencja, a w trybie
odtwarzania wyswietlane jest tylko jedno zdjecie z sekwendji
(zdjecie kluczowe). Jest to ustawienie domysine.

Po naci$nieciu przycisku i, gdy wyswietlane jest kluczowe
zdjecie sekwendji, zostana usuniete wszystkie zdjecia z TG &
sekwendji. = 15/11/2017 15:30
Aby usuna¢ poszczegolne zdjecia z sekwendji, uzyj przycisku

08, aby wyswietlac je pojedynczo, a nastepnie naciénij przycisk .

Usuwanie zapisanego zdjecia w trybie fotografowania
Aby w trybie fotografowania usuna¢ ostatnio zapisane zdjecie, nacisnij przycisk .
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Ekran wyboru zdje¢ do usuniecia

1 Zapomoca przyciskéw 4P na wybieraku
wielofunkcyjnym wybierz zdjecie do
usuniecia.

o Przesuri dzwignie zoomu ((113) do pozycji T (), aby

wiaczy¢ widok petnoekranowy lub W' (E=), aby
wigczy¢ widok miniatur.

2 Uzyj przyciskow AV na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wybra¢ opcje ON
lub OFF.

« Jesliwybrana zostata opcja ON, pod wybranym
zdjeciem wyswietlona zostanie ikona. Aby wybrac
kolejne zdjecia, powtdrz kroki 11 2.

3 Naciénij przycisk @®, aby zastosowa¢ wybor zdje¢.
 Zostanie wyswietlony monit z prosba o potwierdzenie. Aby wykonac czynnosci, wykonuj
polecenia wyswietlane na ekranie.
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Obstuga ruchem
Opisane ponizej operacje mozna wykonac przez potrzasniecie aparatem.

Wyswietlanie poprzedniego lub nastepnego zdjecia w
widoku petnoekranowym

W widoku petnoekranowym potrzasnij aparatem
w gore/w dét w celu wyswietlenia nastepnego
zdjecia albo do przodu/do tytu w celu
wys$wietlenia poprzedniego zdjecia (gdy pozycja
0Odtw. obstug. ruchem w menu ustawien
(119) jest ustawiona na Wiaczony).
e Trzymaj mocno aparat z paskiem mocno
owinietym wokét dioni i potrzasaj, poruszajac
nadgarstkiem, jak pokazano na ilustracji.

Uzywanie menu ruchu

Naciénij przycisk @ (ruch), aby

wyswietli¢ menu ruchu.

» Potrzasnij aparatem w celu
wybrania jednej z ponizszych opdji,
a nastepnie nacisnij przycisk @,
aby wykonac operacje.

Menu ruchu

Opcja Opis

Wybierz tryb fotografowania (ograniczone do niektérych

Wybér trybu fotografowania trybow fotografowania).

Nacisnij przycisk @, aby nagrac film / zakoriczy¢ nagrywanie
filmu.

Za pomoca przycisku @ ("M nagrywanie filmu) nie mozna
zakonczy¢ nagrywania.

M8 Rozpocznij nagrywanie

Wyswietl zdjecie w widoku petnoekranowym. Do odtwarzania

P> Szybkie odtwarzanie zdje¢ mozna uzy¢ obstugi ruchem.

X Wyjscie Wyjdz z menu ruchu.

Gdy wyswietlane jest menu ruchu, mozna uzywac wylacznie przycisku @, spustu migawki,
wigcznika zasilania lub przycisku 2€ (lampa LED).
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Wybér trybu fotografowania

Dostepne sa tryby fotografowania opisane ponizej.

« §#" Automatycz.wyb.prog.
Aparat rozpoznaje warunki fotografowania podczas kadrowania zdjecia, dzieki czemu
mozna fotografowac z ustawieniami odpowiednimi do tych warunkéw.

« Z Program tematyczny
Wybierz jeden z programéw tematycznych w zaleznosci od warunkéw fotografowania,
aby fotografowac z ustawieniami odpowiednimi do tych warunkéw.

« QX Tryb Kreatywny
Aparat réwnoczesnie zapisuje cztery zdjecia z efektami i jedno zdjecie bez efektow.

« [Z]Portretinteligentny
Uzyj funkcji Retusz upiekszajacy w celu ulepszenia wygladu twarzy podczas
fotografowania, a nastepnie uzyj funkcji Wyzw. usmiechem lub Seria autoportretéw, aby
wykonac zdjecia.

« B Pokaz krétkich filméw
Aparat tworzy krétki film o dtugosci do 30 sekund (8 fm 1080/30p |ub it 1080/25p)
poprzez zarejestrowanie i automatyczne potaczenie wielu fragmentéw filmu trwajacych
po kilka sekund.

« I Tryb automatyczny
Wybierz ten tryb, aby fotografowac w réznych warunkach fotografowania.

1 Gdy wyswietlony jest ekran
fotografowania, nacisnij przycisk
KX (tryb fotografowania).

2 7a pomoca przyciskdw RGN
AV nawybieraku
wielofunkcyjnym wybierz
tryb fotografowania,

a nastepnie nacisnij przycisk

« Powybraniu trybu programéw
teratycznych za pomoca przycisku P> wybierz program lub efekt przed naciénieciem
przycisku @B).
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Wyswietlenie pomocy
Opisy funkgji wyswietlajg sie podczas zmieniania trybu fotografowania lub podczas wyswietlania

ekranu ustawien.
Opisy mozna wyswietli¢ lub ukry¢ za pomocg ustawienia WysSwietlenie pomocy opcji Ustaw.

monitora w menu ustawien.
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Tryb " (Automatycz.wyb.prog.)

Aparat rozpoznaje warunki fotografowania podczas kadrowania zdjecia, dzieki czemu
mozna fotografowac z ustawieniami odpowiednimi do tych warunkéw.

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) &
tryb S®" (automatycz.wyb.prog.) = przycisk ®

Kiedy aparat automatycznie rozpozna warunki fotografowania, ikona trybu fotografowania
wyswietlana na ekranie fotografowania odpowiednio sie zmieni.

Portret (zblizenia i portrety jednej lub dwdch oséb)
Portret (portrety wielu 0séb lub zdjecia, na ktérych tto zajmuje duzy obszar kadru)
"] Krajobraz
=" Portret nocny (zblizenia i portrety jednej lub dwoéch osob)
[ E:étrLe)t nocny (portrety wielu oséb lub zdjecia, na ktorych tto zajmuje duzy obszar
Krajobraz nocny
(&) Makro
'] Zdjecia pod $wiatto (zdjecia obiektdéw innych niz osoby)
Zdjecia pod $wiatto (zdjecia portretowe)
= Podwodny*
= Inne warunki fotografowania

* Aparat przefacza sie na tryb podwodny po jego zanurzeniu w wodzie.

m Uwagi dotyczace trybu {&” (Automatycz.wyb.prog.)

« W niektdrych sytuacjach wybor zadanych ustawiert moze nie by¢ mozliwy. W takim wypadku
wybierz inny tryb fotografowania ((1126).
« Jesli wiaczony jest zoom cyfrowy, ikona trybu fotografowania zmieniana jest na E.

m Po wyjeciu aparatu z wody

Po wyjeciu aparatu z wody moze sie zdarzy¢, ze nie przetaczy sie on automatycznie z trybu
podwodnego na inny program tematyczny.

Delikatnie zetrzyj dtonig krople wody z aparatu albo wytrzyj go miekka, sucha szmatka. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat pielegnacji aparatu, patrz: ,Czyszczenie aparatu po uzyciu pod wodg”

(186).

Zapisywanie danych pozycji pod woda
Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz: ,Zapisywanie danych pozycji pod woda" (1136).
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Funkcje dostepne w trybie {#* (Automatycz.wyb.prog.)

Tryb lampy btyskowej (1150)
Samowyzwalacz ((1152)
Kompensacja ekspozycji ((1155)
Tryb obrazu (11127)
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Program tematyczny (fotografowanie
dostosowane do warunkow fotografowania)

Wybierz jeden z programéw tematycznych w zalezno$ci od warunkéw fotografowania, aby
fotografowac z ustawieniami odpowiednimi do tych warunkow.

Wejdz do trybu fotografowania 2 przycisk KX (tryb fotografowania) & Z (druga

ikona od gory*) 2 P> > AV S wybierz program tematyczny = przycisk @8

* Zostanie wyswietlona ikona ostatnio wybranego programu tematycznego.

% portret (ustawienie domysine)

Krajobraz nocny 2 (1132)

dl Krajobraz' 2

¥ Makro (0332)

& Film poklatkowy ((185)

4 Zywnose (QA32)

X Sport? (1J31) Sztuczne ognie' 3 (01033)

[&] Portret nocny (d31) Zdjecia pod $wiatto? (J133)

X Przyjecie/wnetrza? ((1131) =l tatwa panorama ((I137)

3 plaza? %% Portret zwierzaka (1134)

[@ Snieg? M Wielokr. ekspozycja Jasno* (1135)

& 7achod storica® 3

& Film superpoklatkowy (1187)

& Zmierzch/éwit! 23 & Podwodny? ((1136)

! Aparat ustawia ostros¢ na nieskonczonosé.

2 Aparat ustawia ostros¢ na obszar znajdujacy sie na $rodku kadru.

3 Poniewaz czas otwarcia migawki jest diugi, zaleca sie uzycie statywu. Podczas korzystania ze
statywu w celu stabilizacji aparatu podczas wykonywania zdje¢ w menu ustawien dla opdji
Redukcja drgai - zdjecia ((11167) okres| ustawienie Wytaczona.

Poniewaz czas otwarcia migawki jest dfugi, zaleca sie uzycie statywu. Po wybraniu opcji Krajob.
noc. + smug. $wiatk. aparat ustawia ostro$¢ na obszarze znajdujacym sie na srodku kadru. Po
wybraniu opcji Kraj. noc. + smug. gwiez. lub Smugi gwiezdne aparat ustawia ostros¢ na
nieskoriczonos¢.
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Wskazéwki i uwagi na temat programéw tematycznych

X Sport
« Po nacisnieciu spustu migawki do korica aparat wykonuje zdjecia seryjne.
« Aparat moze wykona¢ do okoto 5 zdje¢ seryjnych z szybkoscia okoto 7,5 kl./s (gdy Tryb obrazu
jest ustawiony na warto$¢ @ 4608x3456).
« Liczba klatek na sekunde dla zdjec seryjnych moze sie zmniejszy¢ w zaleznosci od biezacego
ustawienia trybu obrazu, typu uzywanej karty pamieci lub warunkéw fotografowania.
o Ostro$¢, ekspozycja i odcien dla drugiego i kolejnych zdjec sa okreslone na podstawie
pierwszego zdjecia.

[&] Portret nocny
« Na ekranie wyswietlonym po wybraniu pozycji [&] Portret nocny wybierz pozycje & Z reki lub
2 Na statywie.
o & Z reki:
- Gdy ikona [&] widoczna na ekranie fotografowania $wieci na zielono, nacisnij spust migawki do
korica, aby zarejestrowac serie zdjec, ktére zostang potaczone w pojedyncze zdjecie i zapisane.
- Po nacisnieciu spustu migawki do korica nalezy trzymac aparat nieruchomo do chwili
wyswietlenia zdjecia. Po zrobieniu zdjecia nie wytaczaj aparatu, zanim ekran nie przetaczy sie na
ekran fotografowania.
- Jedli obiekt sie poruszy w trakcie wykonywania zdje¢ seryjnych, zdjecie moze by¢
znieksztatcone, natozone lub rozmyte.
- W niektdrych warunkach fotografowania wykonanie zdjec seryjnych moze by¢ niemozliwe.
« 9 Na statywie:
- Po nacisnieciu spustu migawki do korica rejestrowane jest jedno zdjecie z dtugim czasem
otwarcia migawki.
- Redukcja drgan jest wytaczona nawet wtedy, gdy dla opcji Redukcja drgan - zdjecia
([{2167) w menu ustawiers wybrane jest ustawienie Wiaczona.

X Przyjecie/wnetrza
» Aby unikna¢ efektéw drgan aparatu, aparat nalezy trzymac nieruchomo. Podczas korzystania ze
statywu w celu stabilizacji aparatu podczas wykonywania zdje¢ w menu ustawien dla opcji
Redukcja drgan - zdjecia (([1167) okres| ustawienie Wylaczona.
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Krajobraz nocny
« Na ekranie wyswietlonym po wybraniu pozydji [ Krajobraz nocny wybierz pozycje & Z reki
lub 9 Na statywie.
o M Zreki:
- Gdy ikona g widoczna na ekranie fotografowania $wieci na zielono, nacisnij spust migawki do
konca, aby zarejestrowac serie zdjec, ktore zostang potaczone w pojedyncze zdjecie i zapisane.
- Po nacisnieciu spustu migawki do konca nalezy trzymac aparat nieruchomo do chwili
wyswietlenia zdjecia. Po zrobieniu zdjecia nie wytaczaj aparatu, zanim ekran nie przetaczy sie na
ekran fotografowania.
- Kat widzenia (tzn. obszar widoczny w kadrze) zapisanego zdjecia bedzie wezszy niz widoczny
na ekranie fotografowania.
- W niektérych warunkach fotografowania wykonanie zdje¢ seryjnych moze by¢ niemozliwe.
« 2 Na statywie:
- Po nacisnieciu spustu migawki do korica rejestrowane jest jedno zdjecie z dtugim czasem
otwarcia migawki.
- Redukcja drgan jest wytaczona nawet wtedy, gdy dla opcji Redukcja drgan - zdjecia
(A167) w menu ustawier wybrane jest ustawienie Wiaczona.

Y Makro
« Wiaczany jest tryb makro ([1154), a aparat automatycznie ustawia zoom na najwieksza warto$¢,
przy jakiej mozliwe jest ustawienie ostrosci.
« Pole ostrosci mozna przesuwac. Naciénij przycisk @), przesur pole ostroéci za pomoca przyciskow
AV 4P na wybieraku wielofunkcyjnym i nacisnij przycisk @), aby zastosowac ustawienie.

1 Zywnos¢
« Wiaczany jest tryb makro ((1154), a aparat automatycznie ustawia zoom na najwieksza wartos¢,
przy jakiej mozliwe jest ustawienie ostrosci.

Za pomoca przyciskow AV na wybieraku wielofunkcyjnym
mozna dostosowac odcien. Ustawienie odcienia jest
zapisywane w pamieci aparatu nawet po jego wytaczeniu.

Pole ostroéci mozna przesuwac. Naciénij przycisk @), przesun
pole ostroéci za pomoca przyciskow A'Y 4P na wybieraku
wielofunkcyjnym i naciénij przycisk @®), aby zastosowac
ustawienie.
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Sztuczne ognie
» (Czas otwarcia migawki jest na state ustawiony na cztery sekundy.
« Nie mozna uzy¢ kompensacji ekspozycji ((I155).

Zdjecia pod $wiatto
» Na ekranie wyswietlonym po wybraniu programu tematycznego [ Zdjecia pod swiatto
wybierz ustawienie ON lub OFF, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje szerokiego zakresu
dynamicznego (HDR) zaleznie od warunkéw fotografowania.
« OFF: uruchamiana jest lampa btyskowa, aby unikna¢ ukrycia obiektu w cieniu.

- Wcisnij spust migawki do korica, aby wykona¢ jedno zdjecie.

« ON: umozliwia robienie zdje¢ z bardzo jasnymi i ciemnymi obszarami w tym samym kadrze.

- Po wcisnieciu do konca spustu migawki aparat wykonuje zdjecia seryjne i zapisuje dwa

ponizsze zdjecia.

- Zdjecie bez wiaczonego szerokiego zakresu dynamicznego.

- Zestaw zdje¢ w trybie HDR, w ktérym minimalizowana jest utrata szczegétow znajdujgcych
sie w miejscach jasno o$wietlonych lub w cieniach.

- Jedliilos¢ miejsca w pamieci pozwala tylko na zapisanie jednego zdjecia, zapisywane jest tylko
zdjecie przetworzone w momencie fotografowania przez funkcje D-Lighting (1174), na
ktorym skorygowane zostaty ciemne obszary.

Po nacisnieciu spustu migawki do konca nalezy trzymac aparat nieruchomo do chwili

wyswietlenia zdjecia. Po zrobieniu zdjecia nie wytaczaj aparatu, zanim ekran nie przetaczy sie na

ekran fotografowania.

- Kat widzenia (tzn. obszar widoczny w kadrze) zapisanego zdjecia bedzie wezszy niz widoczny
na ekranie fotografowania.

m Uwagi dotyczace funkcji HDR
Zaleca sie uzywanie statywu. Podczas uzywania statywu w celu stabilizacji aparatu ustaw dla funkgji
Redukcja drgan - zdjecia ((I1167) w menu ustawier wartos¢ Wytaczona.
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4 Portret zwierzaka
« Po skierowaniu aparatu na psa lub na kota aparat wykryje pysk psa lub kota i ustawi na nim
ostros¢. Domyslnie migawka jest automatycznie zwalniania po wykryciu pyska psa lub kota
(wyzwalanie automat.).
« Na ekranie wy$wietlonym po wybraniu opcji % Portret zwierzaka wybierz opcje [S] Zdjecie
pojedyncze lub I Zdjecia seryjne.
- [S] zdjecie pojedyncze: Po kazdorazowym wykryciu pyska psa lub kota aparat wykonuje
zdjecie.
- Jj zdjecia seryjne: Po kazdorazowym wykryciu pyska psa lub kota aparat wykonuje serie
trzech zdjec.

m Wyzwalanie automatyczne i wyzwalacz autoportretu
Naciskajac przycisk € () na wybieraku wielofunkcyjnym, mozna okresli¢ ponizsze ustawienia.
« @] Wyzwalanie automat.: Aparat automatycznie zwalnia migawke po wykryciu pyska psa lub
kota.
- Wyzwalanie automat. jest ustawiana na OF F po wykonaniu pieciu zdje¢ z rzedu.
- Migawke mozna takze zwolni¢, naciskajac spust migawki.
« 9 55 Wyzwalacz autoportretu: Zwolnienie migawki nastepuje 5 sekund po naciénieciu spustu
migawki do korica.
Skadruj zdjecie po nacisnieciu spustu migawki do konca.
- Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz: ,Samowyzwalacz’ (152).
- Aparat ustawia ostros¢ na wykrytym pysku psa lub kota albo wykrytej twarzy cztowieka.
- Aparat nie moze wykonywac zdjec seryjnych.
« OFF: Aparat zwolni migawke po catkowitym wciénieciu spustu migawki.
- Aparat ustawia ostros¢ na wykrytym pysku psa lub kota albo wykrytej twarzy cztowieka.

m Pole ostrosci

Kiedy aparat wykryje twarz, na wy$wietlaczu zostaje ona
otoczona z6tta ramka. Po ustawieniu ostrosci na twarzy
wyswietlanej wewnatrz podwaojnej ramki (pola ostrosci) ta
ramka zmienia kolor na zielony. Jesli nie zostanie rozpoznana
zadna twarz, aparat ustawia ostros¢ na obiekt znajdujacy sie
na $rodku kadru.

W niektorych warunkach fotografowania moze nie nastapic¢
wykrycie pyska psa lub kota badz twarzy cztowieka i w ramce
moga zosta¢ wyswietlone inne obiekty.
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% Wielokr. ekspozycja Jasno

« Aparat automatycznie wykonuje zdjecia poruszajacych sie obiektéw w regularnych odstepach,
poréwnuje je ze sobg, taczy ich jasne obszary, a nastepnie zapisuje je jako jedno zdjecie. Zostaja
uchwycone smugi swietlne, takie jak swiatta samochodoéw czy ruch gwiazd.

« Na ekranie wyswietlonym po wybraniu opcji @% Wielokr. ekspozycja Jasno wybierz opcje
B3 Krajob. noc. + smug. $wiatt., [% Kraj. noc. + smug. gwiez. lub % Smugi gwiezdne.

Opcja Opis

Stuzy do uchwycenia smug $wiatet samochoddw na tle krajobrazu nocnego.

« Zdjecia sa wykonywane co 4 sekund z czasem otwarcia migawki réwnym
4 sekund. Po wykonaniu 50 zdjec¢ aparat automatycznie zatrzymuje
fotografowanie.

o Na kazde 10 wykonanych zdje¢ aparat automatycznie tworzy i zapisuje
jedno zdjecie z natozonymi na siebie sladami od momentu rozpoczecia
fotografowania.

B3 Krajob. noc.
+ smug. $wiatt.

Stuzy do uchwycenia ruchu gwiazd z krajobrazem nocnym w kadrze.

« Zdjecia sq wykonywane co 20 sekund z czasem otwarcia migawki rdwnym
25 sekund. Po wykonaniu 300 zdjec aparat automatycznie zatrzymuje
fotografowanie.

« Na kazde 30 wykonanych zdje¢ aparat automatycznie tworzy i zapisuje
jedno zdjecie z natozonymi na siebie $ladami od momentu rozpoczecia
fotografowania.

[& Kraj. noc. +
smug. gwiez.

Stuzy do uchwycenia ruchu gwiazd.

« Zdjecia sq wykonywane co 25 sekund z czasem otwarcia migawki rbwnym
30 sekund. Po wykonaniu 300 zdje¢ aparat automatycznie zatrzymuje
fotografowanie.

« Na kazde 30 wykonanych zdje¢ aparat automatycznie tworzy i zapisuje
jedno zdjecie z natozonymi na siebie sladami od momentu rozpoczecia
fotografowania.

7 Smugi
gwiezdne

Ekran moze sie wyfaczy¢ podczas przerwy w fotografowaniu. Dioda zasilania miga, gdy ekran jest
wylgczony.

Aby zakoriczy¢ fotografowanie przed jego automatycznym zakoriczeniem, nacisnij przycisk @8).
Po uzyskaniu oczekiwanych smug nalezy zakonczy¢ fotografowanie. Kontynuowanie
fotografowania moze spowodowac utrate szczegdtow w potgczonych obszarach.

Zdjecia zapisane automatycznie podczas fotografowania i zdjecie ztozone po zakonczeniu
fotografowania sg ukfadane w sekwencje, a zdjecie ztozone staje sie zdjeciem kluczowym
(@70.

Redukcja drgar jest wylaczona niezaleznie od ustawienia Redukcja drgar - zdjecia (11167) w
menu ustawien.

m Uwagi na temat funkcji Wielokr. eksp. Jasno

« Aparat nie wykonuje zdje¢, jesli nie wiozono do niego karty pamieci.

« Nie wktadaj nowej karty pamieci przed zakoriczeniem fotografowania.

« Aby zapobiec niespodziewanemu wytgczeniu sie aparatu w trakcie fotografowania, nalezy
uzywac odpowiednio natadowanego akumulatora.

« Nie mozna uzy¢ kompensacji ekspozycji ((1155).
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Pozostaly czas
Mozna sprawdzi¢ na ekranie czas, jaki pozostat do korica
fotografowania.

(@zakoicz nagryw|

@& Podwodny

Po wybraniu trybu Podwodny wyswietlane sa ekrany dotyczace zapisywania danych pozycji i
kalibracji gtebokosci wody, a nastepnie komunikaty dotyczace wodoszczelnosci. Nastepny
komunikat mozna wyswietli¢ poprzez nacisniecie przycisku P> na wybieraku wielofunkcyjnym po
przeczytaniu poprzedniego komunikatu. Nacisniecie spustu migawki powoduje przejscie aparatu
do trybu fotografowania bez wyswietlania kolejnych ekrandw.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat fotografowania pod woda, patrz: ,<Wazne> Uwagi
dotyczace wstrzasoodpornosci, wodoszczelnosci, pytoszczelnosci oraz skraplania pary wodnej”
().

Komunikacja bezprzewodowa jest niedostepna, gdy aparat jest pod woda.

Zapisywanie danych pozycji pod woda

Ekran pokazany po prawej stronie jest wyswietlany PRy

w przypadki\ivybrania programu tematycznego Podwodny T —
albo trybu 8" (automatycz.wyb.prog.), a nastepnie zanurzenia danych pozycji przed zanurzeniem?
aparatu pod wode w trakcie okreslania pozycji, jak réwniez (I (0 L) RETRTENI (177 £ 7
podczas pobierania danych pozycji z urzadzenia
inteligentnego.

Po wybraniu Tak i nacisnieciu przycisku @8 dane pozycji
pobrane przed rozpoczeciem fotografowania pod wodg sa
zapisywane na zdjeciach wykonywanych pod woda.

zdjeciu i filmie, a2 do momentu
wynurzenia,

Tak
Nie
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Program tematyczny (fotografowanie dostosowane do warunkéw fotografowania)



Fotografowanie w trybie Latwa panorama

Wejdz do trybu fotografowania = przycisk KX (tryb fotografowania) 2 Z (druga
ikona od gory*) & P> > AV 3 = (fatwa panorama) = przycisk 08

* Zostanie wyswietlona ikona ostatnio wybranego programu tematycznego.

1 Wybierz ikone zakresu fotografowania F Nomaha
P Normalna lub DY Szeroka i
naciénij przycisk 08.

2 Wykadruj pierwsza scene panoramy, a
nastepnie nacisnij spust migawki do
potowy, aby ustawic¢ ostros¢.

» Pozycja zoomu jest ustalona na zoom szerokokatny.
» Aparat ustawia ostros¢ na $rodku kadru.

3 Nacis$nij spust migawki do korca, po czym
zdejmij palec ze spustu migawki.

o Wyswietlane sa symbole &2 wskazujace
kierunek ruchu aparatu.

4 przesun aparat w jednym z czterech Wskaznik
kierunkoéw, az wskaznik osiggnie koniec
zakresu.

» Po wykryciu kierunku ruchu rozpocznie sie
fotografowanie. >

« Fotografowanie koriczy sie, gdy aparat wykona zdjecia
w okreslonym zakresie.

« Ustawienia ostrosci i ekspozycji s zablokowane do
momentu zakonczenia fotografowania.
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Program tematyczny (fotografowanie dostosowane do warunkéw fotografowania)



Przyktad ruchu aparatu

» Uzywajac wiasnego ciafa jako osi obrotu, przesur aparat

powoli po tuku w kierunku wskazywanym przez ikone s )
(AP

« Fotografowanie zatrzyma sie, jesli wskaznik nie siegnie
brzegu w ciggu ok. 15 sekund (po wybraniu opdji ( 7
FS® Normalna) lub ok. 30 sekund (po wybraniu opdji V‘

[=WIDE Szeroka) po rozpoczeciu fotografowania.

m Uwagi dotyczace fotografowania w trybie tatwa panorama

« Zakres obrazu widocznego na zapisanym zdjeciu bedzie wezszy niz obserwowany na ekranie w
trakcie fotografowania.

« Jezeli aparat jest przesuwany zbyt szybko, drgania aparatu sg zbyt duze lub obiekt ma zbyt
jednolity wyglad (np. jest to sciana lub o$wietlenie jest bardzo stabe), moze wystapic btad.

« Jezeli fotografowanie zostanie przerwane przed osiagnieciem potowy zakresu panoramy, zdjecie
panoramiczne nie zostanie zapisane.

Wielkos¢ zdjecia w trybie Latwa panorama
» Mozliwe sg cztery rézne maksymalne wielkosci zdjecia (w pikselach), ktore opisano ponizej.

Przy ustawieniu zakresu [ Normalna
4800

9600

« Jezeli zarejestrowano wiecej niz potowe zakresu panoramy, lecz fotografowanie zostanie
przerwane przed osiagnieciem korica zakresu, wielkos¢ zdjecia bedzie mniejsza.
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Program tematyczny (fotografowanie dostosowane do warunkéw fotografowania)



Odtwarzanie w trybie Ltatwa panorama

Przejdz do trybu odtwarzania ((1121), wyséwietl w widoku
petnoekranowym zdjecie wykonane w trybie tatwa
panorama, a nastepnie nacisnij przycisk @), aby przesuwac
zdjecie w kierunku, w jakim zostato zrobione.

W trakcje odtwarzania na ekranie wyswietlone zostang
przyciski sterujgce odtwarzaniem.

Naciénij przycisk 4P na wybieraku wielofunkcyjnym, aby
wybrac element sterujacy, a nastepnie nacisnij przycisk @),
aby wykonac ponizsze czynnosci.

Funkcja lkona Opis
f;ﬁ:ewuanle do | «] Przytrzymaj przycisk @), aby przewina¢ odtwarzanie do tytu.
E:ii‘ggame do [ » | Przytrzymaj przycisk @), aby przewina¢ odtwarzanie do przodu.
Wstrzymanie odtwarzania. Po wstrzymaniu mozna wykonac
nastepujace operacje.
m Aby przesunac zdjecie do tytu, nacisnij i przytrzymaj
Pauza m przycisk 8.
m Aby przesunac¢ zdjecie do przodu, nacisnij i przytrzymaj
przycisk 8.
B | Wznéw przesuwanie automatyczne.
Koniec | = | Powrét do widoku petnoekranowego.

m Uwagi dotyczace zdje¢ w trybie Latwa panorama

« Zdje¢ wykonanych w tym programie tematycznym nie mozna edytowac za pomoca tego
aparatu.

« Przy uzyciu tego aparatu nie mozna przesuwac ani powigkszac zdje¢ panoramicznych
wykonanych za pomoca funkgji tatwa panorama przy uzyciu aparatu cyfrowego innej marki lub
modelu.

m Uwagi dotyczace drukowania zdje¢ panoramicznych

W zaleznosci od ustawien drukarki wydrukowanie catego zdjecia panoramicznego moze by¢
niemozliwe. Ponadto drukowanie tego typu zdje¢ moze by¢ niemozliwe na niektorych drukarkach.
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Program tematyczny (fotografowanie dostosowane do warunkéw fotografowania)



Tryb kreatywny (stosowanie efektow podczas
fotografowania)

Aparat rbwnoczesnie zapisuje cztery zdjecia z efektami i jedno zdjecie bez efektow.

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk KX (tryb fotografowania) 2 QIC tryb
kreatywny = przycisk @8

» Aparat ustawia ostro$¢ na srodku kadru.

T Naciénij przycisk @®. T Odriany

o Wyswietlony zostanie ekran wyboru efektu.

15m
1010hPa

2 Wybierz odpowiedni efekt za pomoca
przyciskow AV na wybieraku
wielofunkcyjnym i naciénij przycisk @8).

e Mozna wybrac¢ nastepujace efekty: Odmiany, Kolor
selekt. (czerw.), Kolor selektywny (ziel.), Kolor
selektywny (nieb.), Jasnos¢ (ustawienie domysine),
Glebia, Pamig¢, Retro lub Mrok.

« Zdjecie bez efektéw jest wyswietlane w gomej czesci
ekranu. Cztery typy zdjec z efektami sg wyswietlane w dolnej czesci ekranu.

« W przypadku filmu mozna zastosowac tylko jeden typ efektu. Naciénij przyciski P>, aby
wybrac zadany efekt.

3 Wciénij spust migawki lub przycisk @ (" nagrywanie filmu), aby
wykonac zdjecie.
o Pie¢ zapisanych zdjec¢ zostanie utozonych w sekwencje. Jedno zdjecie z zastosowanym
efektem zostanie uzyte jako zdjecie kluczowe ((I170).

40

Funkcje fotografowania

Tryb kreatywny (stosowanie efektéw podczas fotografowania)



Funkcje dostepne w trybie kreatywnym

Tryb lampy btyskowej (1150)
Samowyzwalacz ((1152)

Tryb makro (154)
Kompensacja ekspozycji (LI155)
Menu fotografowania ((11127)
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Tryb kreatywny (stosowanie efektéw podczas fotografowania)



Tryb Portret inteligentny (ulepszanie wygladu
twarzy podczas fotografowania)

Mozesz wykonywa¢ zdjecia z uzyciem funkcji Retusz upiekszajacy w celu ulepszenia
wygladu twarzy.

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk KX (tryb fotografowania) = tryb
[] Portret inteligentny = przycisk @8

T Nacisnij przycisk P na wybieraku
wielofunkcyjnym.

2 Zastosuj efekt. Suwak

« Wybierz efekt za pomoca przyciskow 4.

« Ustaw intensywnos¢ efektu za pomocga przyciskow
AV,

¢ Mozna zastosowac jednoczesnie wiele efektow.

2 Miekki odcien skéry, [ Podktad pod makijaz,

O Zmigkczenie, & Zywos¢, [ Jasnosé (Eksp. +/-)

Wybierz Ed Wyjscie, aby ukry¢ suwak.

« Po sprawdzeniu ustawienia wszystkich efektow
naciénij przycisk @®.

Migkki odcien skory

E YB3
Efekt

3 Wykadruj zdjecie, a nastepnie nacisnij spust migawki.

m Uwagi dotyczace trybu Portret inteligentny
Intensywnosc stosowanego efektu moze by¢ rézna na ekranie fotografowania i na zapisanym
zdjeciu.

Ustawienia funkcji Retusz upiekszajacy
Po wybraniu opcji Jasnos¢ (Eksp. +/-) wyswietlany jest histogram. Aby uzyskac wiecej informadji,
patrz: ,Uzywanie histogramu” (355).
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Tryb Portret inteligentny (ulepszanie wygladu twarzy podczas fotografowania)



Funkcje dostepne w trybie Portret inteligentny

« Retusz upiekszajacy (1142)

o Wyzw. usmiechem ({144)

« Seria autoportretow ([1145)

« Tryb lampy btyskowej ((1150)

«  Samowyzwalacz ((I152)

o Menu Portret inteligentny ((11138)

Korzystanie z funkcji Miekki odcien skory i Podktad pod makijaz

o Gdy tryb Portret inteligentny jest ustawiony na Miekki odcien skory lub Podktad pod
makijaz i aparat wykryje ludzka twarz, przed zapisaniem zdjecia przetwarza je w celu
zmiekczenia odcieni skory twarzy lub skorygowania jej koloréw (maksymalnie trzy
twarze).

« Zdjecia mozna takze zapisywac z efektem Miekki odcien skéry zastosowanym podczas
fotografowania w trybie $" (automatycz.wyb.prog.) badz z uzyciem programu
tematycznego Portret lub Portret nocny. Intensywnosci efektu nie mozna regulowac.

« Efekt Migkki odcien skéry lub Podktad pod makijaz mozna réwniez zastosowac za
pomoca funkcji Retusz upiekszajacy w menu odtwarzania po zakonczeniu
fotografowania ((1175).

m Uwagi dotyczace funkcji Miekki odcien skory i Podktad pod makijaz

« Zapisanie zdjec¢ po ich wykonaniu moze chwile potrwac.

« W niektérych warunkach fotografowania mozna nie uzyskac zadanych efektéw, a funkcja moze
by¢ stosowana do obszaréw zdjecia, w ktorych nie ma twarzy.
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Tryb Portret inteligentny (ulepszanie wygladu twarzy podczas fotografowania)



Uzywanie wyzw. usmiechem

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) = tryb
[&] Portret inteligentny = przycisk @8

Po naciénieciu przycisku € na wybieraku wielofunkcyjnym
w celu wybrania funkcji ] Wyzw. uémiechem i
naciénieciu przycisku @R aparat automatycznie zwalnia
migawke w chwili wykrycia usmiechu.

o Ustaw funkcje Retusz upiekszajacy przed wybraniem
funkgji wyzw. usmiechem ((1142).

« Nacisniecie spustu migawki w celu wykonania zdjecia
konczy dziatanie funkcji wyzw. usmiechem.

m Uwagi dotyczace funkcji wyzwalania usmiechem

« W niektérych warunkach fotografowania aparat moze nie rozpoznac twarzy lub nie wykry¢
usmiechéw ([A58). Do wykonywania zdje¢ mozna tez uzy¢ spustu migawki.
« Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w potaczeniu z innymi funkcjami ((1164).

Gdy dioda samowyzwalacza miga
W przypadku uzywania funkgcji wyzwalania usmiechem dioda samowyzwalacza zacznie migac, gdy
aparat wykryje twarz, a zaraz po wyzwoleniu migawki dioda miga szybko.
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Tryb Portret inteligentny (ulepszanie wygladu twarzy podczas fotografowania)



Uzywanie funkcji Seria autoportretow

Za pomoca aparatu mozna zarejestrowac 4 lub 9 zdjec w
odstepach i zapisac je jako jeden kadr (seria).

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) = tryb
[&] Portret inteligentny = przycisk @8

1 Naci$nij przycisk  na wybieraku
wielofunkcyjnym w celu wybrania funkgji
BR Seria autoportretéw i nacisnij
przycisk @8).

« Zostanie wyswietlony monit z prosbg o potwierdzenie. TR
« Po nacisnieciu przycisku MENU i wybraniu funkcji Seria
autoportretéw przed nacisnigeciem przycisku
 mozesz skonfigurowac ustawienia Liczba zdje¢,
Interwat i Dzwiek migawki ((I1138).

Jesli chcesz zastosowac funkcje Retusz upiekszajacy
podczas wykonywania zdje¢, ustaw efekt przed
wybraniem funkcji serii autoportretow ([1142). =

2 Wykonaj zdjecie.

« Po nacisnieciu spustu migawki rozpoczyna sie
odliczanie (okoto pie¢ sekund) i nastepuje
automatyczne zwolnienie migawki.

« Aparat automatycznie zwalnia migawke w celu
wykonania pozostatych zdje¢. Odliczanie zaczyna sie
na okoto trzy sekundy przed wykonaniem zdjecia.

O liczbie zdje¢ informuje symbol O na ekranie.
Podczas wykonywania zdjec jest ona zaznaczona na
76tto, a po zakoriczeniu zmienia kolor na biaty.
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Tryb Portret inteligentny (ulepszanie wygladu twarzy podczas fotografowania)



3 Naekranie wyswietlanym, gdy aparat zakonczy wykonywanie liczby
zdje¢ wybranej w opcji Liczba zdje¢, wybierz opcje Tak i nacisnij
przycisk €8).

« Kolaz zdje¢ zostanie zapisany.

» Kazde zdjecie jest zapisywane osobno, niezaleznie od serii. Zdjecia sa uktadane w
sekwendje, a jej zdjeciem kluczowym jest ich kolaz ((I170).

» Gdy wybrana zostanie opcja Nie, kolaz nie zostanie zapisany.

m Uwagi dotyczace serii autoportretéow

Nacisniecie spustu migawki zanim aparat wykona liczbe zdje¢ okreslong w ustawieniu powoduje
anulowanie dalszego wykonywania zdje¢ i seria zdje¢ nie jest zapisywana. Zdjecia wykonane
zanim wykonywanie zdjec¢ zostato anulowane s zapisywane osobno.

Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w potaczeniu z innymi funkcjami ((1164).
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Tryb Portret inteligentny (ulepszanie wygladu twarzy podczas fotografowania)



Tryb KX (automatyczny)

Wybierz ten tryb, aby fotografowac¢ w réznych warunkach fotografowania.

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) =
tryb ¥ (automatyczny) = przycisk @8

« Zmieniajac ustawienie Tryb pél AF ((11134), mozna zmieni¢ sposdb wybierania obszaru
kadru, na ktérym zostanie ustawiona ostros¢. Ustawienie domysine to AF z wyszukiw.
celu ((1159).

Funkcje dostepne w trybie Y (automatycznym)

Suwak ustawien ((1347)

Tryb lampy blyskowej (I150)
Samowyzwalacz ((1152)

Tryb makro ((154)

Menu fotografowania (11127, 129)

Uzywanie suwaka ustawien

Podczas fotografowania mozna regulowac jasnos¢ (kompensacje ekspozydji), zywos¢,
odcien i aktywna funkcje D-Lighting.

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) &
tryb 0N (automatyczny) = przycisk 68

T Nacisnij przycisk P na wybieraku
wielofunkcyjnym.
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Tryb X (automatyczny)



2 Wybierz odpowiednia pozycje za pomoca Jasoi (k.
przyciskow 4P,
&b Odcien: reguluje odcier (czerwonawy/
niebieskawy) catego zdjecia.
& Zywosé: reguluje zywosc catego zdjecia.
[#4 Jasnos¢ (Eksp. +/-): reguluje jasnos¢ catego
zdjecia.
E§ Aktywna funk. D-Lighting: zmniejszenie utraty
szczegdtow w oswietlonych obszarach i w cieniu.
Wybierz intensywno$¢ efektu za pomoca opcji & H (Zwiekszony), B N (Normalny),
&1 L (Umiarkowany).

3 Wyreguluj poziom za pomocg przyciskow Suwak

Podglad wynikéw mozna obejrze¢ na ekranie. |
W celu wybrania kolejnej pozycji wrdc¢ do kroku 2.

Wybierz B4 Wyjscie, aby ukry¢ suwak. e
Aby anulowac wszystkie ustawienia, wybierz 7
[ Resetuj i nacisnij przycisk @®. Wro¢ do kroku 21
ponownie wprowadz ustawienia.

-

Histogram

4  po wprowadzeniu ustawier naciénij przycisk .
« Ustawienia zostaja zastosowane i aparat powraca do ekranu fotografowania.

Ustawienia suwaka ustawien

« Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w potaczeniu z innymi funkcjami ((1164).

« Ustawienia jasnosci (kompensacji ekspozycji), zywosci, odcienia i aktywnej funkcji D-Lighting sg
zapisywane w pamieci aparatu nawet po jego wytaczeniu.

o Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz: ,Uzywanie histogramu” ((1155).

Poréwnanie opcji Aktywna funkcja D-Lighting z opcja D-Lighting

Opcja Aktywna funk. D-Lighting w menu fotografowania podczas wykonywania zdje¢
zmniejsza utrate szczegdtdw w oswietlonych obszarach i dostosowuje odcien podczas
zapisywania zdjec.

Opdcja D-Lighting (LI174) w menu odtwarzania dostosowuje odcier zapisanych zdjec¢.
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Tryb X (automatyczny)



Wybieranie funkcji fotografowania za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego

Jesli ekran fotografowania jest wyswietlony, za pomoca przyciskow wybieraka
wielofunkcyjnego A () 4 () 'V (&) P> () mozna okredli¢ funkcje opisane ponizej.

« % Tryb lampy blyskowej
Tryb pracy lampy btyskowej mozna wybra¢ odpowiednio do panujacych warunkéw
fotografowania.

« ) Samowyzwalacz, Wyzwalacz autoportretu
Aparat zwalnia migawke, gdy uptynie ustawiona liczba sekund po nacisnieciu spustu
migawki.

o & Tryb makro
Podczas wykonywania zdjec z bliska uzyj trybu makro.

. Kompensacja ekspozycji
Istnieje mozliwos¢ regulacji ogdinej jasnosci zdjecia.

Dostepnos¢ funkgji jest uzalezniona od trybdw fotografowania.
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Wybieranie funkgji fotografowania za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego



Tryb lampy btyskowej

Tryb pracy lampy btyskowej mozna wybra¢ odpowiednio do panujacych warunkéw
fotografowania.

1 Naci$nij przycisk A (%) na wybieraku
wielofunkcyjnym.

2 Wybierz tryb lampy blyskowej (1151) i
nacisnij przycisk @9).
« Jesdli ustawienie nie zostanie zatwierdzone
naci$nieciem przycisku @), wybdr zostanie anulowany.

Dioda gotowosci lampy btyskowej

Stan lampy btyskowej mozna sprawdzi¢, wciskajac do potowy
spust migawki.

Wiaczona: lampa btyskowa zostanie wiaczona po
nacisnieciu do korca spustu migawki.

Miga: lampa btyskowa jest tadowana. Aparat nie wykonuje
zdjec.

Wyfaczona: lampa btyskowa nie zadziata podczas
wykonywania zdjecia.
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Tryb lampy btyskowej



Dostepne tryby lampy btyskowej

A0

@

SSLW

Automatyka

Lampa btyskowa jest uruchamiana w razie potrzeby, np. przy stabym oswietleniu.
o Wskaznik trybu lampy btyskowej jest wyswietlany tylko po ustawieniu ekranu
fotografowania.

Aut. z red. efektu czerw. oczu

Redukcja efektu czerwonych oczu na portretach spowodowanego przez lampe
btyskowa.

Wytaczona

Lampa btyskowa nie bedzie dziata¢.
» Podczas fotografowania przy stabym oswietleniu zaleca sie ustabilizowanie aparatu
przy uzyciu statywu.

Btysk wypetniajacy

Lampa emituje btysk przy kazdym wykonywaniu zdjecia. Stuzy on do ,wypetniania”
(do$wietlania) cieni i do fotografowania obiektéw pod $wiatto.

Synchr. z dt. czasami eksp.

Ten tryb jest dostosowany do portretéw wieczornych i nocnych, obejmujacych takze
scenerie tfa. Lampa btyskowa jest uruchamiana w razie potrzeby, aby oswietli¢ gtéwny
obiekt; dtugie czasy ekspozycji umozliwiajg naswietlenie tta w nocy lub w stabym
oéwietleniu.

m Uwagi dotyczace fotografowania z lampa blyskowa

Podczas korzystania z lampy btyskowej z zoomem szerokokatnym obszar wokét zdjecia moze by¢
ciemny w zaleznosci od odlegtosci od obiektu.

Mozna to poprawic, jesli suwak zoomu zostanie lekko przesuniety w kierunku pozycji teleobiektywu.

Ustawienia trybu lampy blyskowej

« Ustawienie to nie jest dostepne w niektérych trybach fotografowania ((1162).

» Wnastepujacych trybach fotografowania ustawienie zostanie zachowane nawet po wytaczeniu aparatu:
- Program tematyczny Podwodny
- Tryb KX (automatyczny)

Redukcja efektu czerwonych oczu

Przed gtéwnym btyskiem emitowana jest seria przedbtyskdw o niskiej intensywnosci, powodujaca

redukcje efektu czerwonych oczu. Jesli aparat wykryje efekt czerwonych oczu podczas zapisywania

zdjecia, obszar, ktorego dotyczy efekt, zostanie przed zapisaniem zdjecia przetworzony pod katem

redukgji tego efektu.

Podczas fotografowania nalezy pamietac o ponizszych aspektach:

« Z powodu emitowania serii przedbtyskow wystepuje niewielkie op6znienie pomiedzy
nacisnieciem spustu migawki a wykonaniem zdjecia.

« Do zapisania zdjg¢ potrzeba wiecej czasu niz zwykle.

« Redukcja efektu czerwonych oczu moze nie przynies¢ oczekiwanych rezultatow w niektorych sytuacjach.

« W rzadkich przypadkach redukcja efektu czerwonych oczu moze tez zostac zastosowana do
innych obszaréw zdjecia. W takim przypadku nalezy wybrac inny tryb lampy btyskowej i wykona¢
zdjecie ponownie.
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Samowyzwalacz

Aparat zwalnia migawke, gdy uptynie ustawiona liczba sekund po nacisnieciu spustu
migawki.

Podczas korzystania ze statywu w celu stabilizacji aparatu podczas wykonywania zdje¢ w
menu ustawien dla opcji Redukcja drgan - zdjecia ((11167) okres| ustawienie
Wylaczona.

T Nacisnij przycisk € (&) na wybieraku
wielofunkcyjnym.

2 Wybierz liczbe sekund do zwolnienia Samowavilsc
migawki i naciénij przycisk @8.
o $10s (10 sekundy): uzywaj przy waznych okazjach,
takich jak sluby.
o ®2s (2 sekundy): ustawienie zapobiegajace drganiom
aparatu.
o 955 (5 sekund, wyzwalacz autoportretu): Stuzy do
wykonywania autoportretéw.
Jesli ustawienie nie zostanie zatwierdzone naciénieciem przycisku @), wybér zostanie
anulowany.

3 Wykadruj zdjecie, a nastepnie nacisnij spust migawki do potowy.
« W przypadku uzywania opcji §)10s (10 sekund) lub 8)2s (2 sekundy) nalezy sprawdzic,
czy ustawiono ostros¢ na obiektach.
o W przypadku uzywania opcji ®5s (5 sekund, wyzwalacz autoportretu) nalezy w kroku

4 nacisna¢ spust migawki do korica, a nastepnie skadrowac zdjecie.
4 Wcisnij spust migawki do konca.

« Rozpocznie sie odliczanie. Dioda ‘
samowyzwalacza miga, a nastepnie swieci
Swiattem ciggtym przez okoto sekunde
przed zwolnieniem migawki.

« W chwili zwolnienia migawki dla
samowyzwalacza zostaje wybrane
ustawienie OFF.

e Aby zatrzymac odliczanie, naci$nij spust
migawki ponownie.

OB
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Ostros¢ i ekspozycja podczas fotografowania z uzyciem samowyzwalacza
o O10s, O2s: Ostroéc i ekspozycja zostaja zablokowane po nacisnieciu spustu migawki do kofca.
o P55 Ostros¢ i ekspozycja zostaja ustawione bezposrednio przed zwolnieniem migawki.

Ustawienie samowyzwalacza
Ustawienie to nie jest dostepne w niektérych trybach fotografowania (L1162).
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Tryb makro (fotografowanie z matej odlegtosci)

Podczas wykonywania zdje¢ z bliska uzyj trybu makro.

T Naciénij przycisk ¥ (&) na wybieraku
wielofunkcyjnym.

2 Wybierz opcje ON i naciénij przycisk @8). Ty nakto

« Jesdli ustawienie nie zostanie zatwierdzone
naci$nieciem przycisku @), wybdr zostanie anulowany.

stopien powiekszenia, przy ktérym ikona

& i wskaznik zoomu sg 0znaczone na

zielono.

« Jedli ustawione powiekszenie spowoduje zielone wyréznienie wskaznika zoomu, aparat
moze ustawic¢ ostro$¢ na obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci ok.10 cm od
obiektywu.

Kiedy przy ustawieniu zoomu wyswietli sie symbol €2, aparat moze ustawi¢ ostros¢ na
obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci ok. 1 cm od obiektywu.

3 Przesun dzwignie zoomu tak, aby ustawié ?@N@)ﬁ

Ustawienie trybu makro
« Ustawienie to nie jest dostepne w niektérych trybach fotografowania ((1162).
» W nastepujacych trybach fotografowania ustawienie zostanie zachowane nawet po wytaczeniu
aparatu:
- Program tematyczny Film superpoklatkowy [ub Podwodny
- Tryb Pokaz krotkich filmow
- Tryb KX (automatyczny)
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Kompensacja ekspozycji (Regulacja jasnosci)

Istnieje mozliwos¢ regulacji ogdlnej jasnosci zdjecia.

T Naciénij przycisk P (E) na wybieraku
wielofunkcyjnym.

2 Wybierz wartos¢ kompensacji i nacisnij Konpensacaeispoy
przycisk @8).
» Aby rozjasni¢ zdjecie, ustaw wartos¢ dodatnig (+).
oAby przyciemnic¢ zdjecie, ustaw wartos¢ ujemng (-).
« Wartos¢ kompensacji zostaje zastosowana nawet bez
naciskania przycisku @®.
Gdy jako tryb fotografowania wybrany jest tryb Portret =
inteligentny, ekran retuszu upiekszajacego jest
wyswietlany zamiast ekranu kompensacji ekspozydji Histogram
(@42
Gdy jako tryb fotografowania wybrany jest tryb Bl (automatyczny), suwak ustawier jest
wyswietlany zamiast ekranu kompensacji ekspozycji (1147).

Wartos¢ kompensacji ekspozycji
» Kompensacji ekspozycji nie mozna uzywac¢ w ponizszych programach tematycznych:
- Nocne niebo (150 minut) lub Smugi gwiez. (150 minut) w trybie Film poklatkowy
- Sztuczne ognie
- Wielokr. ekspozycja Jasno
» Gdy ustawiona jest kompensacja ekspozydji i uzywana jest lampa btyskowa, kompensacja jest
stosowana zaréwno do tfa, jak i do czeéci kadru oswietlanej przez lampe btyskowa.
» W nastepujacych trybach fotografowania ustawienie zostanie zachowane nawet po wytgczeniu
aparatu:
- Program tematyczny Film superpoklatkowy
- Tryb Pokaz krétkich filmow

Uzywanie histogramu
Histogram to wykres pokazujacy rozktad odcieni na zdjeciu. Nalezy go uzywac jako pomocy

podczas stosowania kompensacji ekspozydji i fotografowania bez lampy btyskowej.

« O3 pozioma odpowiada jasnosci pikseli, ciemne odcienie znajduja sie po lewej stronie, a jasne po
prawej. O$ pionowa pokazuije liczbe pikseli.

« Zwiekszenie wartosci kompensacji ekspozycji przesuwa rozktad tonéw w prawo, a jej
zmniejszenie przesuwa rozktad tonéw w lewo.
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Korzystanie zzoomu

Poruszanie dZwignig zoomu pozwala zmieni¢ potozenie Powiekszenie
zoomu.
oAby powiekszy¢: przesun w strone pozycji T ———
oAby pomniejszy¢: przesun w strone pozycji W T f-—
Po wiaczeniu aparatu zoom jest ustawiany w pozycji 1 O%
najszerszego kata widzenia. %:E: ‘Wm

Pomniejszenie

» Podczas poruszania dzwignig zoomu na ekranie MI:I—I—]—E|
fotografowania jest wyswietlany wskaznik zoomu. R
o Zoom cyfrowy, ktéry umozliwia wieksze powiekszenie Zoom Zoom

obiektu nawet do ok. 4x — gdy Opcje filméw ((11140) s3

ustawione na ZEkm 2160/30p (4K UHD) lub Tk 2160/ optyczny - cyfrowy
25p (4K UHD), do okoto 2x — mozna wiaczy¢
wspodtczynnik zoomu optycznego, przesuwajac dzwignie zoomu w kierunku T i
przytrzymujac jg po osiggnieciu maksymalnej warto$ci zoomu optycznego aparatu.

Zoom cyfrowy

Wskaznik zoomu zmienia kolor na niebieski po wigczeniu zoomu cyfrowego, a na zétty, gdy

powigkszenie zoomu zostanie jeszcze zwiekszone.

« Niebieski wskaznik zoomu: jakos¢ zdjecia nie jest zauwazalnie zmniejszona wskutek uzycia
precyzyjnego zoomu dynamicznego.

o Z06lty wskaznik zoomu: moga wystapic sytuacje, gdy jako$¢ zdjecia jest zauwazalnie obnizona.

« Wskaznik pozostaje niebieski przy wiekszym obszarze, gdy wielko$¢ zdjecia jest mniejsza.
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Ustawianie ostrosci

Spust migawki

Nacisniecie do

¥
potowy g;

Wecisniecie spustu migawki ,do potowy” oznacza wcisniecie
przycisku do momentu wyczucia niewielkiego oporu i jego
przytrzymanie.

o Ostros¢ i ekspozycja (czas otwarcia migawki i liczba
przystony) zostang ustawione po wcishieciu spustu migawki
do potowy. Ostros¢ i ekspozycja pozostana zablokowane,
gdy przycisk bedzie wcisniety do potowy.

« Pole ostrosci zalezy od trybu fotografowania.

Nacisniecie do ‘
korica g

Wecisniecie do korica oznacza wcisniecie spustu migawki do

samego korca.

« Migawka zostaje zwolniona po wcisnieciu spustu migawki
do konca.

« Spust migawki nalezy naciskac delikatnie, poniewaz zbyt
mocne lub energiczne nacisniecie moze spowodowac
drgniecie aparatu i rozmycie (poruszenie) zdjecia. Pamigtaj o
delikatnym nacisnieciu przycisku.

Funkcje fotografowania
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Korzystanie z funkcji wykrywania twarzy

W ponizszych ustawieniach aparat uzywa funkgji
wykrywania twarzy, aby automatycznie ustawi¢ ostros¢ na
ludzkich twarzach.
o Tryb §®" (automatycz.wyb.prog,; [1128)
« Program tematyczny Portret lub Portret nocny
(130
« Tryb Portret inteligentny ((1142)
« Gdy w opdji Tryb pél AF ((11134) w trybie
X (automatycznym) ((1147) wybrano wartos¢
Priorytet twarzy.
Jezeli aparat wykryje wiecej niz jedna twarz, wokot twarzy, na ktérej aparat ustawit ostros¢,
zostanie wysSwietlona podwajna ramka, a pozostate twarze zostang otoczone pojedyncza
ramka.

Jesli spust migawki zostanie wcisniety do pofowy, a aparat nie wykryje zadnych twarzy:

o Wrybie {" (automatycz.wyb.prog.) pole ostrosci zmienia sie zaleznie od warunkéw
fotografowania rozpoznawanych przez aparat.

« W programach tematycznych Portret i Portret nocny lub w trybie portretu
inteligentnego aparat ustawia ostros¢ na obiekcie znajdujacym sie w srodku kadru.

« W rybie BX (automatycznym) aparat wybiera pole ostroéci zawierajace obiekt
znajdujacy sie najblizej.

m Uwagi dotyczace funkcji wykrywania twarzy
Zdolno$¢ aparatu do wykrywania zarysow twarzy zalezy od wielu czynnikéw, m.in. od tego, w
ktdrg strone skierowana jest twarz.

Aparat nie bedzie w stanie wykry¢ twarzy w nastepujacych sytuacjach:
- Gdy twarze sa czesciowo przystoniete okularami przeciwstonecznymi lub innymi przedmiotami
- Gdy twarze zajmuja zbyt duzg lub zbyt matg cze$¢ kadru

Wykrywanie twarzy podczas nagrywania filméw

Gdy opcja Tryb pél AF ((10144) w menu filmowania jest ustawiona na Priorytet twarzy, podczas
nagrywania filmoéw aparat ustawia ostros¢ na ludzkie twarze. Nacisniecie przycisku

@ ("™ nagrywanie filmu) w sytuacji, gdy aparat nie wykryje zadnej twarzy, spowoduje ustawienie
ostrosci na obiekcie znajdujgcym sie na $rodku kadru.
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Uzywanie funkcji AF z wyszukiwaniem celu

Jesli w opcji Tryb pél AF ((11134) w trybie EX (automatycznym) wybrano wartos¢ AF z
wyszukiw. celu, po nacisnieciu spustu migawki do potowy aparat ustawia ostro$¢ zgodnie
Z ponizszym opisem.

» Aparat rozpoznaje gtéwny obiekt i ustawia na nim
ostrosc. Po ustawieniu ostrosci na obiekcie pole ostrosci
zmienia kolor na zielony. W razie wykrycia twarzy aparat
automatycznie ustawia na niej priorytet ostrosci.

&8

- 1250 | 7

Pola ostrosci

o Jeslinie zostanie wykryty gtowny obiekt, aparat
automatycznie wybierze przynajmniej jedno
z dziewieciu pol ostrosci z obiektem znajdujacym sie
najblizej aparatu. Po ustawieniu ostrosci na obiekcie
wybrane pola ostrosci zostang wyswietlone w kolorze
zielonym.

= 17250 |_Fag

Pola ostrosci

m Uzywanie funkgji AF z wyszukiwaniem celu
« Sposdb okreslania gtownego obiektu do sfotografowania zalezy od warunkéw fotografowania.
« Przy niektérych ustawieniach opcji Balans bieli wykrycie gtéwnego obiektu moze by¢
niemozliwe.
» Aparat moze nie wykry¢ gtéwnego obiektu w nastepujacych sytuacjach:
- Gdy obiekt jest bardzo jasny lub bardzo ciemny.
- Gdy gtéwny obiekt nie ma wyraznie zdefiniowanych kolorow.
- Gdy ujecie jest skadrowane tak, ze obiekt gtéwny znajduje sie na krawedzi ekranu
- Gdy gtéwny obiekt sktada sie z powtarzajacego wzorca.
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Obiekty nieodpowiednie dla funkcji autofokusa

Aparat moze nie ustawi¢ ostrosci zgodnie z oczekiwaniami w nastepujacych sytuacjach. W

rzadkich przypadkach nie jest mozliwe ustawienie ostrosci obiektu, mimo ze pole ostrosci

lub wskaznik ostrosci $wieca na zielono:

» Obiekt jest bardzo ciemny.

« W danych warunkach fotografowania znalazly sie obiekty o duzych réznicach jasnosci
(np. obiekt jest fotografowany pod storice, co powoduje, ze jest bardzo ciemny)

« Brak kontrastu miedzy obiektem a otoczeniem (np. gdy fotografowana osoba ma na
sobie biatg koszule i stoi na tle biatej $ciany).

« Kilka obiektéw znajduje sie w réznych odlegtosciach od aparatu (np. obiekt znajduje sie
w klatce).

« Przedmioty o powtarzajacych sie wzorach (zastony, budynki z wieloma rzedami
podobnych okien itd.).

» Obiekt porusza sie bardzo szybko.

W wymienionych wyzej sytuacjach nalezy kilkakrotnie nacisna¢ spust migawki do potowy,

aby sprobowac ustawi¢ ostro$¢, lub ustawic ostros$¢ na innym obiekcie znajdujacym sie w

takiej samej odlegtosci od aparatu jak wybrany obiekt i uzy¢ blokady ostrosci (1161).
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Blokada ostrosci

Fotografowanie z blokada ostrosci jest zalecane, gdy aparat nie uaktywnia pola ostrosci
zawierajacego zadany obiekt.

1 b opcji Tryb pél AF wybierz ustawienie Srodek w trybie
KX (automatyczny) ((11134).

2 Ustaw obiekt posrodku kadru i
nacisnij spust migawki do =
potowy. 4

« Aparat ustawi ostro$¢ na wybranym

obiekcie, a pole ostrosci zostanie oznaczone
na zielono.
« Blokowana jest réwniez ekspozycja.

3 Nie podnoszac palca, zmien kompozycje
zdjecia.
« Pamietaj, aby utrzymac taka sama odlegtos¢ pomiedzy
aparatem a obiektem.

4 Wcisnij spust migawki do konca, aby
zrobi¢ zdjecie.
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Ustawienia domysine (Lampa blyskowa,
Samowyzwalacz i Tryb makro)

Ponizej wymieniono domyslne ustawienia kazdego trybu fotografowania.

Lampa btyskowa Samowyzwalacz Tryb makro
(M50) (@52) (M54)
$M* (automatyczwyb.prog.) | $AIT0 Wyt Wyt?
Programy tematyczne
% (portret) @ Wyt Wyt3
[ofl (krajobraz) ®° Wyt Wyt
3 (film poklatkowy) ®° Wik, Wyt3
X (sport) [OF Wyt 3 Wyt
(portret nocny) s@° Wyt. Wyt3
X (przyjecie/wnetrza) 4@° Wyt. Wyt3
2 (plaza) SAT0 Wyt wyt?
@ (snieg) 2AT0 Wyl Wyt
& (zachod stonca) @’ Wyt Wyt
& (zmierzch/swit) @’ Wyt 4 Wyt3
(krajobraz nocny) @’ Wyt Wyt3
3 (makro) ® Wiyt wi?
1 (zywnosc) ®3 Wyt wi3
2 (sztuczne ognie) ®° Wyt 3 Wyt3
(zdjecia pod $wiatto) 4@ Wik, Wyt3
=1 (fatwa panorama) [OF Wyt Wyt3
“# (portret zwierzaka) ®° &i° Wyt
f‘z r(\\(/)v)ielokr. ekspozycja ® ©2s WE
& (film superpoklatkowy) | @3 Wyt. Wyt
& (podwodny) ® Wik, Wyt
QC (tryb kreatywny) AT Wyt Wyt
[=] (portret inteligentny) LAT0° Wyt wyt?
B (pokaz krotkich filmow) | @3 Wyt Wyt
DX (automatyczny) AT Wyt Wyt
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9
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Aparat automatycznie wybiera tryb lampy btyskowej odpowiedni dla wybranych przez siebie
warunkéw fotografowania. Recznie mozna wybrac opcje @ (wylaczone).

Nie mozna zmieni¢. Po wybraniu ustawienia [Z8 aparat przetacza sie w tryb makro.

Nie mozna zmienic.

Nie mozna uzywac opdcji $5s Wyzwalacz autoportretu.

Nie mozna zmieni¢. Dla trybu lampy btyskowej wybrane zostanie ustawienie btysku
wypetniajacego z redukcja efektu czerwonych oczu w przypadku wybrania opcji Na statywie.
Istnieje mozliwos¢ wiaczenia trybu synchronizacji z dtugimi czasami ekspozycji oraz redukcja
efektu czerwonych oczu.

Lampa blyskowa jest zablokowana z ustawieniem % (btysk wypetniajacy), gdy dla opcji HDR
wybrano warto$¢ OFF i jest zablokowana z ustawieniem @ (wyt), gdy dla opcji HDR wybrano
wartos¢ ON.

Mozna uzy¢ opcji @] Wyzwalanie automat. i $5s Wyzwalacz autoportretu ((1134). Nie
mozna uzy¢ opcji $10s ani $)2s.

Niedostepne w przypadku wybrania w opcji Wykr. mrugniecia ustawienia Wiaczone.
Funkcji ] Wyzw. usmiechem ((1144) i BB Seria autoportretéw (({145) mozna uzywac
oprécz opcji ®10s, )2s lub P55 Wyzwalacz autoportretu.
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Funkcje, ktorych nie mozna stosowac
jednoczesnie podczas wykonywania zdjec

Z niektorych funkgji nie mozna korzysta¢ w przypadku innych ustawiert w menu.

Ograniczenia

dotyczace funkdji Ustawienie Opis

Gdy zostata wybrana inna opcja niz Zdjecie
Zdjecia seryjne (0131) | pojedyncze, nie jest mozliwe uzycie lampy
btyskowej.

Gdy dla opcji Wykr. mrugnigcia wybrano
Wykr. mrugniecia (1139) | ustawienie Wkaczone, nie mozna uzy¢
lampy btyskowej.

Tryb lampy btyskowej
Gdy dla opcji Podwodna lampa btysk.
wybrano ustawienie Wiaczony, nie mozna
Podwodna lampa btysk. | wybra¢ opcji Aut. z red. efektu czerw.
(T169) oczu. Jesli opcja Aut. z red. efektu czerw.
oczu byfa wybrana wczesniej, ustawienie
zmienia sie na Automatyka.

Jesli wybrano opcje Sledz. ob. w ruchu, nie

Samowyzwalacz Tryb pol AF (LL134) mozna uzywac samowyzwalacza.

Jesli wybrano opcje $ledz. ob. w ruchu, nie

Tryb makro Tryb pél AF ((L1134) mozna uzywac trybu makro.

Tryb obrazu — opdja jest ustawiania

w zaleznosci od ustawienia funkdji zdjec seryjnych:
Bufor zdj. wstepnych: [ (wielkos¢
zdjecia: 1280 x 960 pikseli).

« Szybkie: 120 klatek/sek.: [[f} (wielkos¢
zdjecia: 640 x 480 pikseli)

Szybkie: 60 klatek/sek.: [ (wielkos¢
zdjecia: 1280 x 960 pikseli)

Tryb obrazu Zdjecia seryjne (A131)

Jedli odcien dostosowano za pomocg
suwaka ustawien, nie mozna ustawi¢
wartosci Balans bieli w menu

Odcien (uzywanie fotografowania. Aby ustawic¢ Balans bieli,
suwaka ustawien; [1147) wybierz opcje [ na ekranie suwaka
ustawien w celu zresetowania wartosci
jasnosci, zywosci, odcienia i aktywnej
funkgji D-Lighting.

Balans bieli

W przypadku uzywania samowyzwalacza
zostanie wykonane zdjecie pojedyncze,
nawet jesli ustawiono funkcje Bufor zdj.
wstepnych.

Zdjecia seryjne Samowyzwalacz (1152)

W przypadku wybrania trybu Bufor zdj.
wstepnych, Szybkie: 120 klatek/sek. lub
Czutos¢ ISO Zdjecia seryjne (J0131) | Szybkie: 60 klatek/sek. funkcja Czutosé
IS0 jest zablokowana na ustawienie
Automatyczna.
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Ograniczenia

dotyczace funkgji Ustawienie Opis

Gdy odcien jest dostosowywany za pomocg
suwaka ustawien w trybie AF z wyszukiw.
celu, aparat nie wykrywa gtéwnego obiektu.
Aby wykry¢ gtéwny obiekt, wybierz opcje
[ na ekranie suwaka ustawier w celu

Tryb pol AF zresetowania wartosci jasnosci, zywosci,
odcienia i aktywnej funkgji D-Lighting.

Odcien (uzywanie
suwaka ustawier; [1147)

Po wybraniu ustawienia innego niz

. Automatyczny dla opcji Balans bieli w
Balans bieli (11129) trybie AF z wyszukiw. celu aparat nie
wykrywa gtéwnego obiektu.

W przypadku ustawienia opcji Wyzw. usmiechem

Wyzw. usmiechem (LL144) funkcja Wykr. mrugniecia jest wytaczona.

Wykr. mrugniecia — — -
W przypadku ustawienia opcji Seria autoportretow

Seria autoportretow (LL145) funkcja Wykr. mrugniecia jest wytaczona.

Po wybraniu ustawienia innego niz Zdjecie
Zdjecia seryjne (11131) | pojedyncze nie jest mozliwe naniesienie na
zdjecia daty ani godziny.

Datownik

Gdy opcja Wykr. mrugniecia jest
Wykr. mrugniecia (13139) | ustawiona na Wkaczone nie jest mozliwe
naniesienie na zdjecia daty ani godziny.

Jesli lampa btyskowa emituje btysk, gdy
wybrana jest opcja Wiaczona
(hybrydowa), ustawienie zmienia trwale
wartos¢ na Wigczona.

Tryb lampy blyskowej (1150)

W przypadku uzywania samowyzwalacza po
Samowyzwalacz ((J152) | wybraniu opcji Wkaczona (hybrydowa)
ustawienie zmienia trwale wartos¢ na Wigczona.

Redukcja Jesli ustawienie opdji zdjec seryjnych

drgan - zdjecia przyjmuje dowolna warto$¢ inng niz Zdjecie
Zdjecia seryjne (1131) | pojedyncze przy wybranym ustawieniu
Wiaczona (hybrydowa), ustawienie
zmienia trwale wartos¢ na Wiaczona.

Jesli ustawienie czutosci 1SO przyjmuje
wartos¢ Autom. staty zakres |ub 1SO 400,
Czutos¢ 15O (A133) lub wyzsza przy wybranym ustawieniu
Wiaczona (hybrydowa), ustawienie
zmienia trwale wartos¢ na Wiaczona.

Po wybraniu opdji $ledz. ob. w ruchu nie

Zoom cyfrowy Tryb pol AF (L134) mozna uzywac zoomu cyfrowego.

m Uwagi dotyczace opcji Zoom cyfrowy

« W zaleznosci od trybu fotografowania lub biezacych ustawiert zoom cyfrowy moze by¢
niedostepny ((I1168).

» Gdy wiaczony jest zoom cyfrowy, aparat ustawia ostros¢ na $rodku kadru.

65
Funkcje fotografowania

Funkgcje, ktérych nie mozna stosowac jednoczesnie podczas wykonywania zdje¢



..,
Funkcje odtwarzania

Powiekszenie w trybie odtwarzania 67

Widok miniatur/widok kalendarza 68

Tryb Sortuj wedtug daty 69

Odtwarzanie i usuwanie zdje¢ w sekwencji 70

Edycja zdjec 72
66

Funkcje odtwarzania




Powiekszenie w trybie odtwarzania

W widoku petnoekranowym ((I121) przesun dzwignie
zoomu do pozycji T (] powiekszenie w trybie
odtwarzania), aby powiekszy¢ zdjecie.

TR

-1

FokH ¢/
o rr e m

Widok petnoekranowy

— Przewodnik po
obszarze
wyswietlania

oAby zmieni¢ wspdtczynnik powiekszenia, przesur dzwignie zoomu do pozycji W (E=3)

lub T Q).

«  Aby wyswietli¢ inny obszar zdjecia, naciénij przycisk A ¥ 4P na wybieraku

wielofunkcyjnym.

» Aby podczas wyswietlania powigkszonego zdjecia wroci¢ do widoku petnoekranowego,

nacisnij przycisk @R

Przycinanie zdje¢

Podczas wyswietlania powiekszonego zdjecia mozna nacisna¢ przycisk MENU w celu przyciecia
zdjecia tak, aby zawierato tylko widoczna cze$¢, i zapisania go w osobnym pliku ((I178).
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Widok miniatur/widok kalendarza

Przesuniecie dzwigni zoomu do pozycji W' (E= widok
miniatur) w trybie widoku petnoekranowego (1121)
pozwala wigczy¢ widok miniatur.

PRI < T
i1 oo IR 23
x 2 FARN

Widok kalendarza

oAby zm(ienié liczbe wyswietlanych miniatur, przesun dzwignie zoomu do pozycji W (E=)
lub TQ).

« W widoku miniatur naciénij przycisk A W 4P na wybieraku wielofunkcyjnym, aby
wybra¢ zdjecie, a nastepnie przycisk @8), aby wyswietli¢ to zdjecie w widoku
petnoekranowym.

« W widoku kalendarza naciénij przycisk A W 4P na wybieraku wielofunkcyjnym, aby
wybra¢ date, a nastepnie przycisk @8), aby wyswietli¢ zdjecia wykonane tego dnia.

m Uwagi dotyczace widoku kalendarza

Zdjecia wykonane, gdy nie zostata ustawiona data aparatu, sg uwazane za wykonane 1 stycznia
2017 .
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Tryb Sortuj wedtug daty

Nacisnij przycisk =] (tryb odtwarzania) = przycisk ] 2
= przycisk 6

ortuj wedtug daty

Wybierz date za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego
AV i nacisnij przycisk @8), aby odtworzy¢ zdjecia

) 201172017
wykonane danego dnia.
o Funkcji w menu odtwarzania ((11148) mozna uzy¢ w 15/11/2017
odniesieniu do zdje¢ wykonanych danego dnia (nie

dotyczy funkcji Kopiowanie). ) iz
» Na ekranie wyboru daty wykonania zdjecia dostepne sa
nastepujace operacje.
- Przycisk MENU: dostepne s nizej wymienione funkcje
fotografowania. Pokaz slajdéw
e Pokaz slajdéw
o Zabezpiecz*
* Do wszystkich zdje¢ wykonanych wybranego dnia mozna zastosowac te same ustawienia.
- Przycisk T: usuniecie wszystkich zdje¢ zrobionych wybranego dnia.

05/11/2017

m Informacje o trybie sortowania wedtug daty

» Mozna wybrac¢ do 29 ostatnich dat. Jesli istniejg zdjecia wykonane w ciggu liczby dni wigkszej niz
29, wszystkie zdjecia zarejestrowane przed najwczesniejsza z tych 29 dat zostang zapisane razem
w kategorii Inne.

« Mozna wyswietli¢ maksymalnie 9 000 najnowszych zdjec.

« Zdjecia wykonane, gdy nie zostata ustawiona data aparatu, s3 uwazane za wykonane 1 stycznia
2017 .
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Odtwarzanie i usuwanie zdje¢ w sekwencji

Wyswietlanie zdje¢ w sekwencji
Zdjecia seryjne lub zrobione przy uzyciu funkcji wielokr. eksp. jasno, trybu kreatywnego lub
funkgji seria autoportretow sg zapisane jako sekwencja.
Jedno zdjecie z sekwencji jest uzywane jako zdjecie
kluczowe, reprezentujgce sekwencje w trybie widoku
petnoekranowego i widoku miniatur.

Aby wyswietlac¢ kazde zdjecie z sekwencji pojedynczo,
naciénij przycisk @R).

Po naciénieciu przycisku @ dostepne s3 nizej wymienione

operacje.

oAby wyswietli¢ poprzednie lub nastepne zdjecie,
naciénij przycisk €P> na wybieraku wielofunkcyjnym.

« Aby wyswietli¢ zdjecia nienalezace do sekwendji,
nacisnij przycisk A i wro¢ do wyswietlania kluczowego SV
zdjecia. ©Wstece (-]

ol o gi - ; - (00024 N\

» Aby wyswietli¢ zdjecia w sekwencji w widoku miniatur 6510 ««mnﬂs@m\\
albo odtworzy¢ je w postaci pokazu slajdéw, dla opcji
Opcje wyswietl. sekwencji ((I1152) wybierz ustawienie Pojedyncze zdjecia w menu
odtwarzania.

m Opcje wyswietl. sekwencji

« Zdje¢ wykonanych za pomoca innego aparatu nie mozna wyswietla¢ w postaci sekwencji.

« Jedliliczba sekwencji zapisanych na karcie pamieci przekracza 1000, zdjecia wykonane pdzniej nie
beda mogty by¢ wyswietlone jako sekwencja. Usun niepotrzebne sekwencje lub wymier karte
pamieci. Jednak zdjecia, ktdre nie zostaty zapisane jako sekwencja podczas fotografowania, nie
beda mogty by¢ wyswietlone jako sekwencja nawet po usunigciu niepotrzebnych sekwencji.

Opcje menu odtwarzania dostepne podczas uzywania sekwencji

« Podczas wyswietlania zdje¢ wykonanych w sekwencji w widoku petnoekranowym nacisnij
przycisk MENU, aby wybiera¢ funkcje z menu odtwarzania ((11148).

« Jesli podczas wyswietlania zdjecia kluczowego nacisniesz przycisk MENU, nastepujace ustawienia
mozna zastosowac do wszystkich zdje¢ nalezacych do danej sekwencij:

- Zaznacz do wystania, Zabezpiecz, Kopiowanie
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Usuwanie zdje¢ w sekwencji

Gdy podczas wyswietlania zdje¢ w sekwendji naciéniesz przycisk usuwania I, usuwane
beda rézne zdjecia w zaleznosci od sposobu ich wyswietlania.

o Gdy wyswietlane jest zdjecie kluczowe:

- Biezace zdjecie: Usuwane sa wszystkie zdjecia w wyswietlanej
sekwendji.

- Usun wybrane zdjecia: Gdy na ekranie wyboru zdje¢ do usuniecia ((1123)
zaznaczone jest zdjecie kluczowe, usuwane s3
wszystkie zdjecia z danej sekwengiji.

- Wszystkie zdjecia: Usuwane sa wszystkie zdjecia zapisane na karcie
pamieci lub w pamieci wewnetrznej.

o Gdy zdjecia w sekwendji sg wyswietlane w widoku petnoekranowym:

- Biezace zdjecie: Usuwane jest aktualnie wyswietlane zdjecie.
- Usun wybrane zdjecia: Usuwane sa wybrane zdjecia z sekwengji.
- Cala sekwencja: Usuwane sa wszystkie zdjecia w wyswietlanej
sekwendji.
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Edycja zdjec

Przed edytowaniem zdje¢

Zdjecia mozna z tatwoscia edytowac za pomocg aparatu. Edytowane kopie sg zapisywane
jako osobne pliki.

Kopie uzyskane w wyniku edycji sa zapisywane bez zmiany oryginalnej godziny ani daty.

Ograniczenia dotyczace edycji zdjec

« Zdjecie mozna edytowac do 10 razy. Zdjecia utworzone przez edytowanie filmu mozna
edytowac¢ maksymalnie 9 razy.

« Nie mozna edytowac zdjec o okreslonej wielkosci lub z uzyciem niektorych funkcji edycji.

Szybkie efekty: zmiana odcienia lub nastroju

Typ Opis

Malowidto/Ilustracja/Migkki portret/Portret
(kolor + czarno-biate)/Rybie oko/Efekt
rozbtysku/Efekt miniatury

Przetwarza zdjgcia przy uzyciu réznych
efektow.

Zmniejsza rozmycie zdje¢ wystepujace

Usuwanie mgly podczas fotografowania pod woda.

1 Wyswietl w widoku petnoekranowym
zdjecie, do ktérego chcesz zastosowac
efekt, i naciénij przycisk @8.

2 Naciénij przycisk A 'V 4P na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wybra¢ zadany
efekt, a nastepnie naciénij przycisk 08.

e Przesur dzwignie zoomu ((I13) do pozycji T (), aby
wiaczy¢ widok petnoekranowy lub W (E=), aby
wigczy¢ widok miniatur.

* Aby wyjs¢ bez zapisywania edytowanego zdjecia,
nacisnij przycisk MENU.

3 Wybierz opcje Tak i naciénij przycisk @8.

« Zostanie utworzona edytowana kopia.
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Szybki retusz: poprawa kontrastu i nasycenia

Naciénij przycisk =] (tryb odtwarzania) = wybierz obraz = przycisk MENU = Szybki
retusz = przycisk @8

Za pomoca przyciskow A 'V wybieraka T
wielofunkcyjnego wybierz odpowiedni
poziom efektu, a nastepnie nacisnij przycisk

« Edytowana wersja jest wyswietlana po prawej stronie.

oAby wyjs¢ bez zapisywania kopii, nacisnij przycisk d.

=
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D-Lighting: korygowanie jasnosci i kontrastu

Naciénij przycisk =] (tryb odtwarzania) = wybierz obraz = przycisk MENU
= D-Lighting = przycisk @8

Za pomoca przyciskow AV na wybieraku Dlighing

wielofunkcyjnym wybierz opcje OK i nacisnij

przycisk @8).

« Edytowana wersja jest wyswietlana po prawej stronie.

oAby wyjs¢ bez zapisywania kopii, wybierz opcje Anuluj i
naciénij przycisk @8).

Anuluj

Korekcja ef. czerwonych oczu: korekcja efektu
czerwonych oczu powstajacego podczas fotografowania
z lampa btyskowa

Nacisnij przycisk =] (tryb odtwarzania) = wybierz obraz = przycisk MENU = Korekcja

ef. czerw. oczu < przycisk 8
=
N
(
[

Wyswietl podglad wynikéw i nacisnij przycisk

oAby wyjs¢ bez zapisywania kopii, nacisnij przycisk € na
wybieraku wielofunkcyjnym.

)
—A

m Uwagi na temat funkgji korekgji efektu czerwonych oczu

« Korekcje efektu czerwonych oczu mozna zastosowac tylko do zdjec, na ktérych wykryte zostaty
czerwone oczy.

« Korekcje efektu czerwonych oczu mozna zastosowac do zwierzakow (pséw lub kotow), nawet
jedliich oczy nie s czerwone.

« W niektérych sytuacjach korekgcja efektu czerwonych oczu moze nie przynies¢ oczekiwanych
rezultatow.

« W niektorych, rzadkich przypadkach korekcja efektu czerwonych oczu moze zostac zastosowana
do obszaréw zdjecia, w ktérych jej uzycie nie byto konieczne.
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Retusz upiekszajacy: poprawianie twarzy

Naciénij przycisk =] (tryb odtwarzania) = wybierz zdjecie = przycisk MENU = Retusz
upiekszajacy = przycisk 08

T Naciénij przycisk A ¥ 4P na wybieraku Wpor e
wielofunkcyjnym, aby wybrac¢ twarz, ktéra
chcesz poddac retuszowi, a nastepnie
naciénij przycisk @9).

« Jedliwykryta zostata tylko jedna twarz, przejdz do kroku
2,

2 Wybierz efekt za pomoca przyciskéw 4P,
uzyj przyciskow A 'V, aby wybra¢ poziom
efektu, a nastepnie naciénij przycisk 0.

« Mozna zastosowac jednoczesnie wiele efektow.
Przed nacisnieciem przycisku @® sprawdz lub skoryguj
ustawienia wszystkich efektow.
() Mniejsza twarz, 7= Miekki odcien skoéry,
@P Al}- Jpod I""Fdﬂl-\Jl'ia Ahl kA 2
¥ * Uk. workéw pod oczami, °® Duze oczy, 2> Wybielanie oczu, < Cienie do
powiek, ¥ Tusz do rzgs, ww+ Wybielanie zgbéw, < Szminka, ¢_» Czerwone
policzki

oAby wréci¢ do ekranu wyboru osoby, nacisnij przycisk MENU.

3 Wyswietl podglad wyniku i naci$nij Podgid
przycisk 08.
« Aby zmieni¢ ustawienia, naciénij przycisk i wré¢ do
kroku 2.
» Aby wyjs¢ bez zapisywania edytowanego zdjecia,
nacisnij przycisk MENU.
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4 Wybierz opcje Tak i naciénij przycisk €8.

« Zostanie utworzona edytowana kopia.

Cay cheesz zapisa¢ zmiany?

m Uwagi dotyczace retuszu upiekszajacego

Jednoczesnie mozna edytowac tylko jedna twarz. Aby retuszowac kolejna twarz na tym samym
zdjeciu, wybierz edytowang kopie zdjecia i wprowadz dodatkowe zmiany.

W zaleznosci od kierunku, w ktérym patrza fotografowane osoby, lub jasnosci twarzy, moga
wystapi¢ problemy z doktadnym wykrywaniem twarzy przez aparat, a uzycie funkgji retuszu
upiekszajacego moze dawac wyniki inne od oczekiwanych.

Jesli nie zostang wykryte zadne twarze, w aparacie zostanie wyswietlone ostrzezenie, a na ekranie
pojawi sie ponownie menu odtwarzania.

Funkcja Retusz upiekszajacy jest dostepna tylko w przypadku zdjec zrobionych przy ustawieniu
czutosci 1ISO 1600 lub nizszym i wielkosci zdjecia co najmniej 640 x 480.

Naniesienie informacji: Nanoszenie na zdjecia informacji
takich jak namiar kompasu elektronicznego

Nacisnij przycisk =] (tryb odtwarzania) = wybierz zdjecie = przycisk MENU
= Naniesienie informacji & przycisk €8

Za pomoca przyciskow A 'V na wybieraku
wielofunkcyjnym wybierz opcje OK i nacisnij
przycisk @8).
« Na zdjecia nanoszone sa ponizsze zarejestrowane
informacje.
- Namiar kompasu elektronicznego
- Dataiczas
- Wysokos$¢ n.p.m. lub gtebokos¢ wody
- Cisnienie atmosferyczne
Szeroko$¢ i dtugos¢ geograficzna
. Aby wyjé¢ bez zapisywania kopii, wybierz opcje Anuluj i nacisnij przycisk @8).

Anuluj

m Uwagi dotyczace naniesienia informacji
« Na zdjecia nanoszone sa wyfacznie informacje zapisane na zdjeciach.
« Informacje moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo, jesli wielkos¢ zdjecia jest niewielka.
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Miniatury zdje¢: zmniejszanie rozmiaru zdjecia

Naciénij przycisk =] (tryb odtwarzania) = wybierz zdjecie = przycisk MENU

= Miniatury zdje¢ 9 przycisk 08

1 Naci$nij przycisk AV na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wybrac¢ wielko$¢
kopii, a nastepnie naci$nij przycisk €K).

» W przypadku zdjec zrobionych przy ustawieniu trybu
obrazu B 4608x2592 wyswietlana jest tylko opcja
640x360, a w przypadku trybu obrazu
[B) 3456x3456 — tylko opcja 480x480.

2 Wybierz opcje Tak i naciénij przycisk €8.
« Edytowana kopia zostanie utworzona (stopien
kompresji wynosi okoto 1:8).
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Przycinanie: tworzenie przycietej kopii

1 Przesun dzwignie zoomu tak, aby powiekszy¢ zdjecie ((1167).

2 Dostosuj zdjecie, tak aby tylko fragment,
ktory chcesz zachowa¢, byt wyswietlany, a
nastepnie stuknij przycisk MENU (menu).

« Aby wyregulowac wspoétczynnik powiekszenia,
przesun dzwignie zoomu w strone symbolu T () lub
W (E=). Wybierz wspotczynnik powiekszenia, przy
ktérym wyswietlany jest symbol El: M.

« Zapomoca wybieraka wielofunkcyjnego
AV 4P wybierz fragment zdjecia, ktdry chcesz wyswietlic.

3 Potwierdz obszar, ktéry chcesz zachowaci
naciénij przycisk @9.

4 Wybierz opcje Tak i naciénij przycisk @8).

« Zostanie utworzona edytowana kopia.

Wielkoéé zdjecia

« Proporcje (stosunek szerokosci do wysokosci) przycietej kopii sa takie same jak proporcje
oryginalnego zdjecia.

« Jesli wielkos¢ przycietej kopii to 320 x 240 lub mniej, podczas odtwarzania zdjecie jest
wyswietlane w mniejszym rozmiarze.
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Podstawowe operacje podczas nagrywania i
odtwarzania filmow

1 Wyswietl ekran fotografowania. Kadr filmu

o Sprawdz ilo$¢ pozostatego czasu nagrywania filmu.
o Zaleca sie wyswietli¢ kadr filmu pokazujacy obszar,
ktéry bedzie uwzgledniony w filmie (1181).

filmow

2 Weelu rozpoczecia nagrywania filmu
nalezy nacisna¢ przycisk
@ ("™ nagrywanie filmu).

« Pole ostrosci autofokusa moze sie rozni¢ w zaleznosci
od ustawienia Tryb pél AF ((11144).

oAby wstrzymac nagrywanie, nacisnij przycisk @. Aby
wznowic nagrywanie, nacisnij ponownie przycisk

@ (z wyjatkiem sytuacji, gdy wybrano opdje filmu HS
w menu Opcje filméw). Jesli nagrywanie pozostanie
zatrzymane przez okoto pie¢ minut, zakoriczy sie
automatycznie.

Podczas nagrywania filmu mozna wykonywac zdjecia,
naciskajac spust migawki ((1184).

w

Naci$nij ponownie przycisk @ (*¥), aby zakofczy¢ nagrywanie.

4 Aby odtworzy¢ film, wybierz go w widoku
petnoekranowym i naciénij przycisk @9).
« Zdjecie z ikong opdiji filmu jest filmem.

Opgje filmow
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Kadr filmu

« Ustaw opcje Informacje o zdjeciu w obszarze Ustaw. monitora (L1164) w menu
ustawiert na Kadr filmu+auto. inf., aby wyswietli¢ kadr filmu. Sprawdz zakres filmu w
kadrze przed rozpoczeciem nagrywania.

o Obszar nagrywany w filmie zalezy od ustawier opcji Opcje filméw lub Redukcja
drgan - filmy itp. w menu filmowania.

Ekspozycja

Naciéniecie przycisku P> wybieraka wielofunkcyjnego podczas nagrywania filmu spowoduje
zablokowanie ekspozycji. Aby odblokowa¢, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk P

Maksymalny czas nagrywania filmu

Rozmiar jednego pliku nie moze przekroczy¢ 4 GB lub 29 minut, nawet jesli na karcie

pamieci jest wystarczajaco duzo wolnego miejsca na diuzsze nagranie.

o Pozostaly czas nagrywania pojedynczego filmu jest wyswietlany na ekranie
fotografowania.

o Rzeczywisty pozostaly czas nagrywania moze zaleze¢ od tresci filmu, ruchu obiektow lub
typu karty pamieci.

« Do nagrywania filméw zalecane sg karty pamieci SD o klasie szybkosci 6 lub szybsze
(podczas nagrywania filméw 4K UHD o wielkosci zdjecia / liczbie klatek na sekunde
ustawionych na g 2160/30p lub B 2160/25p zalecane s3 karty o klasie szybkosci
UHS 3 lub szybsze). W przypadku uzywania kart pamieci o nizszej klasie szybkosci
nagrywanie filmu moze zosta¢ nieoczekiwanie zatrzymane.

m Temperatura aparatu

« Podczas nagrywania filmoéw przez dtuzszy czas lub uzywania aparatu w miejscach, w ktérych
panuje wysoka temperatura, aparat moze si¢ nagrzewac.

« Gdy aparat rozgrzeje sie podczas nagrywania filmu, nagrywanie zostanie przerwane
automatycznie.
Na ekranie pojawi sie informacja o czasie do zakoficzenia (@10s).
Po zakoriczeniu nagrywania aparat zostanie wyfaczony.
Pozostaw aparat wytgczony, az jego wnetrze ostygnie.
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Uwagi dotyczace nagrywania filméw

m Uwagi dotyczace zapisywania zdje¢ lub filmow

Wskaznik pokazujacy liczbe pozostatych zdjec lub pozostaty czas nagrywania miga w trakcie
zapisywania zdjecia lub filmu. Gdy wskaZnik miga, nie otwieraj pokrywy komory

ak I a / gniazda karty pamieci ani nie j / nie wkladaj karty pamieci lub
akumulatora. Moze to spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu badz karty pamieci.
W przypadku uzywania pamieci wewnetrznej aparatu nagrywanie filmu moze nieco potrwac.

W zaleznosci od rozmiaru pliku filmu moze nie by¢ mozliwe nagranie filmu do pamieci
wewnetrznej albo skopiowanie filmu z karty pamieci do pamieci wewnetrznej.

m Uwagi dotyczace nagrywania w niskiej temperatury

Gdy temperatura akumulatora spadnie ponizej 0°C, nie mozna nagrywac filmow o rozmiarze
obrazu / liczbie klatek na sekunde ustawionych na ZiEn 2160/30p (4K UHD), ZEitm 2160/25p (4K
UHD), B8y 1080/60p, MiEm 1080/50p, 4805 HS 480/4x, 2 HS 480/4x, Ty HS 1080/0,5x
lub Bl HS 1080/0,5x.

Jedli temperatura akumulatora spadnie ponizej 0°C przed rozpoczeciem nagrywania, rozmiar
obrazu/liczba klatek na sekunde filmu przetaczaja sie na iy 1080/30p |ub Tk 1080/25p.
Jesli rozmiar obrazu/liczba klatek na sekunde filmu sg ustawione na ZiEm 2160/30p (4K UHD),
T8 2160/25p (4K UHD), Bty 1080/60p, B 1080/50p, 48y HS 480/4x, iy HS 480/4x,
& HS 1080/0,5x lub B HS 1080/0,5x, a temperatura akumulatora spadnie ponizej 0°C
podczas nagrywania, aparat moze przerwac nagrywanie i automatycznie sie wytaczy¢. Nagrany
film zostanie zapisany.

m Uwagi dotyczace nagranych filmow

« Korzystanie z zoomu cyfrowego moze spowodowac pewne pogorszenie jakosci zdjecia.

» Na nagraniu moze zostac zarejestrowany dzwiek naciskania dzwigni zoomu, pracy zoomu, silnika
obiektywu, ukfadu redukcji drgan dla filméw i dziatania przystony, podczas gdy zmienia sie
jasnos¢.

« W trakcie nagrywania filmu na ekranie moga by¢ widoczne wymienione ponizej zjawiska. Te
Zjawiska sq zapisywane w nagranych filmach.

- Na zdjeciach rejestrowanych w $wietle jarzeniowym lub w $wietle prézniowych lamp rteciowych
i sodowych moga by¢ widoczne pasy.

- Obiekty, ktére szybko przesuwaja sie z jednej strony kadru na druga (np. pociagi lub
samochody w ruchu) moga wygladac na przekrzywione.

- Podczas panoramowania caty film moze by¢ przekrzywiony.

- Przy poruszaniu aparatu $wiatto lub inne jasne obszary zdjecia moga by¢ widoczne jako
pozostatosci.

» W zaleznosci od odlegtosci lub poziomu powiekszenia na obiektach z widocznymi wzorcami
(tkaniny, zastony itd.) moga w trakcie nagrywania lub odtwarzania pojawic sie kolorowe paski.
Taka sytuacja ma miejsce, gdy dochodzi do zaktdcenia miedzy wzorcem na danym obiekcie oraz
uktadem czujnika zdjecia. Nie oznacza to awarii.

m Uwagi dotyczace funkgcji redukcji drgan podczas nagrywania filméw

Gdy dla opcji Redukeja drgan - filmy ((I1146) w menu filmowania jest wybrane ustawienie
Wiaczona (hybrydowa), kat widzenia (tzn. obszar widoczny w kadrze) jest wezszy podczas
nagrywania filmu.

Jesli do stabilizacji aparatu podczas fotografowania uzywasz statywu, dla opcji Redukcja
drgan - filmy wybierz ustawienie Wylaczona, aby zapobiec ewentualnym btedom
spowodowanym przez te funkdje.
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m Uwagi dotyczace autofokusa podczas nagrywania filméw

Autofokus moze nie dziata¢ w oczekiwany sposéb (LI160). W takiej sytuadji:

1. Ustaw Tryb pél AF na Srodek i Tryb AF na Pojedynczy AF (ustawienie domysine) w menu
filmowania przed rozpoczeciem nagrywania filmu.

2. Zmien potozenie aparatu tak, aby posrodku kadru znalazt sie inny obiekt (bedacy w tej samej
odlegtosci od aparatu co obiekt rejestrowany), rozpocznij nagrywanie, naciskajac przycisk
@ ("™ nagrywanie filmu), a nastepnie zmier kompozycje.
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Wykonywanie zdje¢ podczas nagrywania filmow

Jesli spust migawki zostanie nacisniety do korica podczas
nagrywania filmu, jedna klatka zostanie zapisana jako
zdjecie. Po zapisaniu zdjecia kontynuowane jest
nagrywanie filmu.

» Zdjecie mozna zapisa¢, gdy na ekranie wyswietlany jest
symbol (8). Gdy wyéwietlany jest symbol I, nie mozna
zapisac zdjecia.

o Wielko$¢ zapisanego zdjecia jest okreslona przez G AL @
wielkos¢ filmu (1140).

m Uwagi dotyczace wykonywania zdje¢ podczas nagrywania filmow

« W nastepujacych sytuacjach zapisywanie zdje¢ podczas nagrywania filmoéw jest niemozliwe:

Gdy nagrywanie filmu zostato zatrzymane

- Gdy pozostaty czas nagrywania filmow jest krotszy niz piec sekund.

Gdy w obszarze Opcje filméw ((I1140) wybrano ustawienie Z8 g 2160/30p (4K UHD),

6t 2160/25p (4K UHD), 380ty 480/30p, &} 480/25p |ub Film HS

« Klatki filmu zarejestrowane podczas wykonywania zdjecia moga nie by¢ odtwarzane w sposdb
ptynny.

« Dzwiek spustu migawki dziatajacego podczas zapisywania zdjecia moze by¢ styszalny w
nagrywanym filmie.

« Jedli aparat zostanie poruszony w momencie naciskania spustu migawki, zdjecie moze wyjs¢
rozmyte.
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Nagrywanie filmow poklatkowych

Aparat moze automatycznie wykonywac zdjecia zgodnie z okre$lonym interwatem, aby

tworzy¢ filmy poklatkowe o dfugosci okoto 10 sekund.

» Powybraniu w opdji Liczba klatek na sekunde menu filmowania ustawienia 30 kl./s
(30p/60p) zostanie wykonanych i zapisanych 300 zdje¢ w jako$ci B8Em 1080/30p.
W przypadku wybrania ustawienia 25 kl./s (25p/50p) zostanie zarejestrowanych i
zapisanych 250 zdje¢ w jakosci T 1080/25p.

Wejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) & Z (druga
ikona od gory*) > P> > AV S L3 (film poklatkowy) = przycisk 6®

* Zostanie wyswietlona ikona ostatnio wybranego programu tematycznego.

Odstep czasu
Typ (wymagany czas fotografowania) 30Ki/s (30p/60p) 25 K15 (25p/50p)
(etmncole i 25 245
(o} Krajobraz (25 minut) 5s 65
B Zachéd storca (50 minut) 10s 12
[ Nocne niebo (150 minut)’ 30s 36
& Smugi gwiez. (150 minut)? 30s 36

! Ustawienie odpowiednie do nagrywania ruchu gwiazd. Ostro$¢ jest ustawiona na
nieskoficzonos¢.

2 Ze wzgledu na specyfike przetwarzania obrazu ruch gwiazd przybiera postac linii $wiatfa. Ostros¢
jest ustawiona na nieskoriczonos¢.

1 za pomoca przyciskow AV nawybieraku Kajobraz (35 minu)
wielofunkcyjnym wybierz typ i nacisnij
przycisk @8).
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2 Wybierz, czy ekspozycja (jasnos¢) ma by¢
ustawiona i nacisnij przycisk @9 (z
wyjatkiem &% i ).

« Powybraniu ustawienia Blokada AE wigczona
ekspozycja uzyta dla pierwszego zdjecia jest uzywana
dlawszystkich zdje¢. W przypadku gwattownych zmian
jasnosci (np. podczas zmierzchu) zaleca sie wybranie
ustawienia Blokada AE wytaczona.

w

Ustabilizuj aparat za pomocg statywu lub podobnego sposobu.

4 Nacisnij spust migawki w celu wykonania
pierwszego zdjecia.

Ustaw kompensacje ekspozydji (1155) przed

wykonaniem pierwszego zdjgcia. Po wykonaniu

pierwszego zdjecia nie bedzie mozna zmieni¢

kompensacji ekspozycji. Ostro$¢ i odcier zostaja

zablokowane po wykonaniu pierwszego zdjecia.

Migawka jest zwalniana automatycznie w celu

wykonania drugiego i kolejnych zdjec.

Ekran moze wytgczy¢ sie, gdy aparat nie jest uzywany do robienia zdjec.

Fotografowanie konczy sie automatycznie po wykonaniu 300 lub 250 zdjec.

Naci$nij przycisk @), aby zakoriczy¢ fotografowanie przed uptywem wymaganego czasu

i utworzy¢ film poklatkowy.

Nie mozna zapisa¢ dzwieku ani zdjec.

m Uwagi dotyczace filméw poklatkowych
Aparat nie bedzie wykonywac zdje¢, gdy karta pamieci nie bedzie wiozona do aparatu. Nie
wymieniaj karty pamieci az do zakoriczenia fotografowania.

Aby zapobiec niespodziewanemu wyfaczeniu sie aparatu, nalezy uzywac wystarczajaco
naftadowanego akumulatora.

Filmow poklatkowych nie mozna nagrywac poprzez naciéniecie przycisku @ (¥ nagrywanie
filmu).

Redukcja drgar jest wytaczona niezaleznie od ustawienia Redukeja drgan - zdjecia ((I1167) w
menu ustawien.
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Nagrywanie filmow superpoklatkowych

Aparat nagrywa filmy i zapisuje je w przyspieszonym tempie (8 1080/30p lub
5 1080/25p). Umozliwia nagrywanie filmu aparatem bedacym w ruchu. Aparat
kompresuje czas zmian w obiekcie i zapisuje film.

Wejdz do trybu fotografowania = przycisk KX (tryb fotografowania) & Z (druga
ikona od gory*) > P> AV S & (film superpoklatkowy) = przycisk @

* Zostanie wyswietlona ikona ostatnio wybranego programu tematycznego.

1 za pomoca przyciskow A'¥ nawybieraku
wielofunkcyjnym wybierz szybkos¢
odtwarzania i naciénij przycisk @8).

e Przy domysinym ustawieniu opcji 6x film nagrywany
przez szes¢ minut jest odtwarzany jako film
jednominutowy.

o Gdy pojedynczy plik filmu osiagnie wielkos¢ 4 GB lub
czas nagrywania przekroczy 29 minut, nagrywanie
koniczy sie automatycznie.

2 Aby rozpocza¢ nagrywanie, nacisnij
przycisk @ ("™ nagrywanie filmu).

« Pole ostro$ci autofokusa moze sie réznic¢ w zaleznosci
od ustawienia Tryb pél AF ((I1144). Ustawienie
domysine to Priorytet twarzy.

« (Czas nagrywania i czas odtwarzania mozna sprawdzi¢

na ekranie.

Zaleca sie wyswietli¢ kadr filmu pokazujacy obszar,
ktéry bedzie uwzgledniony w filmie (11164).

o Dzwiek nie jest rejestrowany. Czas odtwarzania

SENOIMI0S

Czas nagrywania

Fotografowanie

« Zdjecie () 4608x2592) mozna wykona¢ przez naciniecie spustu migawki przed naciénieciem
przycisku [ Y 4 nagrywanie filmu).

« Mozliwe jest robienie zdje¢ podczas nagrywania filmow ((L1184).
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Tryb Pokaz krétkich filmow (taczenie
fragmentow filmu w celu stworzenia krétkiego
filmu)

Aparat tworzy krétki film o dtugosci do 30 sekund (8 fm 1080/30p lub B&im 1080/25p)
poprzez zarejestrowanie i automatyczne potaczenie wielu fragmentéw filmu trwajacych po
kilka sekund.

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk K (tryb fotografowania) = tryb B
Pokaz krétkich filméw = przycisk @®

1 Naci$nij przycisk MENU (menu) i skonfiguruj -
ustawienia nagrywania filmow.

Efekty specjalne

« Liczba zdje¢: ustaw liczbe fragmentdw filmu, jaka ma
zosta¢ nagrana przez aparat, oraz czas nagrywania
kazdego fragmentu. DomysInie aparat nagrywa

15 fragmentdw filmu trwajacych po 2 sekundy kazdy w
celu stworzenia krétkiego filmu o dtugosci 30 sekund.
Efekty specjalne (LI190): zastosuje rézne efekty do
nagrywanych filmow. Efekty moga byc rézne dla
kazdego fragmentu filmu.

Muzyka w tle: ustaw muzyke w tle. Mozna ja sprawdzi¢, przesuwajac dzwignie zoomu
([@33) w kierunku T ().

Po wprowadzeniu ustawien nacisnij przycisk MENU albo spust migawki w celu wyjécia z
menu.

Muzyka w tle

2 Nacisnij przycisk @ ("® nagrywanie filmu)
w celu nagrania fragmentu filmu.
» Aparat automatycznie zatrzyma nagrywanie fragmentu
filmu po uptywie czasu ustawionego w kroku 1.
Nagrywanie fragmentu filmu mozna réwniez
wstrzymac.
Patrz: ,Wstrzymywanie nagrywania filmu” ((189).

3 Sprawdz nagrany fragment filmu, mozesz
go w razie potrzeby usunad.

oAby sprawdzi¢ fragment, nacisnij przycisk @®.

« Aby usuna¢ fragment, naciénij przycisk . Mozesz
usunac ostatni nagrany fragment filmu albo wszystkie
fragmenty.

Aby kontynuowac nagrywanie fragmentéw filmu,
wykonaj ponownie czynno$¢ opisang w kroku 2.
Aby zmienic¢ efekty, wré¢ do kroku 1.

Liczba nagranych
fragmentéw filmu
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4 Zapisz pokaz krétkich filmow.

fragmentow filmu.

Pokaz krotkich filmow jest zapisywany, gdy aparat zakoriczy nagrywanie okreslonej liczby

Aby zapisac pokaz krotkich filmoéw, zanim aparat zakoriczy nagrywanie okreslonej liczby

fragmentéw filmu, nacisnij przycisk MENU, gdy wyswietlony bedzie ekran gotowosci
fotografowania, a nastepnie wybierz Zakorfcz nagrywanie.
« Po zapisaniu pokazu krotkich filmow nagrane fragmenty filmu s usuwane.

Czynnosci w trakcie odtwarzania fragmentu filmu

Aby wyregulowac gtosnos¢, podczas odtwarzania
fragmentu filmu przesur dzwignie zoomu ((113).
Na ekranie wy$wietlone zostana przyciski sterujace

odtwarzaniem.

Operacje opisane ponizej mozna wykonac, wybierajac
element sterujacy za pomoca przyciskow 4P na
wybieraku wielofunkcyjnym, a nastepnie naciskajac

przycisk @8).
Przyciski sterujace odtwarzaniem
Funkcja lkona Opis
Przewijanie do tytu K Aby przewinac film do tytu, nacisnij i przytrzymaj przycisk @8).
E:;e)\g/ﬂame do [ » | Przytrzymaj przycisk @®), aby przewing¢ film do przodu.
Wstrzymanie odtwarzania. Po wstrzymaniu mozna wykonac
nastepujgce operacje.
m Przewiniecie filmu o jedna klatke wstecz. Przytrzymaj
p o przycisk @), aby przewijac¢ film do tytu w sposéb ciagly.
auza
Przewiniecie filmu o jedna klatke w przdd. Przytrzymaj
I | przycisk @), aby przewijac film do przodu w sposéb
ciagly.
I | Wznowienie odtwarzania.
Zakonczenie . )
odtwarzania a Powrét do ekranu fotografowania.
Zakonczenie Zapisanie pokazu krotkich filméw z wykorzystaniem nagranych

nagrywania

fragmentow filmu.

m Uwagi dotyczace nagrywania pokazu krétkich filmow
« Aparat nie bedzie nagrywac filmoéw, gdy karta pamieci nie bedzie wiozona do aparatu.
« Nie wymieniaj karty pamieci az do zapisania pokazu krotkich filmow.

Wstrzymywanie nagrywania filmu

« Zdjecie (I 4608x2592) mozna wykonac przez nacisniecie spustu migawki, gdy wyswietlany
jest ekran gotowosci fotografowania.

o Mozesz wstrzymac nagrywanie filmu i odtworzy¢ zdjecia albo przejs¢ do innych trybow
fotografowania w celu wykonania zdje¢. Nagrywanie filmu zostaje wznowione po ponownym
wejsciu do trybu pokazu krétkich filmow.

Filmy
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Funkcje dostepne w trybie pokazu krétkich filméw

+ Samowyzwalacz (152)

« Tryb makro ((Z154)

« Kompensacja ekspozydji (1155)

« Menu Pokaz krétkich filmoéw (LI188)
« Menu Opdje filmoéw (11140)

Korzystanie z efektow specjalnych

Stosowanie efektow na zdjeciach podczas fotografowania.

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk KX (tryb fotografowania) 2
tryb B Pokaz krétkich filmow =2 przycisk @8 = przycisk MENU = Efekty specjalne &
przycisk 6®

Typ Opis
i i Zmiekczenie zdjecia przez dodanie delikatnego rozmycia na
SOFT Zmiekczenie cabyn abrasie,
SEPIA Nostalgiczna sepia Dodanie odcienia sepii i zmniejszenie kontrastu w celu

upodobnienia obrazu do starej fotografii.

[l Monochr. wys. kontrast | Tworzy zdjecie czarno-biate z wysokim kontrastem.

Zachowuje tylko wybrany kolor i zmienia inne kolory na kolor

#* Kolor selektywny cramo-bialy

POP Po Zwiekszenie nasycenie catego zdjecia kolorami w celu
P zwiekszenia wyrazistosci.

8 Krosowanie Nadaje zdjeciu tajemniczy wyglad w oparciu o okreslony kolor.

Nadaje catemu zdjeciu zétty odcien i przyciemnia krawedzie

B Efekt aparatu zab. 1 obrazu.

Zmniejsza nasycenie kolorami catego zdjecia i przyciemnia

12 Efekt aparatu zab. 2 krawedzie obrazu.

OFF Wytaczone

A . Do zdjecia nie zostanie zastosowany zaden efekt.
(ustawienie domysine)

o Powybraniu Kolor selektywny |ub Krosowanie za Kolorselektywny
pomoca przyciskow wybieraka wielofunkcyjnego
AV mozna wybrac zadany kolor i zastosowac go,
naciskajac przycisk @8).

= (R Zapis]
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Czynnosci w trakcie odtwarzania filmu

Aby wyregulowac gtosnos¢, podczas odtwarzania filmu
przesun dzwignie zoomu ([113).

Na ekranie wyswietlone zostang przyciski sterujace

odtwarzaniem.

Operacje opisane ponizej mozna wykonac, wybierajac
element sterujacy za pomoca przyciskow 4P na
wybieraku wielofunkcyjnym, a nastepnie naciskajac

przycisk @) Podczas wstrzymania
Funkcja lkona Opis
:yrlzuewuan'e do K Aby przewina¢ film do tytu, nacisnij i przytrzymaj przycisk @8).
Przewijanie do [ » | Przytrzymaj przycisk @), aby przewina¢ film do przodu.
przodu
Wstrzymanie odtwarzania. Po wstrzymaniu mozna wykonac
nastepujgce operacje.
m Przewiniecie filmu o jedng klatke wstecz. Przytrzymaj
przycisk @), aby przewijac¢ film do tytu w sposéb ciagly.
Przewiniecie filmu o jedna klatke w przéd. Przytrzymaj
I | przycisk @), aby przewijac film do przodu w sposéb
Pauza m ciagty.
I | Wznowienie odtwarzania.
Wyodrebnienie Zq.danego fragmentu filmu i zapisanie
go w osobnym pliku.
= Wyodrebnienie pojedynczej klatki filmu i zapisanie jej
jako zdjecia.
Koniec a Powrét do widoku petnoekranowego.

Filmy
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Edytowanie filmoéw

Wyodrebnienie zadanego fragmentu nagranego filmu
Zadane fragmenty nagranego filmu mozna zapisa¢ do osobnych plikow.

1

Odtworz zadany film i wstrzymaj odtwarzanie w poczatkowym
momencie fragmentu, ktéry chcesz wyciac (Td91).

2

Uzyj przyciskow 4P na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wybra¢ opcje [, a
nastepnie naci$nij przycisk €8).

Nacisnij przyciski &'V, aby wybra¢ opcje
¥ (wybierz poczatek).
o Przesuri punkt startowy za pomoca przyciskow 4P,
« Aby anulowa¢ edycje, wybierz opcje 9 (wstecz),

a nastepnie nacisnij przycisk @8).

Za pomoca przyciskow AV wybierz

opcje I¥ (wybierz koniec).

o Przesuri punkt koricowy za pomoca przyciskow 4P

oAby wyswietli¢ podglad zagdanego fragmentu, wybierz
opcje I i naciénij przycisk @. Aby zatrzymac
podglad, nacinij ponownie przycisk @8).

= a > v [

Wybierz poczatek

Za pomoca przyciskow AV wybierz

opcje [1] (zapisz) i nacisnij przycisk 08.

» Aby zapisac film, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
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m Uwagi dotyczace edycji filméw

Aby zapobiec niespodziewanemu wyfaczeniu sie aparatu w trakcie edydji, nalezy uzywac
odpowiednio natadowanego akumulatora. Gdy wyswietlany wskaznik stanu akumulatora to (@,
edycja filméw nie jest mozliwa.

Film utworzony za pomoca funkgji edycji nie moze by¢ ponownie edytowany.

Rzeczywista przycieta czes¢ filmu moze sie nieznacznie rézni¢ od czesci wybranej za pomoca
punktéw poczatkowego i koncowego.
« Filméw nie mozna przycigc tak, aby byty krétsze niz 2 sekundy.

Zapisywanie jednej klatki filmu jako zdjecia

Zadang klatke nagranego filmu mozna wyodrebnic¢ i zapisac jako zdjecie.

o Wstrzymaj film i wyswietl klatke przeznaczong do prem— m30s
wyodrebnienia ((1191).

« Zapomoca przyciskéw 4P na wybieraku
é\gelofunkcyjnym wybierz opcje i nacisnij przycisk

» Wybierz Tak, gdy pojawi sie okno dialogowe

potwierdzenia i naciénij przycisk @), aby zapisa¢ zdjecie.
o Jako$¢ obrazu zapisanego zdjecia jest normalna (stopien Skopiowat te Klatke jako
kompresji wynosi okoto 1:8). Wielkos¢ zdjecia jest zdjecie?

okreslona przez wielkos¢ filmu ((I140).

Nie

m Ograniczenia dotyczace wyodrebniania zdjec¢
Nie mozna wyodrebni¢ zdjec z filmdw nagranych z uzyciem ustawier 28y 480/30p, &k 480/
25p ani z filmoéw HS.
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Operacje dostepne z uzyciem funkgcji danych
pozycji

Po wybraniu w opdji Uzyj dan. wbud. systemu poz. w obszarze Opcje danych pozycji

menu & (opcje danych pozycji) (d119) ustawienia Wkaczony aparat bedzie odbierat

sygnaly z satelitow pozycjonujacych.

Odbidr danych pozycji mozna sprawdzi¢ na ekranie

fotografowania.

o &H lub &8: sygnaty sa odbierane z co najmniej czterech @ﬁ
satelitow lub z trzech satelitéw i dane pozycji sg pobierane.

o &9: sygnaly sa odbierane, ale nie mozna pobra¢ danych pozydji.

« B3 sygnaty nie s odbierane.

Zapisywanie na zdjeciu danych pozycji fotografowania

« Podczas fotografowania przy wigczonej funkgji pozycjonowania uzyskane dane pozydji
(dtugosc i szerokosc geograficzna) sa zapisywane na wykonywanych zdjeciach.

e Po przestaniu zdje¢ do komputera zapisane na nich dane pozycji mozna sprawdzi¢ na
mapie przy uzyciu programu ViewNX-i.

o Gdy pozycja Wyswietlanie kompasu w Kompas elektroniczny w menu opcji danych
pozycji jest ustawiona na Wiaczone, zapisywany jest takze przyblizony kierunek
fotografowania.

Zapisywanie rejestru

o Jesli przy wiaczonej funkcji pozycjonowania w menu opcji danych pozycji wybrano w
obszarze Utwérz rejestr opcje Rozp. wszystkie rejestry, dane pozycji, wysokosci
n.p.m. i gtebokosci wody w miejscach, w ktérych aparat byt uzywany, bedg zapisywane
zgodnie z okre$lonym przedziatem.

o Rejestry (zawierajace informacje o ruchu, takie jak dane pozycji, wysoko$¢ n.po.m. lub
gteboko$¢ wody) mozna zapisa¢ na karcie pamieci, wybierajac opcje Utworz rejestr,
aby zatrzymac rejestrowanie, a nastepnie wybierajac opcje Zapisz rejestry.

» Rejestry danych pozycji zapisane na karcie pamieci mozna wyswietla¢ za pomoca
oprogramowania do wyswietlania danych rejestru, takiego jak ViewNX-i.

o Rejestry wysokosci n.p.m. i gtebokosci wody zapisane na karcie pamieci mozna
wyswietla¢ w postaci wykresu, wybierajac opcje Rejestry wysokosci/gtebokosci w
obszarze Pokaz rejestr menu opcji danych pozydji.

o Wykresy aktualnie zapisywanych rejestrow wysokosci n.p.m. i gtebokosci wody mozna
sprawdzac w narzedziach orientacyjnych ((11105).
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Wyswietlanie informacji o interesujacych miejscach (POI)

» Jesliw opcji Osadz POl w obszarze Interes. miejsca (POI) w menu opcji danych
pozycji wybrano ustawienie Wkaczone, gdy aparat okreéla pozycje, na wykonywanych
zdjeciach zostang réwniez zapisane informacje o nazwie pozycji najblizszej biezacego
pofozenia.

o Jesli w opcji Wyswietl POl w menu opcji danych
pozycji wybrano ustawienie Wkaczone, gdy aparat
okresla pozycje, na ekranie fotografowania i w
narzedziach orientacyjnych beda wyswietlane
informacje o nazwie pozycji najblizszej biezacego
pofozenia, a na ekranie odtwarzania beda wyswietlane
informacje o nazwie pozycji zapisane na zdjeciu.
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Zapisywanie danych pozycji na zdjeciu

‘ Naciénij przycisk MENU = ikona menu & = Opcje danych pozycji = przycisk @®

Ustaw prawidtowo Strefa czasowa i data ((11162) przed uzyciem funkdji danych pozycji.

1 Ustaw Uzyj dan. wbud. systemu poz. na
Wiaczony.

« Powprowadzeniu ustawien nacisnij przycisk MENU albo % Wiaczony

spust migawki w celu wyjécia z menu.
» Aby ufatwi¢ odbieranie sygnatéw, czynnosci nalezy
wykonywac na otwartej przestrzeni.

2 Sprawdz jakos¢ odbioru danych pozycji
na ekranie fotografowania.

o &H lub &R: sygnaly sa odbierane z co najmniej
czterech satelitow lub z trzech satelitow i dane pozycji
s pobierane. Dane pozycji s zapisywane na zdjeciach.

« &9: sygnaly s odbierane, ale nie mozna pobrac

danych pozycji. Dane pozycji nie sg zapisywane na

zdjeciach.

B3: sygnaly nie s odbierane z satelitéw i nie mozna Odbiér danych pozydji

pobra¢ danych pozycji. Dane pozydji nie sa zapisywane

na zdjeciach.

3 Wykonaj zdjecia w trakcie pozycjonowania.
« Dane pozycji zostang zapisane na wykonanych zdjeciach.
« Podczas wyswietlania na ekranie odtwarzania zdje¢ z zapisanymi danymi pozycji jest na
nich widoczny symbol && (117).
« Po przestaniu zdje¢ do komputera zapisane na nich dane pozycji mozna sprawdzi¢ na
mapie przy uzyciu programu ViewNX-i (01115).
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m Uwagi dotyczace funkcji danych pozycji

« Przed uzyciem funkcji danych pozycji zapoznaj sie z informacjami w rozdziale ,Uwagi dotyczace

funkgji danych pozycji (GPS/GLONASS, Kompas elektroniczny)” (03181).

Jesli pozycjonowanie jest wykonywane po raz pierwszy lub jesli przez dtuzszy czas nie mozna

byto przeprowadzi¢ pozycjonowania, a takze po wymianie akumulatora, uzyskanie danych

pozycji moze potrwac kilka minut.

Korzystanie z najnowszego pliku A-GPS pozwala skréci¢ czas wymagany do uzyskania danych

pozydji (LA156).

Pozycje satelitéw pozycjonujacych zmieniaja sie nieustannie.

W zaleznosci od lokalizacji i czasu okreslenie pozycji moze by¢ niemozliwe albo moze troche

potrwac.

Aby mozliwe byto uzywanie funkcji danych pozycji, nalezy uzywac aparatu pod gotym niebem,

w miare mozliwosci bez przeszkdd zastaniajacych widok na niebo. Odbiodr sygnatu bedzie

plynniejszy, jesli antena pozycjonujaca (I2) bedzie skierowana na niebo.

Nastepujace lokalizacje, w ktérych dochodzi do blokowania lub odbijania sygnatéw, moga

skutkowac brakiem pozycjonowania lub niedoktadnym pozycjonowaniem.

- Wewnatrz budynkéw i w podziemiach

- Pomiedzy wysokimi budynkami

- W przejéciach podziemnych

- W tunelach

- W poblizu linii wysokiego napiecia

- W miejscach zadrzewionych

- Pod woda

« Uzywanie w poblizu tego aparatu telefonu komoérkowego pracujacego z czestotliwoscig 1,5 GHz
moze zaktoci¢ pozycjonowanie.

« W razie przenoszenia tego aparatu podczas pozycjonowania nie nalezy umieszczac go
w metalowej torbie.
Pozycjonowanie nie moze zosta¢ wykonane, jesli aparat jest zastoniety metalowymi materiatami.

« W przypadku, gdy sygnaty z satelitéw pozycjonujacych znacznie sie miedzy soba réznia, moze
wystepowac odchylenie wynoszace do kilkuset metréw.

« W trakcie pozycjonowania nalezy zachowac uwage i obserwowac otoczenie.

« Data i czas wykonania zdjecia wyswietlane podczas odtwarzania zdjec sg okreslane na podstawie
ustawienia wewnetrznego zegara aparatu w momencie wykonywania zdjecia.
Czas uzyskania danych pozycji zostanie zapisany na zdjeciach, ale nie bedzie wyswietlany na
ekranie aparatu.

» Wprzypadku wykonywania zdje¢ seryjnych dane pozycji dla pierwszego zdjecia zostang zapisane
dla catej serii zdjec.

m Wyczerpanie akumulatora podczas zapisywania danych pozycji i zapisywania
rejestrow

Gdy pozycja Uzyj dan. wbud. systemu poz. jest ustawiona na Wigczony, funkcja zapisywania

danych pozycji bedzie nadal dziata¢ w okreslonych odstepach czasu przez okoto szes¢ godzin po

wyfaczeniu aparatu. Funkcje zapisu danych pozydji i zapisu rejestru dziatajg dalej takze podczas

zapisu rejestru ((I1101), nawet po wylgczeniu aparatu.

Akumulator wyczerpuje sie szybciej, gdy pozycja Uzyj dan. wbud. systemu poz. jest ustawiona

na Whaczony oraz podczas zapisywania rejestrow. Sprawdz poziom natadowania akumulatora,

szczegdlnie podczas zapisywania rejestru z uzyciem funkcji Rozp. wszystkie rejestry lub

Rejestruj dane pozycji.
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Aktualizowanie pliku A-GPS

Uzycie najnowszego pliku A-GPS pozwala skrocic¢ czas wymagany do uzyskania danych
pozydji.

1 Pobierz najnowszy plik A-GPS do komputera z ponizszej witryny
internetowe;j.
« http://nikonimglib.com/agps3/

2 za pomoca czytnika kart albo innego urzadzenia skopiuj pobrany
plik do folderu ,NCFL" na karcie pamieci.

« Folder ,NCFL" znajduje sie bezposrednio w katalogu gtéwnym karty pamieci. Jesli na karcie
pamieci nie ma folderu ,NCFL", utworz nowy folder,NCFL" bezpos$rednio w katalogu
gtownym karty pamieci.

w

W16z karte pamieci ze skopiowanym plikiem do aparatu.

B

Wiacz aparat.

acisnij przycis| menu), aby wyswietli¢ menu opcji danyc|

5 Nacisnij przycisk MENU (menu), aby wyswietli¢ ji danych
pozycji, a nastepnie za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego wybierz
pozycje Opcje danych pozycji.

6 Wybierz Zaktualizuj plik A-GPS i zaktualizuj plik.

o Aktualizacja pliku A-GPS trwa okoto dwoch minut.

m Uwagi dotyczace aktualizowania pliku A-GPS

« Plik A-GPS jest wytaczony przy pierwszym okredlaniu pozycji po zakupie aparatu. Plik A-GPS staje
sie aktywny poczawszy od drugiego okreslania pozycji.

» Okres waznosci pliku A-GPS mozna sprawdzi¢ na ekranie aktualizacji. Po uptywie okresu waznosci
jest on wyswietlany na szaro.

 Po uptywie okresu waznosci pliku A-GPS okreslanie danych pozycji nie bedzie szybsze. Zalecane
jest wykonanie aktualizacji pliku A-GPS przed rozpoczeciem korzystania z funkcji danych pozycji.
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Uzywanie wskaznika wysokosci/gtebokosci

Mozesz sprawdzi¢ na ekranie cisnienie atmosferyczne, a takze wysoko$¢ n.p.m. lub
gteboko$¢ wody w biezacej pozycji, po czym zapisa¢ wyswietlane wartosci na
wykonywanych zdjeciach.

*  Wysokos¢ n.p.m., gtebokos¢ wody i ci$nienie atmosferyczne zapisane na zdjeciach moga
zosta¢ na nich wydrukowane za pomoca opcji Naniesienie informacji ((1176) w menu
odtwarzania.

« Wykonane zdjecia wraz z powiazanymi rejestrami mogga zosta¢ wyswietlone, jesli
uzywane sg funkcje zapisywania rejestrow wysokosci n.p.m. lub gtebokosci wody

(@104

m Uwagi dotyczace wskaznika wysokosci/gtebokosci

Uzyj pozycji Korygowanie wys./gteb. w Opcje wysokosci/gtgbokosci (I1161) w menu opcji
danych pozycji w celu skorygowania wysokosci n.p.m. lub gtebokosci wody przed
przystapieniem do wykonywania zdjec. Przed uzyciem aparatu pod wodg ustaw dane na 0 m na
powierzchni wody.

Nie uzywaj wskaznika wysokosci/gtebokosci tego aparatu do zastosowan specjalistycznych,
takich jak wspinaczka gérska czy nurkowanie. Wyswietlane informacje majg za zadanie stuzy¢
wyfacznie jako ogdlne wskazdwki.

Wyswietlane dane mogg nie by¢ prawidfowe we wszystkich warunkach klimatycznych, poniewaz
wysoko$¢ n.p.m. jest obliczana za pomocg wewnetrznego barometru aparatu.

Gdy skala na wyswietlaczu wskaznika gtebokosci przekroczy 25 m, wyswietlacz wskaznika
gtebokosci zmieni kolor na pomararficzowy. Gdy skala na wyswietlaczu wskaznika gtebokosci
przekroczy 30 m, wy$wietlacz wskaznika gtebokosci zmieni kolor na czerwony.

Wysokos¢ n.p.m. lub gtebokos¢ wody

« Wskaznik wysokosci lub gtebokosci moze byc wyswietlany, Wskaznik wysokosci lub gtebokosci
gdy pozycja Wskaznik wysokosci/gteb. w Opcje
wysokosci/gtebokosci w menu opcji danych pozycji jest E

ustawiona na Wiaczony (ustawienie domysine).
Wskaznik gtebokosci i gtebokos¢ wody sg wyswietlane w
przypadku wybrania programu tematycznego Podwodny

albo wybrania trybu S (automatycz.wyb.prog.) i zanurzenia [
aparatu pod wode. Jedli aparat nie jest uzywany pod woda i
program Podwodny jest wybrany, wskaznik gtebokosci jest -

zablokowany na warto$ci 0 m.

Cisnienie
 Zakres wyswietlania wysokosci n.p.m. wynosi od =300 m do atmosferyczne
+4500 m, a zakres wyswietlania gtebokosci wody wynosi od Wysokos¢ n.p.m. lub
0mdo35m. gtebokos¢ wody

W przypadku skorygowania wysokosci n.p.m. lub gtebokosci
wody, obok wysokosci n.p.m. lub gtebokosci wody wyswietlana jest ikona &8.
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Zapisywanie rejestru informacji o ruchu

Rozpoczynanie zapisywania rejestru

‘ Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¢5 = Utworz rejestr = przycisk 8

1 za pomoca przyciskow AV nawybieraku T
wielofunkcyjnym wybierz typ rejestru do
zapisania i naci$nij przycisk €K).

» Rozp. wszystkie rejestry: zapisywane sg rejestry
danych pozycji, wysokosci n.p.m. i gtebokosci wody. &
Rejestruj dane pozycji: zapisywany jest rejestr
danych pozycji.

Rejestruj gtebokos¢: zapisywany jest rejestr danych

gtebokosci wody.

Rejestruj dane pozycji

Rejestruj glebokose

2 Wybierz przedziaty czasowe zapisywania

rejestru, a nastepnie nacisnij przycisk 0.

305
» Mozliwe do ustawienia odstepy czasu bedg sie réznic¢

w zaleznosci od typu rejestru, ktory jest zapisywany.

1 min
3 min
5 min

10 min

3 Wybierz czas trwania zapisywania rejestru Rejeso

i naci$nij przycisk €8).

» Mozliwy do ustawienia czas rozni sie w zaleznosci od
typu rejestru, ktory jest zapisywany.

» Rozpoczyna sie zapisywanie rejestru. Nacisnij &
przycisk MENU, aby wyjs¢ z menu.

« Podczas zapisywania rejestru na ekranie
fotografowania wyswietlana jest ikona (T6).

« Zapisywanie rejestru konczy sie automatycznie po uptywie ustawionego czasu i dane
rejestru sg zapisywane tymczasowo w aparacie. Po zakoriczeniu zapisywania rejestru
zapisz dane rejestru na karcie pamieci ((11103).

Rejestruj przez nast. 6 g.

Rejestruj prze: 12g.

Rejestruj przez n; 9.

] Rejestruj przez nast. 72 g.
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m Uwagi dotyczace zapisywania rejestrow

Rejestrow nie mozna zapisywad, jesli data i czas nie sa ustawione.

W przypadku zapisywania wszystkich rejestréw albo rejestru gtebokosci wody nalezy przed

rozpoczeciem zapisywania rejestru skorygowac wysokos¢ n.p.m. lub gtebokos¢ wody poprzez

uzycie pozycji Korygowanie wys./gteb. w Opcje wysokosci/gtebokosci ((I1161) w menu

opgji danych pozydji.

Aby zapobiec niespodziewanemu wyfaczeniu sie aparatu w trakcie zapisywania rejestru, nalezy

uzywac wystarczajaco natadowanego akumulatora. W razie roztadowania akumulatora

zapisywanie rejestru zostaje zakoriczone.

Akumulator roztadowuje sie znacznie szybciej, gdy zapisywane s rejestry danych pozycji. Nalezy

zwraca¢ uwage na poziom natadowania akumulatora.

Danych rejestru nie mozna zapisywac, gdy aparat nie wykonuje pozycjonowania, nawet jesli

zapisywanie rejestru juz sig rozpoczeto.

Nawet gdy aparat jest wytgczony, zapisywanie rejestru jest nadal wykonywane, az do uptywu

ustawionego czasu, jesli pozostat jeszcze niewykorzystany czas na zapisywanie rejestru.

Zapisywanie rejestru zostaje zakoriczone na skutek wykonania nastepujacych operacji, nawet jesli

pozostat jeszcze niewykorzystany czas na zapisywanie rejestru.

- Wyjecie akumulatora

- Uzyj dan. wbud. systemu poz. w Opcje danych pozycji zostanie ustawione na
Wylaczony (z wyjatkiem sytuacji, gdy Rejestruj glebokos¢ jest uzywane do rozpoczecia
zapisywania rejestru gtebokosci).

- Resetuj wszystko zostanie wykonane w menu ustawien

- Zmienione zostanie ustawienie wewnetrznego zegara (strefa czasowa albo data i czas)

- Opcja zakorczenia zapisywania rejestru zostanie wybrana w pozycji Utwérz rejestr w menu
opcji danych pozycji (1103)

Zapisywanie rejestru zostaje zatrzymane na czas wykonywania ponizszych operacji.

- Podczas wykonywania zdje¢ seryjnych

- Podczas nagrywania filmu

- Po podfaczeniu kabla USB lub HDMI

Zapisywanie rejestru zostaje wznowione po zakoriczeniu powyzszych operacji.

Dane rejestru sa zapisywane tymczasowo w aparacie. Gdy w aparacie znajduja sie dane rejestru,

nie mozna zapisa¢ zadnych nowych rejestrow. Po zapisaniu danych rejestru nalezy je zapisac¢ na

karcie pamieci ((11103).
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Konczenie zapisywania rejestru i zapisywanie rejestréow
na karcie pamieci

‘ Naciénij przycisk MENU = ikona menu & = Utwérz rejestr 2 przycisk @8

Zapisane rejestry nalezy zapisac¢ na karcie pamieci, aby mozna je byto wyswietla¢ w postaci
wykresu.

1 Po zakoriczeniu zapisywania rejestru
wybierz rejestr do zakonczenia i nacisnij
przycisk @8).

o Mozesz wybrac rejestr do zakonczenia przed uptywem
ustawionego czasu.

2 Wybierz opcje Zapisz rejestry i nacisnij
przycisk @8).
« Dane rejestru s zapisywane na karcie pamieci.

oAby sprawdzi¢, czy dane rejestru zostaty zapisane na
karcie pamieci, wybierz opcje Pokaz rejestr w menu
opdji danych pozycji.

Wymaz rejestry

m Uwagi dotyczace danych rejestrow

« Zadne dane rejestru nie zostang zapisane, je$li aparat nie bedzie w stanie obliczy¢ danych pozycji
pomiedzy czasem rozpoczecia i zakoriczenia zapisywania rejestru.

« Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz: ,Dane rejestru zapisane na kartach pamieci” (11204).

Usuwanie danych rejestru

» W celu skasowania danych rejestru zapisanych tymczasowo w aparacie wybierz Wymaz rejestry
w kroku 2.

« W celu skasowania danych rejestru zapisanych na karcie pamieci wybierz Rejestry danych
pozycji lub Rejestry wysokosci/gtebokosci w Pokaz rejestr ((11159) i nacisnij przycisk .

Dane rejestru pozycji

Dane rejestru sa zgodne z formatem NMEA. Nie ma jednak gwarandji, ze dane rejestru beda mogty
zostac wyswietlone przy uzyciu wszystkich programow lub aparatow zgodnych z formatem NMEA.
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Wyswietlanie rejestrow wysokosci n.p.m. /
gtebokosci w postaci wykresu

Naciénij przycisk MENU = ikona menu & < Pokaz rejestr 2 przycisk @K 2 Rejestry
wys./gteb. > przycisk G®

o Wybierz rejestr (date), ktéry ma zostac wyswietlony i Punkt fotografowania
naciénij przycisk @), aby wyswietli¢ dane wysokosci Obszar wyboru
n,| p m. lub gtebokosci wody jako wykres.
O3 pozioma wykresu oznacza catkowity czas nw

zapisywania rejestru, a o$ pionowa wykresu oznacza
zmiany wysokosci/gtebokosci podczas zapisywania
rejestru.

- Jesli w trakcie zapisywania rejestru wykonane zostaty
zdjecia, zostang one wys$wietlone jako miniatury, a na
wykresie pokazane zostang punkty fotografowania.

« Nacisnij przycisk T, gdy wyswietlany jest ekran listy
rejestréw, aby usuna¢ wybrany rejestr albo wszystkie
zapisane rejestry wysokosci/gtebokosci.

« Opisane ponizej operacje mozna wykonac, gdy
wyswietlany jest wykres.

Widok miniatur

Operacja Opis

Przycisk MENU Powrét do ekranu listy rejestrow.

Za pomoca przyciskéw P> przesuwaj zotty obszar wyboru.
« Z6tty obszar wyboru jest wyswietlany, gdy aparat dysponuje ponad
30 zapisanymi rejestrami.

Wybierak
wielofunkcyjny

Przesur w strone T (Q), aby powiekszy¢ obszar wewnatrz obszaru wyboru.
Dzwignia zoomu o Zapomoca przyciskow 4P przesuwaj wyéwietlany obszar.
o Przesun w strone W (E=3), aby powrdci¢ do petnego widoku wykresu.

Wybrane zostajg miniatury i mozna wykonac opisane ponizej operacje.

Za pomoca przyciskéw 4P przetaczaj wybrane

Wybierak zdjecie.
wielofunkcyjny « Kolor punktu fotografowania wybranego zdjecia
na wykresie zmienia sie na zotty.
Przycisk @ o T Q): wyswietlanie wybranego zdjecia w widoku
petnoekranowym.
Dzwignia zoomu Za pomoca 4P wyswietlaj poprzednie lub

nastepne zdjecie.
o W (E=): powrét do widoku wykresu.

Przycisk @) Powrot do ekranu operacji na wykresie.
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Wyswietlanie narzedzi orientacyjnych

Nacisniecie przycisku [8 (narzedzie) powoduje wyswietlenie
narzedzi orientacyjnych, ktére umozliwiajg sprawdzenie
pobieranych aktualnie danych pozycji.

Prezentowane informacje mozna przetaczac, naciskajac przycisk @8 podczas wyswietlania
narzedzi orientacyjnych.

Ekran danych pozycji Ekran wysokoscin.p.m. lub Ekran rejestru wysokosci
gtebokosci wody' n.p.m. lub gtebokosci wody?

Glebokos¢ wody jest wyswietlana podczas korzystania z programu tematycznego Podwodny
lub gdy aparat wykryje, Zze znajduje sie pod woda.

Wyswietlany jest wykres aktualnie rejestrowanej wysokosci n.p.m. lub gtebokosci wody. Gdy
aparat wykryje, ze znajduje sie pod woda, wyswietlany jest wykres rejestru gtebokosci wody. Gdy
wysoko$¢ n.p.m. ani gtebokos¢ wody nie sa rejestrowane, wykres nie jest wyswietlany.

N

Aby wyjs¢ z narzedzi orientacyjnych, naciénij przycisk (8.
Aby przejs¢ z narzedzi orientacyjnych do trybu fotografowania, naci$nij spust migawki,
przycisk B lub przycisk @ (*#).

m Uwagi dotyczace narzedzi orientacyjnych

« Narzedzi orientacyjnych nie mozna wyswietla¢ podczas fotografowania ani wtedy, gdy
wyswietlane jest menu ruchu.

« Niektorych informacji nie mozna wyswietla¢, gdy aparat wykryje, ze znajduje sie pod woda.
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m Uwagi dotyczace korzystania z kompasu elektronicznego

Przed rozpoczeciem korzystania z kompasu elektronicznego zapoznaj sie z informacjami w
rozdziale ,Uwagi dotyczace funkgji danych pozycji (GPS/GLONASS, Kompas elektroniczny)”
(A181).

Kompas elektroniczny i namiar kompasowy nie s wyswietlane, gdy obiektyw aparatu jest
skierowany w gore.

Nie uzywaj kompasu elektronicznego tego aparatu do wspinaczki gérskiej ani innych
specjalistycznych zastosowan. Wyswietlane informacje majq za zadanie stuzy¢ wytacznie jako
ogolne wskazowki.

Kierunek moze nie zosta¢ zmierzony prawidtowo w poblizu nastepujacych obiektow:
magnesy, metale, silniki elektryczne, elektryczne urzadzenia domowe lub kable elektryczne.

Kierunek moze nie zosta¢ zmierzony prawidtowo w nastepujacych miejscach:
samochody, pociagi, statki, samoloty, wewnatrz budynkéw i w podziemiach.

Kierunek moze nie zostac zmierzony prawidtowo, jesli nie mozna pobra¢ danych pozycji.
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Korzystanie ze zdjec

Oproécz korzystania z aplikacji SnapBridge umozliwiajacej korzystanie ze zrobionych zdjec
mozna je wykorzystywac na rézne inne sposoby, podtaczajac aparat do urzadzer opisanych
ponizej.

Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora

Zdjecia i filmy wykonane za pomoca aparatu moga byc¢ wyswietlane na
telewizorze.

Sposéb taczenia: mozna uzy¢ dostepnego w sklepach kabla HDMI i
podtaczy¢ go do gniazda HDMI telewizora.

Drukowanie zdje¢ bez komputera

Gdy aparat zostanie podfaczony do drukarki obstugujacej standard
PictBridge, zdjecia mozna drukowac bez uzywania komputera.

Sposodb taczenia: podtacz aparat bezposrednio do portu USB drukarki przy
uzyciu kabla USB.

Przesytanie zdje¢ do komputera (ViewNX-i)

Mozna przestac zdjecia i filmy do komputera, aby je wyswietla¢ i edytowac.

‘ Sposob faczenia: podiacz aparat do portu USB komputera przy uzyciu kabla

USB.

e « Przed podtaczeniem aparatu do komputera zainstaluj na nim program
2 ViewNX-i.
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m Uwagi na temat podtaczania kabli do aparatu

Ztacze mikro-USB  Mikroztacze HDMI (Typ D)

W6z wtyczke. Otworz pokrywe komory

akumulatora / gniazda karty
pamieci.

Przed otwarciem pokrywy upewnij sie, ze aparat jest wylaczony. Sprawdz, czy nie ma kropel
wody. Jesli widoczne s krople wody, wytrzyj aparat migkka, sucha szmatka.

Przed podtaczaniem i odtaczaniem kabli upewnij sie, ze aparat jest wytaczony. Sprawdz ksztatt i
kierunek wtyczek. Nie wkfadaj ani nie wyjmuj wtyczek pod katem.

Upewnij sie, ze akumulator aparatu jest wystarczajaco natadowany. Za pomoca zasilacza
sieciowego EH-62F (dostepnego osobno) aparat mozna zasilac z gniazdka elektrycznego. W
zadnym wypadku nie uzywaj zasilacza sieciowego innego niz EH-62F. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do przegrzania lub uszkodzenia aparatu.

Informacje o metodach taczenia i dalszych czynnosciach znajduja sie w tej instrukcji oraz w
dokumentacji dotaczonej do urzadzenia.
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Wyswietlanie zdjec¢ na ekranie telewizora

1 Wytacz aparat i poditacz go do telewizora.
o Sprawdz ksztatt i kierunek wtyczek. Nie wkfadaj ani nie wyjmuj wtyczek pod katem.
Mikroztgcze HDMI (Typ D)

do wejscia HDMI

2 Ustaw wejscie telewizora na wejécie zewnetrzne.
« Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukgji obstugi telewizora.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk 1355 )=

[>] (odtwarzania), aby wiaczy¢ aparat.

« Zdjecia sa wyswietlane na ekranie telewizora.

 Ekran aparatu nie jest wiaczany.

« Aby odtwarzac filmy, ktére zostaty zapisane z uzyciem
ustawienia Z8Em 2160/30p (4K UHD) lub & 2160/
25p (4K UHD) w jakosci 4K UHD, skorzystaj z telewizora
i kabla HDMI obstugujacych technologie 4K.

110

Podtaczanie aparatu do telewizora, komputera lub drukarki

Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora



Drukowanie zdjec¢ bez komputera

Uzytkownicy drukarek zgodnych ze standardem PictBridge mogga podtaczy¢ aparat
bezposrednio do drukarki i drukowac zdjecia bez korzystania z komputera.

Podtaczanie aparatu do drukarki

1 Wiacz drukarke.

2 Wytacz aparat i podtacz go do drukarki za pomoca kabla USB.

o Sprawdz ksztatt i kierunek wtyczek. Nie wktadaj ani nie wyjmuj wtyczek pod katem.

ﬂ JL@M

3 Aparat zostanie automatycznie wigczony.

» Na ekranie aparatu zostanie wyswietlony ekran poczatkowy PictBridge (@), a nastepnie
ekran Wybér do wydruku (@).

@

PictBridge

m Gdy ekran poczatkowy PictBridge nie zostanie wyswietlony

Jesli ustawienie Automatyczne wybrano dla opcji tadow. z komputera (@175), drukowanie
zdje¢ za pomoca bezposredniego potaczenia aparatu z niektorymi drukarkami moze by¢
niemozliwe. Jesli po wigczeniu aparatu na monitorze nie zostanie wyswietlony ekran poczatkowy
PictBridge, wyfacz aparat i odtacz kabel USB. Dla opcji tadow. z komputera wybierz ustawienie
Wylaczone i ponownie podtacz aparat do drukarki.
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Drukowanie zdje¢ pojedynczo

1 Wybierz zdjecie za pomocg przycisku
4P na wybieraku wielofunkcyjnym i
naciénij przycisk @9).

o Przesuri dzwignie zoomu do pozycji W (E=), aby
wiaczy¢ widok miniatur, lub T (Q), aby wiaczy¢ widok
petnoekranowy.

2 7a pomoca przycisku AV na wybieraku
wielofunkcyjnym wybierz opcje Kopie i
nacisnij przycisk
o Uzywajac przyciskow AV na wybieraku

wielofunkcyjnym, okresl liczbe kopii (maksymalnie
dziewie¢) i naciénij przycisk @8).

ku
15, No. 32 [ 321

. «-‘
7
Pal

AP\

PictBridge

I vy drukow

Rozpocznij druk

Rozmiar strony

3 Wybierz opcje Rozmiar strony i nacisnij
przycisk 08.
« Wybierz rozmiar strony i naciénij przycisk @®.
e Aby uzyc rozmiaru strony skonfigurowanego
w ustawieniach drukarki, wybierz pozycje Domyslne.

« Opcje rozmiaru strony dostepne w aparacie zaleza od
uzywanej drukarki.

Pictridge

I vydrukw

Rozpocznij druk

Kopie

Rozmiar strony

4 Wybierz opcje Rozpocznij druk i naci$nij
przycisk 08

« Rozpocznie sie drukowanie.
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Drukowanie wielu zdjeé

1 ro wyswietleniu ekranu Wyboér do
wydruku nacisnij przycisk MENU (menu).

2 7a pomoca przyciskow A'¥ nawybieraku EREAT
wielofunkcyjnym wybierz opcje Rozmiar
strony i naciénij przycisk 09. -
« Wybierz rozmiar strony i nacisnij przycisk @®. Drukuj wszystkie

oAby uzy¢ rozmiaru strony skonfigurowanego

w ustawieniach drukarki, wybierz pozycje Domysine.
« Opcje rozmiaru strony dostepne w aparacie zaleza od
uzywanej drukarki.
oAby wyjs¢ z menu drukowania, nacisnij przycisk MENU.

3 Wybierz opcje Drukuj wybrane lub
Drukuj wszystkie i nacisnij przycisk €8).

Drukuj wybrane >

Drukuj wszystkie
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Drukuj wybrane

Wybierz zdjecia (maks. 99) i liczbe odbitek
kazdego ze zdje¢ (maks. 9).
« Zapomoca przycisku 4P na wybieraku
wielofunkcyjnym wybierz zdjecia, a nastepnie
uzyj przycisku AV, aby okresli¢ liczbe kopii
do wydrukowania.
Zdjecia wybrane do wydrukowania sg
oznaczone znacznikiem wyboru & oraz
liczba odbitek, ktére majg zostac
wydrukowane. Aby anulowac zaznaczenie do
drukowania, ustaw liczbe kopii wynoszaca 0.
o Przesur dzwignie zoomu do pozycji T (R), aby wiaczy¢ widok petnoekranowy
lub W (B5), aby wiaczy¢ z powrotem widok miniatur.
« Po wprowadzeniu ustawier nacisnij przycisk @®. Po wyéwietleniu ekranu
potwierdzenia liczby odbitek wybierz pozycje Rozpocznij druk i nacisnij
przycisk @), aby rozpoczac¢ drukowanie.

Drukuj wszystkie

Zostanie wydrukowana jedna kopia kazdego zdjecia zapisanego w pamieci

wewnetrznej lub na karcie pamieci.

o Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia liczby odbitek wybierz pozycje
Rozpocznij druk i naciénij przycisk @), aby rozpocza¢ drukowanie.
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Przesytanie zdje¢ do komputera (ViewNX-i)

Instalacja narzedzia ViewNX-i

ViewNX-i to oprogramowanie firmy Nikon do przesytania zdjec i filmow na komputer w celu
ich przegladania i edydji.

Aby zainstalowac¢ oprogramowanie ViewNX-i, pobierz najnowszg wersje instalatora
ViewNX-i z ponizszej witryny internetowej i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie w celu ukoriczenia instalacji.

http://downloadcenter.nikonimglib.com

Informacje na temat wymagan systemowych i inne mozna uzyskac¢ w witrynie internetowej
firmy Nikon dla danego regionu.

Przesytanie zdje¢ do komputera

Elementy wyswietlane na ekranie komputera mogg sie zmienic¢ po aktualizacji wersji
systemu operacyjnego lub oprogramowania.

1 Przygotuj karte pamieci zawierajaca zdjecia.

Zdjecia z karty pamieci do komputera mozna przesta¢ za pomocg dowolnej metody opisanej

ponizej.

« Gniazdo karty pamieci SD/czytnik kart: wi6z karte pamieci do gniazda w komputerze
lub czytniku kart (dostepne w sprzedazy) podtaczonym do komputera.

« Bezposrednie polaczenie USB: wytacz aparat i sprawdz, czy zostata do niego wiozona
karta pamieci. Podfacz aparat do komputera przy uzyciu kabla USB.
Aparat zostanie wigczony automatycznie.
Aby przesta¢ zdjecia zapisane w pamieci wewnetrznej aparatu do komputera, nalezy
skopiowac zdjecia na karte pamieci za pomoca aparatu.

m Uwagi dotyczace podtaczania aparatu do komputera

Odtacz od komputera wszystkie inne urzadzenia zasilane z portu USB. Jednoczesne podfaczenie do
komputera aparatu i innych urzadzen zasilanych przez magistrale USB moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie aparatu lub nadmierne zuzycie energii przez komputer, skutkujace
uszkodzeniem aparatu lub karty pamieci.
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Jesli zostanie wyswietlony komunikat z monitem o wybor programu, wybierz pozycje Nikon
Transfer 2.
« W systemie Windows 7
Jesli wyswietlane jest okno dialogowe
widoczne po prawej stronie, postepuj Ol onosc
zgodnie z opisem ponizej, aby wybra¢ I J)‘ .
program Nikon Transfer 2. >
W obszarze Import pictures and
videos (Importowanie zdjec i
filmoéw) kliknij przycisk Change
program (Zmien program).
Wyswietli sie okno dialogowe wyboru
programu. Wybierz opcje Nikon Transfer 2 i kliknij przycisk OK.
2 Kliknij dwukrotnie ikone Nikon Transfer 2.

STe &l
e

W systemie Windows 10 lub Windows 8.1

Jedli wyswietlane jest okno dialogowe widoczne po
prawej stronie, kliknij okno dialogowe, a nastepnie
kliknij opcje Import File (Zaimportuj plik)/Nikon v

Transfer 2.

Choose what to do with this device.
import File
' Nikon Transfer 2
pen d vice to view files
I plore

\mpar\ photos and videos

@ Take o action

» W systemie OS X lub macOS
Jesli program Nikon Transfer 2 nie uruchamia sie automatycznie, uruchom aplikacje
Image Capture (Fotografowanie) dostepng w pakiecie z systemem Mac, gdy aparat i
komputer sg pofaczone. Nastepnie wybierz program Nikon Transfer 2 jako aplikacje
domyslng do otwierania, gdy aparat podtaczony jest do komputera.

Jesli na karcie pamieci znajduje sie duza liczba zdje¢, uruchomienie programu Nikon Transfer
2 moze trwac ditugo. Poczekaj na uruchomienie programu Nikon Transfer 2.

m Uwagi dotyczace potaczenia za pomoca kabla USB

Pofaczenie moze nie zosta¢ wykryte, jesli aparat jest podtaczony do komputera za posrednictwem
koncentratora USB.

Korzystanie z programu ViewNX-i
Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z internetowej pomocy.
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2 Po uruchomieniu programu Nikon Transfer 2 kliknij przycisk Start
Transfer (Rozpocznij przenoszenie).

Start Transfer
(Rozpocznij

przenoszenie)

« Rozpoczete zostanie przesytanie zdjec. Po zakoriczeniu zostanie uruchomiony program
ViewNX-i i przesylane zdjecia zostang wyswietlone.

3 Zakoncz potaczenie.

o W przypadku uzywania czytnika kart lub gniazda kart uzyj odpowiedniej opcji w systemie
operacyjnym, aby wysuna¢ dysk wymienny odpowiadajacy karcie pamieci i wyjmij karte z
czytnika lub gniazda.

« Jesli aparat jest podtgczony do komputera, nalezy najpierw wyfaczy¢ aparat, a dopiero
potem odtaczy¢ kabel USB.
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Czynnosci w menu

Menu widoczne ponizej mozna konfigurowac, naciskajac przycisk MENU (menu).

X Menu fotografowania' >
"8 Menu filmowania'
I Menu odtwarzania
o 9 Menussieci

&5 Menu Opcje danych pozycji
¥ Menu ustawien

3,4

Nacisnij przycisk MENU, gdy wyswietlony jest ekran fotografowania.

Ikony menu i dostepne opcje ustawier réznia sie w zaleznosci od trybu fotografowania.
Naciénij przycisk MENU, gdy wyswietlony jest ekran odtwarzania.

Dostepne ikony menu i opcje ustawien zaleza od wybranego trybu odtwarzania.

Bwoo - e

1 Przycisk MENU (menu).

» Zostanie wyswietlone menu.

2 Naciénij przycisk € na
wybieraku wielofunkcyjnym.

« Biezaca ikona menu zostanie
zaznaczona kolorem zottym.

3 Wybierz ikone menu Ustawienia
i nacignij przycisk @K).
» Pojawi sie mozliwos¢ wyboru opcji
menu.

119

Korzystanie z menu

Czynnosci w menu



4 Wybierz opcje menu

i naciénij przycisk @ Strefa czasowa i data
. . . . . 4 \ Ustaw. monitora
« Niektorych opcji menu nie mozna \
ustawic zaleznie od biezacego trybu O

) Redukcja drga - zdjecia
fotografowania lub stanu aparatu.
Wspomaganie AF

Zoom cyfrowy

5 Wybierz ustawienie i nacisnij
przycisk 08.

» Wybrane ustawienie zostanie
zastosowane.

DATE JVETE)

O3 Data i czas

» Po zakoriczeniu korzystania z menu
nacisnij przycisk MENU.

» Po wyswietleniu menu mozna
przejs¢ do trybu fotografowania,
naciskajac spust migawki, przycisk ¥ lub przycisk @ (*¥8).
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Ekran wyboru zdje¢

Jesli podczas obstugi menu aparatu wyswietlony zostanie
ekran wyboru zdjecia, taki jak przedstawiony po prawej
stronie, postepuj zgodnie z procedurami opisanymi
ponizej, aby wybrac zdjecia.

1 Uzyj przyciskéw 4P na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wybra¢ zadane
zdjecie.

o Przesun dzwignig zoomu ((3) do pozycji T «Q), aby
wiaczy¢ widok petnoekranowy lub W (E=), aby
wiaczy¢ widok miniatur.

» W przypadku opcji Obré¢ zdjecie mozna wybrac tylko
jedno zdjecie. Przejdz do kroku 3.

2 Uzyj przyciskow AV na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wybra¢ opcje ON
lub OFF.

« Jedliwybrana zostata opcja ON, pod wybranym
zdjeciem wyswietlona zostanie ikona. Aby wybrac
kolejne zdjecia, powtdrz kroki 11 2.

3 Naciénij przycisk @), aby zastosowa¢ wybér zdjec.
« Po wyswietleniu monitu z prosbg o potwierdzenie wykonaj polecenia widoczne na
ekranie.
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Listy menu

Menu fotografowania

Przejscie do trybu fotografowania przez wcisniecie przycisku = MENU

Opcje wspodlne

Opcja Ustawienie domysine M
Tryb obrazu @ 4608x3456 127
Tryb X (automatyczny)
Opcja Ustawienie domyslne (A
Balans bieli Automatyczny 129
Zdjecia seryjne Zdjecie pojedyncze 131
Czutos¢ ISO Automatyczna 133
Tryb pol AF AF z wyszukiw. celu 134
Tryb AF Wstepne ust. Ostrosci 137
Tryb Portret inteligentny
Opcja Ustawienie domysine m
Seria autoportretéw - 138
Wykr. mrugniecia Wytaczone 139
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Menu filmowania

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk MENU = ikona menu "#® = przycisk 68

Opcja Ustawienie domysIne (A
Opdje filméw &y 1080/30p lub M}y 1080/25p 140
Tryb pol AF Priorytet twarzy 144
Tryb AF Pojedynczy AF 145
Redukgja drgan - filmy Wiaczona (hybrydowa) 146
Osw. do filmowania Wylaczona 146
Redukcja szumu wiatru Wylaczona 147
Liczba klatek na sekunde - 147
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Menu odtwarzania

Naciénij przycisk =] (tryb odtwarzania) = przycisk MENU

Opdja (A
Zaznacz do wystania' 148
Szybki retusz? 73
D-Lighting? 74
Korekgja ef. czerwonych oczu? 74
Retusz upiekszajqcyz 75
Naniesienie informacji2 76
Pokaz slajdow 149
Zabezpiecz' 150
Obro¢ zdjecie’ 150
Miniatury zdjec? 77
Kopiowanie 151
Wyswietlenie sekwencji 152

! Wybierz zdjecie z ekranu wyboru zdje¢. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz: ,Ekran wyboru

zdje¢” ((A121).

2 Edytowane zdjecia s3 zapisywane jako osobne pliki. Niektorych zdje¢ nie mozna edytowac.

Menu sieci

Naciénij przycisk MENU = ikona menu “1” 2 przycisk 08

Opcja [mA]
Tryb samolotowy 153
Potacz z urz. intelig. 153
Wyslij podczas fotogr. 153
Wi-Fi 153
Bluetooth 154
Przywré¢ ust. domysine 154
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Menu opcji danych pozycji

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¢5 = przycisk 68

Opcja M
Opcje danych pozycji 156
Interes. miejsca (POI) 157
Utworz rejestr 158
Pokaz rejestr 159
Uzyj satel. do ust. zeg. 159
Kompas elektroniczny 160
Opcje wysokosci/gtebokosci 161
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Menu ustawien

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¥ = przycisk 68

m
Strefa czasowa i data 162
Ustaw. monitora 164
Datownik 166
Redukcja drgan - zdjecia 167
Wspomaganie AF 168
Zoom cyfrowy 168
Ustaw. dzwiekow 169
Podwodna lampa btysk. 169
Czutos¢ obstugi ruchem 170
Odtw. obstug. ruchem 170
Autowytaczanie 171
Czas czuwania lampy LED 171
Formatuj karte/Formatuj pamiec 172
Jezyk/Language 172
Komentarz do zdjecia 173
Inf. o prawach autorskich 174
tadow. z komputera 175
Resetuj wszystko 176
Oznakowanie zgodnosci 176
Wersja oprogramow. 176
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Menu fotografowania (wspélne opcje
fotografowania)

Tryb obrazu (wielkos¢ i jakos¢ zdjecia)

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk MENU = Tryb obrazu = przycisk @®

Wybierz kombinacje wielko$ci zdjecia i stopnia kompresji, ktéra zostanie zastosowana
podczas zapisywania obrazéw.

Wyzsze ustawienie trybu obrazu oznacza wigkszy rozmiar wydrukowanego zdjecia, nizszy
stopien kompresji i wyzsza jako$¢ zdjec. Liczba zdje¢, ktére mozna zapisad, jest wtedy
mniejsza.

Ustawienie jest stosowane takze w innych trybach fotografowania.

Opdja* Wipélczyn?ik Wspélc.zynnik proporcji

ompresji (poziom do pionu)
@ 4608x3456 % Ok. 1:4 43
4608x3456 (ustawienie domyslne) Ok. 1:8 43
[ 3264x2448 Ok. 1:8 43
2272x1704 Ok. 1:8 43
1600%1200 Ok. 1:8 43
640x480 Ok. 1:8 43
B8 4608x2592 Ok. 1:8 16:9
(B 3456x3456 Ok. 1:8 11

* Wartosci liczbowe wskazuja liczbe zapisywanych pikseli.
Przyktad: [ 4608x3456 = ok. 16 megapikseli, 4608 x 3456 pikseli

m Uwagi dotyczace drukowania zdjec ze wspotczynnikiem proporcji 1:1
Podczas drukowania zdje¢ w skali 1:1 zmier ustawienie drukarki na ,Z ramkg". Na niektérych
drukarkach drukowanie zdje¢ w skali 1:1 moze by¢ niemozliwe.

m Uwagi dotyczace trybu obrazu

« Trybu obrazu nie mozna ustawia¢ w nastepujacych trybach fotografowania:
- Film poklatkowy, Latwa panorama i Film superpoklatkowy (programy tematyczne)
- Tryb Pokaz krétkich filmow

« Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w potaczeniu z innymi funkcjami ((1164).
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Liczba zdje¢, ktére mozna zapisaé

Przyblizona liczbe zdje¢, ktére mozna zapisa¢, mozna sprawdzi¢ na ekranie podczas
fotografowania ((Z119).

Nalezy pamieta¢, ze ze wzgledu na kompresje JPEG liczba zdje¢, ktére mozna zapisac, moze sie
znacznie rdzni¢ w zaleznosci od tresci zdjecia, nawet podczas uzywania kart pamieci o tej samej
pojemnosci i tych samych ustawien trybu obrazu. Liczba ta moze tez réznic sie zaleznie od marki
karty pamieci.

Jedli liczba pozostatych zdjec przekracza 10 000, na liczniku pozostatych zdjec jest wyswietlana
warto$¢ ,9999".
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Menu fotografowania (dla trybu
X (automatyczny))

Balans bieli (regulacja odcienia)

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) = tryb
QX (automatyczny) = przycisk @ = przycisk MENU = Balans bieli & przycisk €8

Dostosuj balans bieli odpowiednio do Zrodta $wiatta lub warunkéw pogodowych tak, aby
kolory na zdjeciach odpowiadaty barwom, ktére wida¢ w rzeczywistosci.

Opcja

Opis

AUTO Automatyczny
(ustawienie domyslne)

Balans bieli jest dostosowywany automatycznie.

PRE Pomiar manualny

Uzyj tej opdji, jesli przy korzystaniu z opcji Automatyczny,
Swiatlo zarowe itp. nie da sie uzyska¢ pozadanych wynikéw

(1130).

¥ Swiatto dzienne

Ustawienie odpowiednie w bezpo$rednim swietle stonecznym.

& Swiatto zarowe

Ustawienie odpowiednie do oswietlenia zarowego.

e

3 Swiatto jarzeniowe

Ustawienie odpowiednie do oswietlenia jarzeniowego.

& Pochmurno

Ustawienie do fotografowania przy zachmurzonym niebie.

Ustawienie odpowiednie podczas fotografowania w trybie

% Lampa blyskowa zlampa btyskowa.

m Uwagi dotyczace balansu bieli

« Wybierz opcje lampy blyskowej @ (wyt), gdy dla balansu bieli wybrano ustawienie inne niz
Automatyczny lub Lampa btyskowa ((I150).

« Tafunkcja moze nie by¢ dostepna w potaczeniu z innymi funkcjami ((364).
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Pomiar manualny

Postepuj zgodnie z procedurg opisang ponizej, aby zmierzy¢ wartos¢ balansu bieli do
zastosowania w danym oswietleniu.

T Umies¢ biaty lub szary przedmiot poréwnawczy w swietle, w ktérym
maja by¢ robione zdjecia.

2 Nacisnij przycisk AV na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby w menu Pomiar
manualny wybra¢ opcje Balans bieli, a
nastepnie nacisnij przycisk 8.

» Obiektyw wysuwa sie do pozycji zoomu w celu
przeprowadzenia pomiaru.

o Automatyczny
PRE Pomiar manualny
Swiatlo dzienne
Swiatlo zarowe
Swlatlo Jarzenlowe

Pochmurno

3 Wybierz opcje Zmierz. e,

« Aby zastosowac ostatnio zmierzong wartos¢, wybierz

opcje Anuluj i nacisnij przycisk @8). -

Anuluj

4 Wykadruj biaty lub szary obiekt
poréwnawczy w oknie pomiarowym i
nacisnij przycisk @®, aby zmierzy¢ wartos¢.
» Migawka zostanie zwolniona a pomiar zakoriczony

(zadne zdjgcie nie zostaje zapisane). ‘
Anuluj

Zmierz

Okno pomiarowe

m Uwagi dotyczace pomiaru manualnego

Wartosci balansu bieli nie mozna zmierzy¢ przy uzyciu opcji Pomiar manualny. W przypadku
fotografowania z uzyciem lampy btyskowej dla opcji Balans bieli wybierz ustawienie
Automatyczny lub Lampa blyskowa.
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Zdjecia seryjne

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) = tryb
DX (automatyczny) = przycisk @ = przycisk MENU = Zdjecia seryjne = przycisk @8

Opcja

Opis

[S] Zdjecie pojedyncze
(ustawienie domysine)

Kazde nacisniecie spustu migawki powoduje wykonanie jednego
zdjecia.

CyH szybkie

Po nacisnieciu spustu migawki do konica aparat wykonuje zdjecia

seryjne.

« Aparat moze wykonac do okoto 5 zdje¢ seryjnych z szybkoscig
okoto 7,5 kl./s (gdy Tryb obrazu jest ustawiony na warto$¢
@ 4608x3456).

Syl wolne

Po nacisnieciu spustu migawki do korica aparat wykonuje zdjecia

seryjne.

« Aparat moze wykonac do okoto 10 zdje¢ seryjnych z szybkoscia
okoto 2,3 kl./s (gdy Tryb obrazu jest ustawiony na warto$¢
4608x3456). Jesli wcisniety do konca spust migawki
bedzie caly czas przytrzymywany, szybkos¢ spadnie.

& Bufor zdj. wstepnych

Ustawianie bufora zdj. wstepnych dla fotografowania rozpoczyna
sie, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy. Po nacisnieciu
spustu migawki do korica aparat zapisuje biezace zdjecie oraz
zdjecia zarejestrowane tuz przed nacisnieciem spustu migawki
(1132). Funkcja bufora zdj. wstepnych ufatwia uchwycenie
odpowiednich momentéw.

« Aparat moze wykonac do okoto 25 zdje¢ seryjnych z szybkoscig
okoto 20 kl./s (w tym maksymalnie 5 zdje¢ wykonanych w
buforze zdj. wstepnych).

« Tryb obrazu Opdja jest ustawiona na [ (wielkos¢ zdjecia:
1280 x 960 pikseli).

Kazde wcisniecie spustu migawki do korica powoduje
wykonywanie zdje¢ seryjnych z duzg szybkoscia.

E0120 szybkie: « Aparat moze wykona¢ do okoto 50 zdje¢ seryjnych z szybkoscia
120 klatek/sek. okoto 120 kI./s.
« Tryb obrazu Opdja jest ustawiona na [l (wielko$¢ zdjecia:
640 x 480 pikseli).
Kazde wcisniecie spustu migawki do korica powoduje
wykonywanie zdje¢ seryjnych z duzg szybkoscia.
L2060 Szybkie: « Aparat moze wykona¢ do okoto 25 zdje¢ seryjnych z szybkoscia
60 klatek/sek. okoto 60 kl./s.

« Tryb obrazu Opdja jest ustawiona na [ (wielkos¢ zdjecia:
1280 x 960 pikseli).

Korzystanie z menu
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m Uwagi dotyczace funkgcji zdje¢ seryjnych

Ostros¢, ekspozycja i balans bieli s okreslane dla catej serii na podstawie pierwszego zdjecia z
kazdej serii.

Zapisanie zdjec po ich wykonaniu moze chwile potrwac.

Wraz ze wzrostem czutosci ISO na zarejestrowanych zdjeciach moga pojawiac sie szumy.

Liczba klatek na sekunde moze sie zmniejszy¢ w zaleznosci od biezacego ustawienia trybu
obrazu, typu karty pamieci lub warunkéw fotografowania.

W przypadku wybrania ustawienia Bufor zdj. wstepnych, Szybkie: 120 klatek/sek. lub
Szybkie: 60 klatek/sek. na zdjeciach wykonywanych w szybko mrugajacym swietle (np. przy
oswietleniu jarzeniowym albo swietle prézniowych lamp rteciowych czy sodowych) moze
wystapi¢ prazkowanie lub rozbieznos¢ jasnosci badz odcienia.

Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w potaczeniu z innymi funkcjami (1164).

Bufor zdj. wstepnych
Po nacisnieciu spustu migawki do potowy lub do korica zdjecia s3 zapisywane w sposéb
przedstawiony ponizej.

> P2

Nacisniecie do potowy Nacisniecie do korica

Y <> |

[« ! >

Zdjecia zapisane przed catkowitym Zdjecia zapisane przy catkowicie
nacisnigciem spustu migawki nacisnigtym spuscie migawki

« Ikona bufora zdje¢ wstepnych (E8) na ekranie fotografowania $wieci sie na zielono, gdy spust
migawki jest nacisniety do potowy.
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Czulosc ISO

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) = tryb
DX (automatyczny) 2 przycisk @ = przycisk MENU = Czutos¢ ISO 9 przycisk 68

Wyzsza czutos¢ ISO pozwala na fotografowanie ciemniejszych obiektow. Ponadto przy
obiektach o tej samej jasnosci zdjecia moga by¢ wykonywane z krétszym czasem otwarcia
migawki. Pozwala to zmniejszy¢ efekt rozmazania, ktory powstaje wskutek drgan aparatu i

poruszania sie obiektu.

o Jedli ustawiono wyzszg czutos¢ 1SO, na zdjeciach moze by¢ widoczny szum.

Opcja

Opis

AUTO Automatyczna
(ustawienie domysine)

Czutos¢ jest automatycznie wybierana z zakresu ISO od 125 do
1600.

A% Autom. staty zakres

Wybierz zakres, w ktérym aparat bedzie automatycznie regulowat
czutoé¢ I1SO: IS0 125-400 lub ISO 125-800.

125, 200, 400, 800, 1600,
3200, 6400

Okreslona warto$¢ czutosci zostanie ustawiona na state.

m Uwagi dotyczace czutosci ISO
Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w potaczeniu z innymi funkcjami (64).

Wyswietlanie czutosci ISO na ekranie fotografowania

» Po wybraniu opcji Automatyczna podczas zwiekszania czutosci ISO na monitorze
wyswietlany jest symbol [[§B).

« Powybraniu opcji Autom. staly zakres wyswietlana jest maksymalna wartos¢ czutosci

1SO.
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Tryb pél AF

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) = tryb
QX (automatyczny) 2 przycisk @ = przycisk MENU = Tryb pél AF = przycisk @®

Opcja ta umozliwia okreslenie sposobu wyboru pola ostrosci autofokusa podczas
wykonywania zdje¢.

Opcja Opis

Jezeli aparat rozpozna twarz,
ustawi ostros¢ na te twarz.
Aby uzyska¢ wiecej informacj,
patrz: ,Korzystanie z funkgji
wykrywania twarzy” (1158).

Pole ostrosci

8 priorytet twarzy

W przypadku kadrowania zdjecia
niezawierajacego osob ani
wykrytych twarzy po nacisnieciu
spustu migawki do potowy aparat
automatycznie wybierze
przynajmniej jedno z dziewieciu
pol ostrosci zawierajace obiekt
znajdujacy sie najblizej aparatu.

= /250 |_F28

Pola ostrosci

Aby przesuna¢ pole ostrosci w Zakres ruchomego
odpowiednie miejsce, uzyj pola ostrosci
przyciskow AV 4P na |
wybieraku wielofunkcyjnym. 0 |
« Aby za pomoca wybieraka r o
wielofunkcyjnego
1] 5 skonfigurowac tryb lampy =
[ Wyborreczny btyskowej lub inne ustawienia, qL Ib
naciénij przycisk @8). Aby
powrdéci¢ do ekranu L _
przesuwania pola ostrosci, =
naciénij ponownie przycisk €8).

Pole ostrosci
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Opcja

Opis

[ =] Srodek

Aparat ustawia ostros¢ na obiek
znajdujacy sie na $rodku kadru.

t

Pole ostrosci

&3 Sledz. ob. w ruchu

Za pomoca tej funkcji mozna
wykonac zdjecia obiektow w
ruchu. Zarejestruj obiekt, na
ktorym aparat ma ustawic
ostrosc. Pole ostrosci
automatycznie zacznie sie
poruszac tak, aby $ledzi¢
fotografowany obiekt. Aby
uzyskac wiecej informadji, patrz:
,Sledzenie obiektéw w ruchu”

(136).

25m 03

["a] AF z wyszukiw. celu
(ustawienie domysine)

Gdy aparat rozpozna gtéwny
obiekt, ustawi na nim ostros¢.
Aby uzyskac wiecej informacji,
patrz: ,Uzywanie funkcji AF z
wyszukiwaniem celu” ((1159).

= /250 | F28

Pola ostrosci

m Uwagi dotyczace trybu pol AF
«» Gdy wigczony jest zoom cyfrowy, aparat ustawia ostros¢ na obszarze posrodku kadru niezaleznie

od ustawienia Tryb pél AF.
« Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w potaczeniu z innymi funkcjami ((I164).

Tryb p6l AF podczas filmowania
Tryb pol AF podczas filmowania mozna ustawiac za pomoca opcji Tryb pél AF ((10144) w menu

filmowania.
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Sledzenie obiektéw w ruchu

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) = tryb
QX (automatyczny) = przycisk @ 2 przycisk MENU = Tryb pél AF 2 przycisk €8
= {&3 Sledz. ob. w ruchu = przycisk @ = przycisk MENU

1 Zarejestruj obiekt.

e Ustaw obiekt, ktory chcesz sledzi¢, w srodku ramki i
nacisnij przycisk @8). )

Po zarejestrowaniu obiektu wokét niego jest

wyswietlana zétta ramka (pole ostrosci) i aparat

rozpoczyna sledzenie obiektu.

Jesli nie mozna zarejestrowac obiektu, ramka jest

wyrdzniona na czerwono. Zmien kompozycje i sprobuj

zarejestrowac obiekt ponownie.

Aby anulowac rejestrowanie obiektu, nacisnij przycisk

Jedli aparat nie moze dtuzej sledzi¢ zarejestrowanego obiektu, pole ostrosci znika.
Zarejestruj obiekt ponownie.

2 Wcisnij spust migawki do konca, aby

zrobi¢ zdjecie.
« Jezeli spust migawki zostanie nacisniety, gdy pole
ostrosci nie jest wyswietlane, aparat ustawi ostro$¢ na

obiekcie w srodku kadru.

= /250 F28

m Uwagi dotyczace funkgcji sledzenia obiektéw w ruchu

« Jedli podczas uzywania funkgji sledzenia obiektow w ruchu zostang wykonane operacje takie jak
zmiana powiekszenia, spowoduje to anulowanie rejestracji obiektow.

« W niektorych warunkach fotografowania sledzenie obiektéw w ruchu moze by¢ niemozliwe.
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Tryb AF

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) = tryb
X (automatyczny) = przycisk @ = przycisk MENU = Tryb AF = przycisk @®

Wybierz sposob ustawiania ostrosci przez aparat w trybie fotografowania.

Opcja

Opis

AF-S Pojedynczy AF

Aparat ustawi ostro$¢ tylko wtedy, gdy spust migawki zostanie
nacisniety do potowy.

AF-F Ciagty AF

Aparat ustawia ostros¢ zawsze, nawet jesli spust migawki nie jest
wcisniety do pofowy. Podczas ustawiania ostrosci przez aparat
stychac¢ dzwiek napedu mechanizmu ustawiania ostrosci.

PREAF Wstepne ust.
Ostrosci

(ustawienie domyslne)

Aparat ustawia ostros¢, gdy wykryty zostanie ruch obiektu lub
kompozycja obrazu w kadrze znaczaco sie zmieni, nawet jesli
spust migawki nie zostanie wcisniety do pofowy.

Tryb AF podczas filmowania
Tryb AF podczas filmowania mozna ustawiac za pomoca opdji Tryb AF ((11145) w menu

filmowania.
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Menu Portret inteligentny

o W czedci , Tryb obrazu (wielkos¢ i jakos¢ zdjecia)” (I1127) zawarto informacje na temat:

Tryb obrazu.

Seria autoportretow

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) = tryb
[=] Portret inteligentny = przycisk @® 2 przycisk MENU = Seria autoportretéw

= przycisk )

Opcja

Opis

Liczba zdjec

Ustaw liczbe zdje¢ automatycznie rejestrowanych przez aparat
(liczba wykonanych zdje¢ dla zdjecia zagregowanego).
« 4 (ustawienie domyslne) lub 9 — mozliwe ustawienia.

Interwat

Ustaw interwat miedzy kazdym zdjeciem.
« Krétki, Sredni (ustawienie domysine) lub Dhugi — mozliwe
ustawienia.

Dzwiek migawki

Okredl, czy emitowac dzwiek migawki podczas fotografowania z

uzyciem funkcji serii autoportretow.

« Standardowy, lustrzanka, Dzwigk magiczny (ustawienie
domysine) lub Wytaczony — mozliwe ustawienia.

« Ustawienie, ktére jest okreélane dla Dzwiek migawki w
Ustaw. dzwiekéw w menu ustawien, nie jest stosowane w
tym ustawieniu.
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Wykr. mrugniecia

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk ¥ (tryb fotografowania) = tryb
[=] Portret inteligentny = przycisk @) = przycisk MENU = Wykr. mrugniecia

= przycisk G
Opcgja Opis
Aparat automatycznie zwalnia
migawke dwa razy przy kazdym
zdjeciu i zapisuje to zdjecie, na
ktorym oczy fotografowanej osoby P —
s3 otwarte. Q@ nrgniscie
@b Wiaczone o Jezeli aparat zapisze zdjecie, na
ktorym obiekt ma zamkniete
oczy, zostanie na kilka sekund
wyswietlone okno dialogowe
przedstawione po prawej stronie.
o Nie mozna uzy¢ lampy btyskowej.
Wytaczone
(ustawienie Wytacza funkcje wykrywania mrugniecia.
domyslne)

m Uwagi dotyczace funkcji wykrywania mrugniecia
Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w potaczeniu z innymi funkcjami (164).
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Menu filmowania

Opcje filmow

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk MENU = ikona menu "#® = Opcje
filméw = przycisk @®

Wybierz zadana opdje filmowania. Wybierz szybkos¢ normalng, aby nagrywac filmy

z normalna szybkoscig albo opdje filmu HS ((I1141), aby nagrywac filmy odtwarzane

w spowolnieniu lub przyspieszeniu. Dostepne opcje filmdw réznia sie w zaleznosci od

ustawienia Liczba klatek na sekunde ((1147).

« Do nagrywania filméw sg zalecane karty pamieci SD o klasie szybkosci 6 lub szybsze
(T215). W przypadku nagryvvania filmow 4K UHD o wielkosci zdjecia / liczby klatek na
sekunde wynoszacej T8k 2160/30p lub 8 2160/25p zalecane sg karty pamieci UHS
o klasie szybkosci 3 lub szybsze.

Opcje filmow z normalna szybkoscia

Opcja (wielko$¢ zdjecia/ . a4 2 . m
liczba klatek na sekunde, \/\;:;Ikg;c Wipz;zymnrgtngsﬁ;’ql Ma::ym:‘a,\llra\il\icazas
format pliku) Ie P P ary
T 2160/30p (4K UHD) . Okoto 7 minut
Tk 2160/25p (4K UHD) | 040 % 2160 169 Okolo 8 minut
Tl 1080/30P
= 1080/25p . Okoto 27 minut
e (ustawienie 1920 %1080 169 Okoto 29 minut
domysine)
T 1080/60p ! Okoto 13 minut
Bl 1080/50p 19201080 169 Okolo 16 minut
T3 720/30p ! ‘
T 720/25p 1280 x 720 16:9 Okoto 29 minut
80y 480/30p . )
Tl 480/25p 640 x 480 43 Okoto 29 minut
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Opcje filmu HS
Nagrane filmy sg odtwarzane w przyspieszeniu lub spowolnieniu.
Patrz: ,Nagrywanie spowolnionych i przyspieszonych filmow (film HS)" ((11143).

Wielkos¢ zdjecia
Opcja Wspotczynnik proporcji Opis
(poziom do pionu)
== 1/4 szybkosci
%Pﬂ HS 480/4x 640:_(3480 o Maks. dtugos¢ filmu*: 15 sekund (czas
== ’ odtwarzania: 1 minuta)
J— 2x wieksza szybkos¢
%E HS 1080/0,5x ]9201 gg] 080 o Maks. dtugos¢ filmu*: 2 minuty (czas

odtwarzania: 1 minuta)

* Podczas nagrywania filmow aparat mozna przetaczyc z trybu nagrywania filmu z normalna
szybkoscig na nagrywanie filmu spowolnionego lub przyspieszonego. Przedstawiony tutaj
maksymalny czas nagrywania dotyczy tylko fragmentu filmu nagranego ze spowolnieniem lub
przyspieszeniem.

m Uwagi o filmach HS

« Dzwiek nie jest rejestrowany.

« Pozycja zoomu, ostros¢, ekspozycja i balans bieli zostana zablokowane po rozpoczeciu
nagrywania.
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Odtwarzanie spowolnionych i przyspieszonych filméw

Podczas nagrywania z normalna szybkoscia:

nagrywania
|

s | 0
odtwarzania s

Przy nagrywaniu z szybkoscia 280 fu/80m HS 480/4x:
Filmy sa nagrywane z szybkoscig 4x wiekszg od normalnej.
Sa odtwarzane w spowolnieniu z szybkoscia 4x mniejsza od normalnej.

nagrywania

Czas
odtwarzania

Odtwarzanie ze spowolnieniem

Przy nagrywaniu z szybkoscia 8 5/ HS 1080/0,5x:
Filmy sa nagrywane z szybkoscig rowng 1/2 normalnej szybkosci.
Sa odtwarzane w przyspieszeniu z szybkoscia 2x wieksza od normalnej.

Czas 105
nagrywania -

Czas ) 55
odtwarzania

Odtwarzanie z przyspieszeniem
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Nagrywanie spowolnionych i przyspieszonych filmoéw (film HS)

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk MENU = ikona menu "#® = Opcje
filméw = przycisk @®

Filmy nagrane przy uzyciu opcji filmu HS mozna odtworzy¢ w spowolnieniu (z szybkoscia
réowng 1/4 normalnej szybkosci odtwarzania) lub w dwukrotnym przyspieszeniu.

T Naciénij przycisk A'Y na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wybra¢ opcje filmu
HS ((11141), a nastepnie naciénij przycisk
(T8

« Aby po wybraniu opgji wréci¢ do ekranu filmowania,
nacisnij przycisk MENU.

2 Aby rozpocza¢ nagrywanie, nacisnij
przycisk @ (*¥ nagrywanie filmu).
 Aparat rozpoczyna nagrywanie filmu HS.

« Kazde naciéniecie przycisku @0 powoduje przetaczenie
miedzy nagrywaniem filmu z normalng szybkoscia i
nagrywaniem filmu HS.

Podczas przetaczania miedzy opcjami nagrywania

filmow HS i nagrywania filméw z normalng szybkoscia

zmienia si¢ ikona opdji filmdw.

Po osiggnieciu maksymalnego czasu nagrywania

filmoéw HS (141) aparat automatycznie przefacza sie w tryb nagrywania filméw z

normalng szybkoscia.

= [oxH30]

3 Naciénij przycisk @ (*#), aby zakofczy¢ nagrywanie.
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Tryb pol AF

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk MENU = ikona menu "#8 & Tryb pol AF
= przycisk G

Opcja ta umozliwia okreslenie sposobu wyboru pola ostrosci autofokusa podczas
nagrywania filmow.

Opgja Opis

Jezeli aparat rozpozna twarz, ustawi ostro$¢ na te twarz. Aby uzyskac

®] Priorytet twarzy ; : ) ; }
(ustawienie domyélne) \(Mec;é)lnformaqn patrz: ,Korzystanie z funkgji wykrywania twarzy’

[ =] Srodek Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt znajdujacy sie na $rodku kadru.

m Uwagi dotyczace trybu pél AF podczas nagrywania filméw

Tryb pol AF ma ostros¢ ustawiong na $rodku w ponizszych sytuacjach, nawet gdy wybrana jest

opcja Priorytet twarzy.

» Gdy Tryb AF w menu filmowania jest ustawiony na Pojedynczy AF i przed nacisnieciem
przycisku @ (¥ nie zostaly wykryte zadne twarze

« Po wybraniu ustawienia Film HS dla opcji Opcje filméw

« Gdy opcja Redukcja drgan - filmy jest ustawiona na W¥aczona (hybrydowa), a opcja Opcje
filméw jest ustawiona na By 1080/60p lub By 1080/50p
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Tryb AF

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk MENU = ikona menu "8 = Tryb AF
= przycisk @)

Wybierz sposob ustawiania ostrosci podczas nagrywania filmow.

Opcja Opis

X . Ostro$¢ zostanie zablokowana po rozpoczeciu nagrywania.
AFS Pojedynczy AF Wybierz te opcje, gdy odlegtos¢ miedzy aparatem a obiektem

(ustawienie domysine) ) e 2t
pozostanie mniej wiecej taka sama.

Aparat ustawia ostros¢ w sposob ciagty.

Wybierz te opcje, gdy odlegtos¢ miedzy aparatem a obiektem
o bedzie sie istotnie zmieniac w trakcie nagrywania filmu. Na

AF-F Ciagly AF nagranym filmie moze by¢ styszalny dzwiek ustawiania ostrosci

przez aparat. Zaleca si¢ uzycie opcji Pojedynczy AF. Zapobiegnie

to nagraniu odgtoséw automatycznego ustawiania ostrosci.

m Uwagi dotyczace trybu AF

Po wybraniu ustawienia Film HS dla opcji Opcje filméw zostanie trwale wybrana warto$¢
Pojedynczy AF.
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Redukcja drgan - filmy

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk MENU = ikona menu "#® = Redukcja
drgan - filmy = przycisk @8

Wybierz ustawienie redukgji drgar podczas nagrywania filméw.
W przypadku korzystania ze statywu do stabilizacji aparatu podczas fotografowania wybierz
ustawienie Wylaczona.

Opcja Opis

Wykonuje optyczng kompensacje drgania aparatu za pomoca VR z
przesunieciem obiektywu i jednoczesnie wykonuje elektroniczng
redukcje drgan za pomocg przetwarzania zdjecia. Kat widzenia (t.
obszar widoczny w kadrze) staje sie wezszy.

(W)* Wiaczona
(hybrydowa)
(ustawienie domysine)

Wykonuje optyczng kompensacje drgar aparatu za pomocg funkji

) wiaczona redukgji drgan przez przesuniecie obiektywu.

Wytaczona Kompensacja nie jest wykonywana.

m Uwagi dotyczace redukgji drgan dla filméw

« Gdy opcja Opcje filméw jest ustawiona na Z8Eg 2160/30p (4K UHD), Z8ts 2160/25p (4K UHD)
lub Film HS, nie mozna wybra¢ ustawienia Wigczona (hybrydowa).

« Gdy wybrana jest opcja Film superpoklatkowy, ustawienie zmienia trwale wartos¢ na
Wiaczona (hybrydowa).

« Funkgcja redukcji drgan moze nie by¢ w stanie catkowicie wyeliminowa¢ skutkéw drgania aparatu
w niektorych sytuacjach.

Osw. do filmowania

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk MENU = ikona menu "#¥ = Oéw. do
filmowania = przycisk ®

Wiacz lub wytacz oswietlenie do filmowania, ktére utatwia filmowanie w ciemnych
miejscach.

Opcja Opis

Oswietlenie do filmowania wigcza sie automatycznie po rozpoczeciu
nagrywania filmu.

Wiaczona

Wytaczona Oswietlenie do filmowania sie nie wiacza. Jesli lampa LED jest
(ustawienie domyslne) | wiaczona, wyfacza sie po rozpoczeciu nagrywania filmu.

Lampa LED podczas nagrywania filmu

Bez wzgledu na ustawienie O$w. do filmowania (1120) mozna podczas nagrywania filméw
nacisnac przycisk ¢ (lampa LED), aby whaczy¢ lub wytaczy¢ lampe LED o takiej samej jasnosci co
oswietlenie do filmowania.
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Redukcja szumu wiatru

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk MENU = ikona menu "#® = Redukcja
szumu wiatru = przycisk @®

Opcja Opis

Zmniejsza hatas powodowany przez wiatr uderzajacy o mikrofon.

24 Wiaczona Podczas odtwarzania styszalno$¢ innych dzwiekdéw moze by¢ niska.

Wytaczona (ustawienie

domyélne) Funkgja redukcji szumu wiatru jest wytaczona.

Liczba klatek na sekunde

Przejdz do trybu fotografowania = przycisk MENU = ikona menu " < Liczba klatek
na sekunde = przycisk @8

Umozliwia okredlenie liczby klatek na sekunde rejestrowanych podczas nagrywania filmow.
Po zmianie ustawienia liczby klatek na sekunde zmieniajg sie opcje, ktére mozna ustawi¢ w
Opcje filméw ((11140).

Opcja Opis

Opcja jest dostosowana do odtwarzania na telewizorach pracujgcych

30kl/5 (30p/60p) w systemie NTSC.

Opdja jest dostosowana do odtwarzania na telewizorach pracujacych

25 kl./5 (25p/50p) w systemie PAL.
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Menu odtwarzania

« Informacje na temat funkcji edycji obrazu mozna znalez¢ w czesci ,Edycja zdje¢” ((1172).

Zaznacz do wystania

Naciénij przycisk =] (tryb odtwarzania) = przycisk MENU = Zaznacz do wystania
= przycisk G

Wybierz zdjecia w aparacie i wyslij na urzadzenie inteligentne, z ktérym nawigzano

potaczenie bezprzewodowe przy uzyciu aplikacji SnapBridge.

Na ekranie wyboru zdje¢ ((11121) zaznacz lub anuluj zaznaczenie zdje¢ do wysfania.

» Rozmiar wysytanych zdjec jest ograniczony do 2 megapikseli. Aby wysta¢ zdjecia
w oryginalnym rozmiarze, uzyj funkcji Download pictures (Pobierz zdjecia) w aplikacji
SnapBridge.

o Nie mozna wybierac filméw. Aby przestac filmy do urzadzenia inteligentnego, uzyj funkgji
Download pictures (Pobierz zdjecia) w aplikacji SnapBridge.

« Uwaga: jesli wybierzesz opcje Resetuj wszystko ((11176) w menu ustawieri lub
Przywré¢ ust. domyslne (LI1154) w menu sieci, wprowadzone ustawienia funkgji
Zaznacz do wystania zostang usuniete.
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Pokaz slajdow

Naciénij przycisk =] (tryb odtwarzania) = przycisk MENU = Pokaz slajdéw =
przycisk 6®

Zdjecia s odtwarzane po kolei w postaci zautomatyzowanego pokazu slajdow. Gdy w
ramach pokazu slajdéw jest odtwarzany film, zostanie wyswietlony tylko jego pierwszy kadr.

1 Zzapomoca przyciskow A ¥ nawybieraku
wielofunkcyjnym wybierz opcje Start i

nacisnij przycisk &.
» Rozpocznie sie pokaz slajdow. Interwat 3s

» Aby zmieni¢ interwat miedzy kolejnymi zdjeciami, O Wpetli
wybierz opcje Interwat, nacisnij przycisk @), wybierz
odpowiedni interwat i wybierz pozycje Start.

« Aby automatycznie powtdrzy¢ pokaz slajdéw, wybierz
opcje W petli, nacisnij przycisk @ i wybierz pozycje Start.

» Maksymalny czas odtwarzania wynosi 30 minut, nawet jesli jest wigczona opcja W petli.

2 Zakonczlub ponownie uruchom pokaz
slajdow.
« Po zakonczeniu lub wstrzymaniu pokazu slajdow
wyswietlany jest ekran widoczny po prawej stronie.
Aby wyjs¢ z pokazu slajdow, wybierz ikone Il i
naciénij przycisk @B. Aby wznowic¢ pokaz slajdéw,
wybierz ikone IBl i naciénij przycisk @®.

Czynnosci w trakcie odtwarzania

«  Aby wyswietli¢ poprzednie lub nastepne zdjecie, uzyj przyciskéw 4P wybieraka
wielofunkcyjnego. Naciénij i przytrzymaj przyciski 4P, aby szybko przewija¢ zdjecia do
przodu i do tytu.

«  Aby wstrzymac lub zakoriczy¢ pokaz slajdéw, naciénij przycisk @K).
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Zabezpiecz

Naci$nij przycisk =] (tryb odtwarzania) = przycisk MENU = Zabezpiecz = przycisk 68

Wybrane zdjecia sa chronione przed przypadkowym usunieciem.

Wybierz zdjecia, ktére maja by¢ chronione lub anuluj ochrone, uzywajac ekranu wyboru
zdje¢ (A121).

Uwaga: formatowanie pamieci wewnetrznej aparatu oraz karty pamieci na state usuwa
chronione pliki (1172).

Obro¢ zdjecie

Naciénij przycisk =] (tryb odtwarzania) = przycisk MENU = Obré¢ zdjecie
przycisk @®

Wybierz orientacje wyswietlania zarejestrowanych zdje¢ podczas odtwarzania. Zdjecia
mozna obracac¢ o 90 stopni w prawo lub 90 stopni w lewo.

Wybierz zdjecie na ekranie wyboru zdje¢ ((11121). Po wyswietleniu ekranu Obré¢ zdjecie
nacisnij przycisk 4P na wybieraku wielofunkcyjnym, aby obréci¢ zdjecie o 90 stopni.

Obré¢ o0 90 stopni w Obré¢ 0 90 stopni w
lewo prawo

Naciénij przycisk @B, aby zakofczy¢ ustawianie orientacji, a nastepnie zapisac informacje
dotyczace orientacji wraz ze zdjeciem.
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Kopiowanie (Kopiowanie pomiedzy pamiecig wewnetrzng i
karta pamieci)

Naci$nij przycisk =] (tryb odtwarzania) = przycisk MENU = Kopiowanie = przycisk @8

Zdjecia mozna kopiowa¢ miedzy karta pamieci i pamigecia wewnetrzna.

» Gdy wlozona jest karta pamieci niezawierajaca zdje¢, a w aparacie jest wiaczony tryb
odtwarzania, wyswietlany jest komunikat W pamieci nie ma zapisanych zadnych
zdjeé. W takiej sytuacji nacisnij przycisk MENU, aby wybra¢ opcje Kopiowanie.

T Naciénij przycisk A'Y na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wybra¢ miejsce, do

ktorego .zostar.1’al §!<op|0\{\/ane zdjecia, a
nastepnie naci$nij przycisk €8). 2 kartydo aparatu

2 Wybierz opcje kopiowania, a nastepnie Zaparaudokry
naciénij przycisk @9).
« Po wybraniu opcji Wybrane zdjecia za pomoca ekranu
wyboru zdjec¢ okresl zdjecia ((1121).
» Powybraniu opcji Z karty do aparatu opcja Wszystkie
zdjecia jest niedostepna.

Wszystkie zdjecia

m Uwagi dotyczace kopiowania zdjec¢
« Mozna kopiowac tylko pliki w formatach rejestrowanych przez aparat.

» W przypadku zdje¢ wykonanych aparatem innej marki lub zmodyfikowanych na komputerze nie
mozna zagwarantowac¢ poprawnosci wykonania tej operacji.

Kopiowanie zdje¢ w sekwencji

Jesli w opcji Wybrane zdjecia wybierzesz zdjecie kluczowe sekwencji, skopiowane zostang
wszystkie nalezace do niej zdjecia.

Po nacisnieciu przycisku MENU, gdy wyswietlane sa zdjecia nalezace do sekwencji, dostepna jest
tylko opcja kopiowania Z karty do aparatu. Po wybraniu opcji Biezaca sekwencja kopiowane
sq wszystkie zdjecia w danej sekwencji.
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Wyswietlenie sekwengji

= przycisk )

Naciénij przycisk =] (tryb odtwarzania) = przycisk MENU = Wyswietlenie sekwencji

Wybierz metode uzywang do wys$wietlania zdje¢ w sekwencji ((1170).

Opcja Opis
Wyswietlanie pojedynczo kazdego zdjecia nalezacego do
2, Pojedyncze zdjecia sekwencji.
Na ekranie odtwarzania wyswietlony jest symbol &g,
B3 Tylko kluczowe zdjecie

(ustawienie domysine)

Wyswietlane jest tylko zdjecie kluczowe sekwencji.

Ustawienia zostajg zastosowane do wszystkich sekwendji i sg przechowywane w pamieci
aparatu nawet po jego wytaczeniu.
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Menu sieci

Naciénij przycisk MENU = ikona menu 9 = przycisk ®

Aby potaczy¢ aparat z urzadzeniem inteligentnym, skonfiguruj ustawienia sieci

bezprzewodowej.

o Niektorych ustawien nie mozna zmieni¢, gdy nawigzane zostato potaczenie
bezprzewodowe. Aby je zmieni¢, roztacz potaczenie bezprzewodowe.

Opcja

Opis

Tryb samolotowy

Wybierz opcje Wacz, aby wytaczyc wszystkie potaczenia
bezprzewodowe.

Potacz z urz. intelig.

Zaznacz, jesli uzywasz aplikacji SnapBridge w celu nawiagzania
potaczenia miedzy aparatem i urzadzeniem inteligentnym. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w dotagczonym dokumencie
,SnapBridge Przewodnik potaczenia”.

Wyslij podczas fotogr.

Ustawianie warunkéw automatycznego wysytania zdje¢ do

urzadzenia inteligentnego.

« Rozmiar wysytanych zdjec jest ograniczony do 2 megapikseli.
Aby wystac¢ zdjecia w oryginalnym rozmiarze, uzyj funkgji
Download pictures (Pobierz zdjecia) w aplikacji
SnapBridge.

Rodzaj
potaczenia

Wi-Fi Wik

SSID*: Zmien SSID. Ustaw sktadajaca sie zod 1 do 32 znakéw
alfanumerycznych warto$¢ opcji SSID.

s kad,

Uwierzy ie: Wybierz, czy komunikacja
miedzy aparatem i urzadzeniem inteligentnym ma by¢
szyfrowana.

Po wybraniu opcji Otwarte komunikacja nie jest szyfrowana.

Hasto*: Ustaw hasto. Moze mie¢ ono od 8 do 36 znakéw
alfanumerycznych.

Kanat: Wybierz kanat uzywany do potaczenia bezprzewodowego.

Maska podsieci: Uzyj ustawienia domysinego (255.255.255.0)
w normalnych warunkach.

Adres IP serwera DHCP: Uzyj ustawienia domysinego
(192.168.0.10) w normalnych warunkach.

Biezace
ustawienia

Wyswietl biezace ustawienia.

Korzystanie z menu
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Bluetooth

Opcja Opis

Potaczenie Wybierz opcje Wykaczone, aby wytaczy¢ komunikacje Bluetooth.
Zmien urzadzenie inteligentne, z ktérym zostanie nawigzane

Sparowane potaczenie, lub usun potaczone urzadzenie inteligentne. Ten

u’r)z dzenia aparat mozna sparowac z maksymalnie piecioma urzadzeniami

a inteligentnymi, ale w danej chwili moze byc¢ potaczony tylko z

jednym urzadzeniem.

Wysylai bo Okresl, czy aparat bedzie sie komunikowat z urzagdzeniem

ysytaj pe inteligentnym, gdy bedzie wytaczony lub w trybie czuwania
wyfaczeniu (20)

Przywré¢ ust. domysine

Przywrd¢ domysine wartosci wszystkich ustawiert menu sieci.

* Aby uzyskac informacje na temat wpisywania znakdw alfanumerycznych, patrz temat ,Obstuga
klawiatury do wprowadzania tekstu” ((11155).

m Uwagi dotyczace pamieci wewnetrznej

« Zdjec¢ zapisanych w pamieci wewnetrznej aparatu nie mozna wysyta¢ do urzadzenia
inteligentnego. Aby wystac¢ zdjecia w pamieci wewnetrznej, nalezy uzy¢ menu odtwarzania
Kopiowanie w celu skopiowania zdje¢ na karte pamieci w aparacie.

« Zdalne fotografowanie przy uzyciu urzadzenia inteligentnego jest niemozliwe, jesli do aparatu

nie wiozono karty pamieci.
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Obstuga klawiatury do wprowadzania tekstu

Wprowadzanie znakow w identyfikatorach SSID, hastach, komentarzach do zdjec i

informacjach o prawach autorskich

« Do wyboru liter i cyfr uzyj przyciskoéw Pole tekstowe
AV 4P wybieraka wielofunkcyjnego. Aby
wprowadzi¢ wybrany znak do pola tekstowego i
przesunac kursor na nastepne miejsce, nacisnij przycisk

oAby przesuna¢ kursor do nastepnego pola, wybierz na 0123456780
klawiaturze = lub = i nacisnij przycisk @R). ABCDEFGHIJ
« Aby usunac jeden znak, naciénij przycisk . KLMNOPQRST

« Abywprowadzi¢ ustawienie, wybierz na klawiaturze «J VBllwxyz

nacisnij przycisk @R).

Klawiatura

Wprowadzanie znakéw dla funkcji Kanal, Maska podsieci i Adres IP serwera DHCP

o Do wyboru cyfr uzyj przyciskow A wybieraka s P serve
wielofunkcyjnego. Aby przejs¢ do nastepnej cyfry,
nacisénij przycisk P> lub @®). Aby powréci¢ do
poprzedniej cyfry, naciénij przycisk 4.

« Aby zastosowac ustawienie, wybierz ostatnig cyfre i
nacisnij przycisk @R).

¢ 192,168 HED.NOQ
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Menu opcji danych pozycji

Opcje danych pozycji

‘ Naciénij przycisk MENU = ikona menu & = Opcje danych pozycji = przycisk @®

Opcja

Opis

Uzyj dan. wbud. systemu
poz.

W przypadku ustawienia Wkaczony sygnaty sa odbierane
z satelitdw pozycjonujacych i rozpoczyna sie pozycjonowanie
97

« Ustawienie domysine: Wylaczony

Pobierz z urzadz. intelig.

Wybierz opcje Tak, aby do wykonywanych zdje¢ dodac dane

pozycji z urzadzenia inteligentnego. Wigcz funkcje danych

pozycji w aplikacji SnapBridge.

» Ustawienie domysine: Nie

« Gdy opcja Uzyj dan. wbud. systemu poz. jest ustawiona
na Wiaczony, a aparat okresla pozycje, wbudowane w
aparat funkcje danych pozycji maja priorytet.

Potozenie

Wyswietlanie otrzymanych danych pozycji.
« Dane nie s aktualizowane podczas wyswietlania. Aby
zaktualizowac, wybierz ponownie opcje Potozenie.

Zaktualizuj plik A-GPS

Do aktualizacji pliku A-GPS (Assist GPS) uzywana jest karta
pamieci. Uzycie najnowszego pliku A-GPS pozwala skrécic czas
wymagany do uzyskania danych pozycji.

 Aby uzyskac wiecej informadji, patrz:  Aktualizowanie pliku A-GPS"

([299).

Usun dane pozycji

Dane pozycji oraz informacje o interesujacych miejscach

zapisane na zdjeciach sg usuwane. Przed nacisnieciem

przycisku MENU wybierz zdjecia z danymi pozydji lub

informacjami o interesujacych miejscach, ktore chcesz usungé.

« Usunietych danych pozycji oraz informacji o interesujgcych
miejscach nie mozna odzyskac.

« Nie mozna usuna¢ danych pozycji w przypadku zdjec¢
wykonanych za pomocg innych aparatow.
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Interes. miejsca (POI) (zapisywanie i wyswietlanie
informacji o nazwie pozycji)

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu 5 2 Interes. miejsca (POI) = przycisk @®

Skonfiguruj ustawienia punktow POI (interesujace miejsca, informacje o nazwie pozydji).

Opgdja Opis

Okresl, czy na wykonywanych zdjeciach maja byc¢ zapisywane

informacje o nazwie pozycji.

Osadz POI « Ustawienie domysine: Wytaczone

« Informacje o nazwie pozycji moga byc¢ zapisywane zaréwno na
zdjeciach, jak i filmach.

Okredl, czy informacje o nazwie pozycji majg by¢ wyswietlane na

ekranie (116, 7, 8).

« Jesli podczas wykonywania zdjecia w opcji Osadz POI byto
wybrane ustawienie W¥gczone, na ekranie odtwarzania zostang
wyswietlone informacje o nazwie pozycji.

« Ustawienie domysine: Wytaczone

Wyswietl POI

Ustaw poziom wyswietlania informacji o nazwie pozycji. Wyzszy

poziom pozwala wyswietla¢ bardziej szczegdtowe informacje

regionalne.

e W przypadku ustawienia poziomu 1: wy$wietlane sa nazwy krajow.

« W przypadku ustawienia poziomu od 2 do 5: wyswietlane
informacje réznig sie w zaleznosci od kraju.

» W przypadku ustawienia poziomu 6: wyswietlane sg nazwy
punktéw terenowych (uzytecznych miejsc).

Poziom szczegotow

Wybierz zdjecie, dla ktérego chcesz zmienic informacje o nazwie
pozycji, a nastepnie nacisnij przycisk MENU.
« Aktualizuj POI: mozna zmieniac informacje o nazwie pozycji
zapisane na zdjeciu.
- W przypadku ustawienia poziomu 6 za pomocg przyciskdw
Edytuj POI 4P na wybieraku wielofunkcyjnym zmieri nazwe punktu
terenowego.
- Aby zmieni¢ poziom informacji POI, uzyj przyciskow AW na
wybieraku wielofunkcyjnym.
« Usun POLI: informacje o nazwie pozycji zapisane na zdjeciu sq
usuwane.

Wyswietl POI

Jesli dla ustawionego poziomu wyswietlania nie ma informacji o nazwie pozycji, informacje o
nazwie pozycji moga nie by¢ wyswietlane albo ,---" moze by¢ wyswietlane zamiast nich.
Informacje o nazwach lokalizacji nie sg wyswietlane w trakcie pobierania danych pozycji z
urzadzenia inteligentnego. Ponadto informacje o nazwie pozycji nie sa rejestrowane na
wykonanych zdjeciach.

Nazwy niektdrych uzytecznych miejsc moga nie zostac zarejestrowane albo moga zostac
zarejestrowane inne nazwy.
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Utworz rejestr

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¢5 = Utworz rejestr = przycisk

Rozpocznij lub zatrzymaj zapisywanie rejestréw, a nastepnie zapisz je ((I1101).

Opcja Opis

Aparat zapisuje rejestry pozycji, wysokosci n.p.m. i glebokoséci wody.
« Zapisywanie rejestru rozpoczyna sie po wybraniu odstepu i czasu
trwania rejestracji.

Rozp. wszystkie
rejestry’ 2

Aparat zapisuje rejestr pozycji.
Rejestruj dane pozycji”2 « Zapisywanie rejestru rozpoczyna sie po wybraniu odstepu i czasu
trwania rejestracji.

Aparat zapisuje rejestr gtebokosci wody.
Rejestruj gtebokos¢! « Zapisywanie rejestru rozpoczyna sie po wybraniu odstepu i czasu
trwania rejestracji.

Nie moze zostac wybrane, jesli wystepuje rejestr, ktory nie zostat zapisany. Wybierz Zakoncz
wszystkie rejestry, Zakoncz rejestr. danych poz. lub Zakoricz rejestracje gtebokosci w
celu zapisania lub usuniecia rejestru.

Tej opcji nie mozna wybra¢, gdy opcja Uzyj dan. wbud. systemu poz. w menu opcji danych
pozycji jest ustawiona na Wytaczony.

158

Korzystanie z menu

Menu opcji danych pozycji



Pokaz rejestr

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¢5 = Pokaz rejestr = przycisk 68

Sprawdz lub usuri dane rejestréw zapisane na karcie pamieci za pomoca opcji Utwérz
rejestr ((11158).

Opcja Opis

Zostanie wyswietlona lista rejestrow (daty).

« Naciénij przycisk usuwania T, aby usunac¢ wybrany rejestr albo
wszystkie zapisane rejestry danych pozycji.

« Rejestry danych pozycji mozna wys$wietla¢ za pomoca
oprogramowania do wyswietlania danych rejestru, takiego jak
ViewNX-i (1115).

Wybierz rejestr (date), ktéry ma zostac¢ wyswietlony i nacisnij przycisk

@B, aby wyswietli¢ wykres rejestru wysokosci n.p.m. lub gtebokosci

wody ([11104).

« Naciénij przycisk usuwania T, aby usunac¢ wybrany rejestr albo
wszystkie zapisane rejestry wysokosci n.p.m. / gtebokosci.

Rejestry danych pozycji

Rejestry wysokosci/
gtebokosci

Uzyj satel. do ust. zeg.

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¢5 = Uzyj satel. do ust. zeg. = przycisk @®

Do ustawienia daty i czasu wewnetrznego zegara aparatu s uzywane sygnaty z satelitow
pozycjonujacych. Przed ustawieniem zegara za pomoca tej opcji sprawdz stan
pozycjonowania.

m Uwagi dotyczace uzywania satel. do ust. zegara

Aby mozliwe byto ustawienie wewnetrznego zegara aparatu, musi zosta¢ wykonane pomysinie

pozycjonowanie ((1195).

Ustawienie daty/czasu za pomoca opcji Uzyj satel. do ust. zeg. odbywa sie w oparciu o strefe

czasowa ustawiong w pozycji Strefa czasowa i data ((I1162) w menu ustawienr. Sprawd? strefe
czasowa przed uzyciem opcji Uzyj satel. do ust. zeg..

Data/czas ustawione za pomoca opcji Uzyj satel. do ust. zeg. nie sa tak doktadne, jak
w przypadku zegarow radiowych. Ustaw czas za pomocg pozycji Strefa czasowa i data w menu
ustawien, jedli nie jest doktadny po ustawieniu za pomoca opcji Uzyj satel. do ust. zeg..
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Kompas elektroniczny

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu 45 = Kompas elektroniczny = przycisk @

Opcja

Opis

Wyswietlanie kompasu

Wybierz, czy kompas ma by¢ wyswietlany na ekranie fotografowania.

« Ustawienie domysine: Wytaczone

o Kierunek, w ktérym zwrdcony jest aparat, wyswietlany jest w oparciu o
zmierzone informacje o kierunku.

« Gdy obiektyw aparatu zostanie skierowany w dét, wyswietlanie
kompasu przetacza sie na kompas kotowy z czerwong strzatkg
wskazujaca potnoc.

- Styl wyswietlania: pétnoc, wschéd, potudnie i zachod
- Zakres wyswietlania: 16 punktéw gtéwnych

« Kierunek zmierzony za pomoca kompasu elektronicznego moze by¢
nanoszony na zdjecia za pomoca opcji Naniesienie informacji w
menu odtwarzania ((1176).

Korygowanie kompasu

Wykonaj korekcje kompasu, jesli kierunek kompasu nie jest wyswietlany
prawidtowo.

Gdy wyswietlany jest ekran pokazany
po prawej stronie, wykonaj aparatem
ruch w ksztatcie 6semki, kierujac
nadgarstek z aparatem do przodu,
do tytu, na boki, w gore i w dot.

m Uwagi dotyczace korzystania z kompasu elektronicznego
Aby uzyskac wiecej informacji, patrz: ,Uwagi dotyczace korzystania z kompasu elektronicznego”

(@3106).
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Opcje wysokosci/gtebokosci

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu 5 = Opcje wys./gteb. = przycisk €8

Opcja Opis

Wybierz, czy wskaznik wysokosci lub gtebokosci ma by¢
Wskaznik wysokosci/gteb. wyswietlany na ekranie fotografowania.
« Ustawienie domysine: Wtaczony

Wartosci wysokosci n.p.m. lub gtebokosci wody sa korygowane.
« Uzyj danych pozycji: wysokos¢ n.p.m. jest korygowana za
pomoca funkgji zapisu danych pozycji.

- Po wyswietleniu okna dialogowego potwierdzenia
wybierz opcje Tak i naciénij przycisk @). Wysokos¢ n.p.m.
jest korygowana za pomoca wyswietlanej wartosci.

- Dane nie s korygowane pod woda.

« Korekta reczna: wprowadz wysoko$¢ n.p.m. lub gtebokoé¢
wody w celu skorygowania danych.

- Zapomoca przyciskow AV na wybieraku
wielofunkcyjnym zmieniaj wartos¢, a za pomoca
przyciskow P> zmieniaj pozycje wprowadzania cyfr.
Gdy kursor bedzie ustawiony na ostatniej cyfrze z prawej
strony, nacisnij przycisk @, aby ustawi¢ wprowadzona
wartosc.

« Resetuj: korekcja ustawiona za pomocg funkcji Uzyj
danych pozycji lub Korekta reczna jest anulowana.

- Po wyswietleniu okna dialogowego anulowania korekgji

wybierz opcje Tak i naciénij przycisk @®. Skorygowana
warto$¢ zostaje anulowana.

Korygowanie wys./gteb.

Jednostki wysokosci/ Ustaw jednostke miary dla wyswietlania wysokosci n.p.m. lub
gtebokosci gtebokosci wody na metry (ustawienie domysine) lub stopy.

m Uwagi dotyczace opcji wysokosci n.p.m. / gtebokosci

« W celu skorygowania wysokosci n.p.m. lub gtebokosci wody za pomoca funkcji Uzyj danych
pozycji w opcji Korygowanie wys./gteb. pozycja Uzyj dan. wbud. systemu poz. w Opcje
danych pozycji w menu opdji danych pozycji musi by¢ ustawiona na Wkaczony i musi rowniez
zosta¢ wykonane pozycjonowanie w oparciu o sygnaty odebrane z przynajmniej czterech
satelitéw ((I195).

Gdy opcja Wskaznik wysokosci/gleb. jest ustawiona na Wiaczony, wskaznik wysokosci n.p.m.
lub gtebokosci, wysokos¢ n.p.m. lub gteboko$¢ wody oraz cisnienie atmosferyczne sa
wyswietlane nawet wowczas, gdy opcja Ukryj informacje jest wybrana dla Informacje o
zdjeciu w Ustaw. monitora w menu ustawier (1119).
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Menu ustawien

Strefa czasowa i data

Naciénij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Strefa czasowa i data = przycisk ®

Ustawienie zegara aparatu.

Opcja

Opis

Synchr. z urzadz.
intelig.

Wybierz ustawienie Whacz, aby synchronizowac ustawienie daty i czasu z
urzagdzeniem inteligentnym. Wiacz funkcje synchronizacji zegara w
aplikacji SnapBridge.

« Wybierz pole: nacisnij przycisk
na wybieraku wielofunkcyjnym.
« Ustaw date i godzine: nacisnij
przycisk AV,

Data i czas* « Zastosuj ustawienie: Wybierz
ustawienie pola minut i nacisnij
przycisk 8.
Format daty Wybierz opcje Rok/miesiac/dzien, Miesiac/dzier/rok [ub Dzien/

miesigc/rok.

Strefa czasowa*

Ustaw strefe czasowa i czas letni.

o Wybranie ustawienia Cel podrézy (,&) po ustawieniu macierzystej
strefy czasowej () powoduje automatyczne obliczenie réznicy czasu
miedzy celem podrézy i macierzystg strefg czasowa oraz zapisanie daty i
godziny z wybranego regionu.

* Mozna ustawi¢ tylko wtedy, gdy w opcji Synchr. z urzadz. intelig. wybrano wartos¢ Wytacz.
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Ustawianie strefy czasowej

1 za pomoca przyciskow A'¥ nawybieraku SO
wielofunkcyjnym wybierz opcje Strefa Synchr.z urzadz.intelig. - OFF
czasowa i naci$nij przycisk €8).

Data i czas
Format daty D/WY

Strefa czasowa f

London, Casablanca

@? 15/11/2017 15:30

2 Wybierz pozycje 4 Macierz. strefa czas.

lub .& Cel podrézy i naciénij przycisk 6.
« Data i godzina wyswietlane na ekranie zmieniaj sie w
zaleznosci od tego, czy wybrano macierzysta strefe
czasowg, czy cel podrézy. London, Casablanca

15/11/2017 15:30

3 Naciénij przycisk .

London, Casablanca

15/11/2017 15:30

4 Wybierz strefe czasowa, uzywajac

przyciskow 4P,

» Aby wiaczy¢ funkcje czasu letniego, nacisnij przycisk
A Wyswietlony zostanie symbol Q. Aby wylaczy¢
funkcje czasu letniego, nacisnij przycisk V.

oAby zastosowac ustawienia strefy czasowej, nacisnij
przycisk @8).

o Jesli wyswietlany czas macierzystej strefy czasowej lub
celu podrozy jest nieprawidtowy, ustaw poprawny czas za pomoca opcji Data i czas.

ork, Toronto, Lima

-05:00
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Ustaw. monitora

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Ustaw. monitora = przycisk 08

Opcja Opis
Inf_orr_nac;e ° Umozliwia okreslenie, czy na ekranie ma by¢ wyswietlana informacja.
zdjeciu
Wyéwietlenie Opisy funkq] vx{ysvvlgﬂajq sie podcza.s zmieniania trybu fotografowania lub
OMOC podczas wyswietlania ekranu ustawien.
P Y « Ustawienie domysine: Wacz
Okresl, czy zdjecie bedzie wyswietlane na monitorze natychmiast po jego
Podglad zdjec wykonaniu.
« Ustawienie domysine: Wiaczony
Jasnosé Regulacja jasnosci.

« Ustawienie domyslne: 3

Informacje o zdjeciu

Tryb fotografowania Tryb odtwarzania

Pokaz informacje

Auto. informacje
(ustawienie
domysine)

Wyswietlane sg te same informacje co w obszarze Pokaz informacje, a
elementy sa ukrywane tak jak pokazano w obszarze Ukryj informacje,
jesli zadne operacje nie zostang wykonane przez kilka sekund. Informacje
zostang wyswietlone ponownie po wykonaniu nastepnej operacji.

Ukryj informacje
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Tryb fotografowania

Tryb odtwarzania

Linie kadr.+auto.
inf.

(10803 16wl

@

T N—e—
i

25m 08

Oprocz informacji widocznych po
wigczeniu opcji Auto. informacje
wyswietlane sg linie kadrowania
pomagajace wykadrowac zdjecia.
Linie kadrowania nie sa wyswietlane
podczas nagrywania filmow.

Tak samo jak w przypadku uzycia
opcji Auto. informacje.

Kadr filmu+auto.
inf.

[EEBfa 6]

Oprocz informacji pokazanych dla
opdji Auto. informacje przed
rozpoczeciem nagrywania
wyswietlana jest ramka, ktéra
reprezentuje obszar rejestrowany
podczas nagrywania filmow.
Ramka ta nie jest wyswietlana
podczas nagrywania filmow.

Tak samo jak w przypadku uzycia
opdji Auto. informacje.
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Datownik

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Datownik = przycisk €8

Podczas fotografowania na zdjecia mozna nanies¢ date i
godzine wykonania zdjecia.

Opcja Opis
pINIS Data Data jest nanoszona na zdjeciach.
PEWLY Data i czas Data i godzina sg nanoszone na zdjeciach.

Wytaczone (ustawienie
domyslne)

Data ani godzina nie s nanoszone na zdjeciach.

m Uwagi dotyczace funkcji Datownik

Naniesione data i czas stanowig trwaty element danych zdjecia i nie mozna ich usunac. Juz po

wykonaniu zdjec¢ nie mozna na nie nanie$¢ daty ani godziny.

Nanoszenie daty i godziny nie jest mozliwe w nastepujacych przypadkach:

- Gdy wybrano program tematyczny Sport, Portret nocny (z ustawieniem &) Z reki),
Krajobraz nocny (z ustawieniem &) Z reki), Zdjecia pod $wiatto (gdy funkcja HDR ma
ustawienie ON), Latwa panorama, Portret zwierzaka (z ustawieniem Zdjecia seryjne) lub
Wielokr. ekspozycja Jasno

- Tryb kreatywny

Gdy w opcji Wykr. mrugniecia ((11139) wybrano ustawienie Wiaczone

- Gdy w ustawieniach zdje¢ seryjnych (1131) wybrano opcje inna niz Zdjecie pojedyncze

Podczas nagrywania filméw

- Podczas zapisywania zdje¢ w czasie nagrywania filmu

Podczas tworzenia zdjec przez edytowanie filmow

Jesli uzywany jest maty rozmiar zdje¢, odczytanie naniesionej daty i godziny moze by¢ trudne.
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Redukcja drgan - zdjecia

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Redukcja drgar - zdjecia = przycisk @

Wybierz ustawienie redukcji drgar podczas wykonywania zdjec.
W przypadku korzystania ze statywu do stabilizacji aparatu podczas fotografowania wybierz

ustawienie Wylaczona.

Opcja Opis

Wykonuje optyczng kompensacje drgan aparatu za pomoca
funkgji przesuniecia obiektywu. W przypadku spetnienia
ponizszych warunkdw wykonuje réwniez elektroniczng redukcje
drgan z zastosowaniem przetwarzania obrazu.
» Lampa btyskowa: nie dziata

(W)* Wiaczona e B . .

(hybrydowa) Czas otwarcia migawki: dtuzszy niz 1/30 s (maksymalna pozycja

szerokokatna) i 1/60 s (maksymalna pozycja teleobiektywu)
o Samowyzwalacz: OF F
« Zdjecia seryjne ustawienie: Zdjecie pojedyncze
Czutos¢ 1SO: 1SO 200 lub nizsza
Zapisanie zdjec¢ po ich wykonaniu moze chwile potrwac.

(¥) Wiaczona (ustawienie
domyslne)

Kompensacja drgan aparatu jest przeprowadzana za pomoca funkgji
redukcji drgan przez przesuniecie obiektywu.

Wytaczona

Kompensacja nie jest wykonywana.

m Uwagi dotyczace redukgji drgan dla zdjec
« Po wlgczeniu aparatu lub przetaczeniu go z trybu odtwarzania w tryb fotografowania poczekaj na
catkowite wyswietlenie ekranu fotografowania, zanim przejdziesz do robienia zdjec.

« Zdjecia wyswietlane na ekranie zaraz po ich zrobieniu moga by¢ widoczne jako nieostre.

« Funkcja redukgji drgan moze nie by¢ w stanie catkowicie wyeliminowac skutkdw drgania aparatu

w niektorych sytuacjach.

« Gdy czas otwarcia migawki jest ekstremalnie dtugi, nie da sie wykonac kompensacji zdje¢ z
zastosowaniem przetwarzania obrazu nawet w przypadku wybrania opcji Wiaczona

(hybrydowa).
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Wspomaganie AF

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Wspomaganie AF = przycisk 08

Opcja Opis

Dioda wspomagajaca AF wiacza sie automatycznie po nacisnieciu

spustu migawki, gdy obiekt jest stabo oswietlony. Dioda

wspomagajgca ma zasieg okoto 3,0 m dla maksymalnej pozycji

szerokokatnej i okoto 3,0 m dla maksymalnej pozycji

teleobiektywu.

« Zaleznie od potozenia pola ostrosci lub trybu fotografowania
dioda wspomagajaca AF moze sie nie zapalic.

AUTO Automatyczne
(ustawienie domysine)

Wyfaczone Dioda wspomagajaca AF nie wiacza sie.

Zoom cyfrowy

Naciénij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Zoom cyfrowy = przycisk @8

Opcja Opis

Wiaczony (ustawienie

domysine) Zoom cyfrowy jest wigczony.

Wytaczone Zoom cyfrowy jest wytaczony.

m Uwagi dotyczace opcji Zoom cyfrowy
« Zoomu cyfrowego nie mozna uzywac w nastepujacych trybach fotografowania:

- Portret, Nocne niebo i Smugi gwiezdne w trybie Film poklatkowy, Portret nocny,
Krajobraz nocny, Zdjecia pod $wiatto (gdy opcja HDR ma ustawienie ON), tatwa
panorama, Portret zwierzaka, Kraj. noc. + smug. gwiez. i Smugi gwiezdne w programie
tematycznym Wielokr. ekspozycja Jasno [ub Podwodny

- Tryb kreatywny
- Tryb Portret inteligentny

« Zoomu cyfrowego nie mozna uzywac w innych trybach fotografowania, gdy stosowane sg
okreslone ustawienia (I365).
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Ustaw. dzwiekéw

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Ustaw. dzwiekéw = przycisk @8

Opcja Opis

Po wybraniu ustawienia Wkaczony (domysinego) aparat emituje

jeden sygnat dzwiekowy podczas wykonywania operacji, dwa

sygnaly po ustawieniu ostrosci na obiekcie i trzy sygnaty w razie

Dzwiegk przyciskow wystapienia btedu. Wydawany jest takze dzwiek ekranu

powitalnego.

« W programie tematycznym Portret zwierzaka dzwieki sq
wylaczone.

Po wybraniu ustawienia W¥aczony (domysinego) podczas
zwalniania migawki emitowany jest dzwiek migawki.
Dzwiek migawki « Dzwiek migawki nie jest emitowany podczas nagrywania
filmoéw i korzystania z programu tematycznego Portret
zwierzaka |ub tatwa panorama.

Podwodna lampa blysk.

Naciénij przycisk MENU = ikona menu § = Podwodna lampa biysk. = przycisk @8

Wybierz opcje Wkaczony w przypadku fotografowania pod wodg z uzyciem podwodnej
lampy btyskowej SB-N10 (dostepnej osobno) ((I1206). Ustawienie domysine to Wylaczony.

m Uwagi dotyczace podwodnej lampy btyskowej
Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w potaczeniu z innymi funkcjami (1364).
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Czuto$c obstugi ruchem

Naciénij przycisk MENU = ikona menu § = Czuto$¢ obstugi ruchem = przycisk @®

Ustaw czuto$¢ wykonywania operacji podczas potrzgsania aparatem (obstuga ruchem)
(024). Gdy ta opdja jest ustawiona na Wysoka, operacje s3 wykonywane nawet przy
stabych drganiach aparatu. Gdy ta opcja jest ustawiona na Niska, operacje sa wykonywane
przy silnych drganiach aparatu. Ustawienie domysine to Srednia.

m Uwagi dotyczace czutosci obstugi ruchem
W przypadku wyswietlania zdjec z ustawieniem Szybkie odtwarzanie obstugi ruchem albo w
widoku petnoekranowym czuto$¢ operacji wyboru zdjec jest zablokowana.

Odtw. obstug. ruchem

Naciénij przycisk MENU = ikona menu § = Odtw. obstug. ruchem = przycisk @®

Opcja Opis
Wiaczony (ustawienie Zdjecie moze zostac¢ wybrane poprzez potrzasniecie aparatem w
domyslne) widoku peftnoekranowym.
Wytaczony Zdjecie nie moze zosta¢ wybrane poprzez potrza$niecie aparatem.

m Uwagi dotyczace odtw. obstug. ruchem

Gdy opcja Odtw. obstug. ruchem jest ustawiona na Wigczony, wyswietlane zdjecia nie sg
obracane automatycznie nawet w przypadku zmiany orientacji aparatu.
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Autowylaczanie

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Autowyfaczanie = przycisk 08

Ustaw czas, jaki uptynie przed przetaczeniem aparatu w tryb czuwania ((Z120).
Mozna wybrac opcje 30 s, 1 min (ustawienie domysine), 5 min lub 30 min.

Ustawienia funkcji Autowytaczanie

Czas, po uptywie ktérego aparat przechodzi w tryb czuwania, jest ustalony w nastepujacych
sytuacjach:

« Gdy wyswietlane jest menu: 3 minut (gdy dla opcji autowytaczania jest wybrane ustawienie 30 s
lub 1 min).

Podczas fotografowania w trybie Wyzwalanie automat. ((1134): 5 minut (gdy dla opcji
autowyfaczania jest wybrane ustawienie 30 s lub 1 min).

Podczas fotografowania w trybie Wyzw. usmiechem ((1144): 5 minut (gdy dla opdji
autowyfaczania jest wybrane ustawienie 30 s lub 1 min).

Gdy podtaczony jest zasilacz sieciowy EH-62F: 30 minut.

Gdy podtaczony jest kabel HDMI: 30 minut.

Podczas oczekiwania na potaczenie z uzyciem opcji Potgcz z urz. intelig.: 30 minut.

Czas czuwania lampy LED

Naciénij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Czas czuwania lampy LED = przycisk @8

Umozliwia ustawienie czasu, po uptywie ktérego lampa LED ((12) sie wytacza.
Mozna wybrac opcje 3 min, 5 min (ustawienie domysine) lub 10 min.
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Formatuj karte/Formatuj pamiec¢

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Formatuj karte/Formatuj pamie¢
= przycisk 6

Ta opdja stuzy do formatowania karty pamieci lub pamieci wewnetrznej.
Formatowanie pamieci wewnetrznej aparatu oraz karty pamieci trwale usuwa
wszystkie dane. Odtworzenie usunietych w ten sposéb danych nie jest mozliwe.
Przed przystapieniem do formatowania nalezy przesta¢ wszystkie wazne zdjecia do
komputera.

Formatowanie karty pamieci

o Widz karte pamieci do aparatu.
« Wybierz pozycje Formatuj karte w menu ustawien, a nastepnie naciénij przycisk @8).

Formatowanie pamieci wewnetrznej

»  Wyjmij karte pamieci z aparatu.
« Wybierz pozycje Formatuj pamie¢ w menu ustawier, a nastepnie nacisnij przycisk 8.

Aby rozpoczac formatowanie, na wyswietlonym ekranie wybierz opcje Formatuj i nacisnij

przycisk @8

» Nie wytgczaj aparatu ani nie otwieraj pokrywy komory akumulatora / gniazda karty
pamieci w trakcie formatowania.

« Wybranie tego ustawienia moze nie by¢ mozliwe, gdy nawigzane jest potaczenie
bezprzewodowe.

Jezyk/Language

Naciénij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Jezyk/Language = przycisk @®

Wybierz wersje jezykowa menu i komunikatow wyswietlanych na ekranie aparatu.
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Komentarz do zdjecia

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Komentarz do zdjecia = przycisk @

Dotacz wezesniej zapisany komentarz do zdjec, ktére zostang wykonane.

Mozna nanies¢ dotaczony komentarz do zdje¢, ktére zostang wystane do urzadzenia
inteligentnego za pomoca aplikacji SnapBridge. W pierwszej kolejnosci nalezy
skonfigurowac aplikacje SnapBridge. Aby uzyskac wiecej informadji, skorzystaj z
internetowej pomocy aplikacji SnapBridge.

Dotaczony komentarz mozna réwniez sprawdzi¢ przy uzyciu metadanych programu
ViewNX-i.

Opcja Opis

Komentarz zapisany za pomoca opcji
Wpisz komentarz zostanie dotagczony

do zdjec.
« Wybierz opcje Dotacz komentarz,
Dotacz komentarz nacisnij przycisk P> i zaznacz pole

Wpisz komentarz
XXX XXXXXX

wyboru (W). Po nacisnieciu przycisku
@ ustawienie zostanie wtaczone i
komentarz bedzie dotaczany do zdjec,
ktore zostang pdzniej wykonane.

Zapisany komentarz moze sie sktada¢ z maksymalnie 36 znakow

alfanumerycznych.

« Wybierz opcje Wpisz komentarz i nacisnij przycisk P>, aby wyswietli¢
ekran wprowadzania. Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach
wprowadzania, patrz temat ,Obstuga klawiatury do wprowadzania
tekstu” (A155).

Wpisz komentarz

Wyswietlanie komentarzy do zdjecia
Komentarze do zdje¢ nie sg wyswietlane, nawet jesli zdjecia s odtwarzane na aparacie.
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Inf. o prawach autorskich

Naciénij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Inf. o prawach autorskich = przycisk @®

Dotacz wezesniej zapisang inf. o prawach autorskich do zdjec, ktore beda nastepnie wykonywane.
Mozna nanies¢ na zdjecia dotgczone informacje o prawach autorskich, ktére zostang
wystane do urzadzenia inteligentnego za pomoca aplikacji SnapBridge. W pierwszej
kolejnosci nalezy skonfigurowac aplikacje SnapBridge. Aby uzyskac wiecej informadji,
skorzystaj z internetowej pomocy aplikacji SnapBridge.

Dotaczone informacje o prawach autorskich mozna rowniez sprawdzi¢ przy uzyciu
metadanych programu ViewNX-i.

Opcja Opis
Inf. o prawach autorskich zapisana za
pomocg opcji Fotograf i Prawa
autorskie zostanie dotaczona do zdjec. el
« Wybierz opcje Dotacz inf. o praw. XOOOKKKKKXKKXXXXXXX
Dofacz inf. o praw. autor., nacisnij przycisk P i zaznacz XXXXXXXXXXXXXXXXXX
autor. pole wyboru (). Po nacisnieciu Prawa autorskie

przycisku @ ustawienie zostanie
wigczone i inf. o prawach autorskich
bedzie dofaczana do zdjec, ktére
zostang pozniej wykonane.

Zapisana inf. o prawach autorskich moze sie skfada¢ z maksymalnie

36 znakdéw alfanumerycznych.

Fotograf « Wybierz opcje Fotograf i naciénij przycisk P>, aby wyswietli¢ ekran
wprowadzania. Aby uzyskac wigcej informacji o sposobach wprowadzania,
patrz temat ,Obstuga klawiatury do wprowadzania tekstu” ((11155).

Mozna zapisa¢ nazwe wiasciciela inf. o prawach autorskich sktadajaca sie
maksymalnie z 54 znakéw alfanumerycznych.

Prawa autorskie « Wybierz opcje Prawa autorskie i nacisnij przycisk B, aby wyswietli¢ ekran
wprowadzania. Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach wprowadzania,
patrz temat ,Obstuga klawiatury do wprowadzania tekstu” (11155).

m Uwagi na temat inf. o prawach autorskich

Aby zapobiec niezgodnemu z prawem korzystaniu z nazw fotografow i nazw wiascicieli praw
autorskich podczas pozyczania lub przenoszenia wiasnosci aparatu, upewnij sie, ze ustawienie
Dotacz inf. o praw. autor. zostato wytgczone. Ponadto upewnij sie, ze pola z nazwa fotografa i
wiasciciela praw autorskich sg puste.

Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy i szkody wynikajace z uzycia Inf. o
prawach autorskich.

Wyswietlanie informacji o prawach autorskich
« Inf. 0 prawach autorskich nie jest wyswietlana, nawet jesli zdjecia s odtwarzane na aparacie.

« Jezeli wprowadzono zaréwno Fotograf oraz Prawa autorskie, jedynie naniesienie na zdjecia
nazwiska wiasciciela praw autorskich jest mozliwe w aplikacji SnapBridge.
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tadow. z komputera

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¥ = tadow. z komputera = przycisk @8

Opcja

Opis

AUTO Automatyczne
(ustawienie domysine)

Jesli aparat zostanie podtaczony do wiaczonego komputera ((11108),
akumulator wiozony do aparatu bedzie automatycznie tadowany za
posrednictwem komputera.

Wytaczone

Akumulator aparatu nie jest fadowany w przypadku podfaczenia
aparatu do komputera.

m Uwagi dotyczace tadowania za pomoca komputera
« Po podtaczeniu do komputera aparat zostaje wiaczony i rozpoczyna sie tadowanie. Po
wylaczeniu aparatu fadowanie réwniez sie zatrzyma.

« Petne natadowanie catkowicie roztadowanego akumulatora trwa okoto 4 godz. i 10 min. Czas
tadowania wydtuza sie, gdy podczas tadowania akumulatora sg przesytane zdjecia.

 Aparat wylaczy sie automatycznie w przypadku braku komunikacji z komputerem przez 30 minut
po zakonczeniu tadowania akumulatora.

m Gdy dioda tadowania szybko miga
tadowanie jest niemozliwe, prawdopodobnie z jednego z nizej opisanych powoddw.

Temperatura otoczenia nie jest odpowiednia dla tadowania. tadowanie powinno odbywac sie w

pomieszczeniu w temperaturze otoczenia od 5°C do 35°C.

Kabel USB jest podtaczony nieprawidtowo lub akumulator jest uszkodzony. Upewnij sig, ze kabel

USB jest prawidtowo podtfaczony i jesli to konieczne, wymier akumulator.

Komputer jest w trybie uspienia i nie dostarcza energii. Wiacz komputer.
Akumulatora nie mozna natadowac, poniewaz komputer nie przesyta zasilania do aparatu. Jest to

spowodowane ustawieniami komputera lub jego parametrami technicznymi.
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Resetuj wszystko

Naci$nij przycisk MENU = ikona menu ¥ = Resetuj wszystko = przycisk €8

Po wybraniu opcji Resetuj zostana przywrdcone ustawienia domysine aparatu.

» Zresetowanie niektorych ustawien, takich jak Strefa czasowa i data lub Jezyk/
Language, nie jest mozliwe.

» Wybranie tego ustawienia moze nie by¢ mozliwe, gdy nawigzane jest potaczenie
bezprzewodowe.

Resetowanie numerowania plikow

Aby ustawi¢ numerowanie kolejnych plikéw od wartosci ,0001", usury wszystkie zdjecia zapisane w
pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci (1122), zanim wybierzesz opcje Resetuj wszystko.

Oznakowanie zgodnosci

Naciénij przycisk MENU = ikona menu § = Oznakowanie zgodnosci = przycisk @®

Wyswietlanie oznakowar zgodnosci, z ktérymi zgodny jest aparat.

Wersja oprogramow.

Naciénij przycisk MENU = ikona menu @ = Wersja oprogramow. = przycisk @®

Wysdwietlanie biezacej wersji oprogramowania aparatu.
» Wybranie tego ustawienia moze nie by¢ mozliwe, gdy nawiazane jest potaczenie
bezprzewodowe.
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Uwagi

Uwaga dla klientéw w Europie

OSTRZEZENIE

ISTNIEJE RYZYKO WYBUCHU, JESLI AKUMULATOR ZOSTANIE ZASTAPIONY
AKUMULATOREM NIEPRAWIDLOWEGO TYPU.

AKUMULATORY NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne podlegaja

selektywnej zbidrce odpaddw.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikéw w krajach europejskich:

» Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do $mieci osobno w odpowiednich punktach
zbiorki odpadoéw. Produktu nie nalezy wyrzucac razem z odpadami z _
gospodarstw domowych.

» Selektywna zbidrka odpaddw i recykling pomagajg oszczedzac zasoby naturalne
i zapobiegac negatywnym konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia i srodowiska
naturalnego, ktére mogtyby by¢ spowodowane nieodpowiednim usuwaniem odpaddw.

o Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych wiadz
zajmujacym sie utylizacjg odpaddw.

Ten symbol umieszczony na akumulatorze wskazuje, ze akumulator powinien

by¢ wyrzucany do $mieci osobno.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikéw w krajach europejskich:

o Wszystkie akumulatory, niezaleznie od tego czy sg oznaczone tym
symbolem, czy tez nie, nalezy utylizowac osobno w odpowiednich punktach
zbiorki odpaddw. Produktu nie nalezy wyrzucac razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

o Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych wiadz
zajmujacym sie utylizacjg odpaddw.
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Uwagi dotyczace funkcji komunikacji
bezprzewodowej

Ograniczenia dotyczace urzadzen bezprzewodowych

Nadajnik-odbiornik bezprzewodowy bedacy elementem tego produktu jest zgodny z
regulacjami dotyczacymi transmisji bezprzewodowej w kraju jego sprzedazy i nie jest
przeznaczony do uzytku w innych krajach (produkty zakupione w UE lub EFTA moga by¢
uzytkowane wszedzie w obrebie UE i EFTA). Firma Nikon nie odpowiada za ich uzytkowanie
w innych krajach. Uzytkownicy, ktorzy nie majg pewnosci co do oryginalnego kraju
sprzedazy, powinni skonsultowac sie z lokalnym centrum obstugi firmy Nikon lub
autoryzowanym serwisem firmy Nikon. Ograniczenie to odnosi sie tylko do transmisji
bezprzewodowej i nie ma zastosowania do innych form uzytkowania produktu.

Zabezpieczenia

Mimo Ze jedna z zalet niniejszego produktu jest mozliwo$¢ nawiazania z nim potaczenia

bezprzewodowego przez inne urzadzenia bedace w jego zasiegu w celu wymiany danych,

to w przypadku braku zabezpieczer mogg nastapic ponizsze sytuacje:

» Kradziez danych: inne osoby moga przechwycic¢ dane przesytane bezprzewodowo w
celu kradziezy identyfikatorow uzytkownika, haset i innych informacji osobistych.

» Nieupowazniony dostep: nieupowaznieni uzytkownicy moga uzyskac dostep do sieci i
zmodyfikowac dane lub wykonac inne szkodliwe czynnosci. Nalezy pamietac, ze ze
wzgledu na architekture sieci bezprzewodowej przeprowadzenie wyspecjalizowanych
atakéw moze pozwoli¢ na nieupowazniony dostep nawet w przypadku korzystania z
zabezpieczen. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za wycieki danych lub
informacji podczas przesytania danych.

» Nie wolno korzystac z sieci bez pozwolenia, nawet jesli takie sieci wyswietlaja sie na
smartfonie czy tablecie. W przeciwnym razie takie postepowanie moze zosta¢ uznane za
nieupowazniony dostep. Z sieci mozna korzystac tylko po uzyskaniu pozwolenia.

Oswiadczenie dotyczace zarzadzania danymi osobowymi

« Dane uzytkownika zapisane i skonfigurowane w tym produkcie, w tym ustawienia
pofaczenia z bezprzewodowa siecig LAN iinne dane osobowe, sg narazone na zmiany i
utrate wskutek btedu obstugi, oddziatywan elektrostatycznych, wypadku, awarii, napraw
lub innych czynnodci eksploatacyjnych. Nalezy zawsze przechowywac kopie waznych
danych. Firma Nikon nie odpowiada za zadne szkody bezposrednie lub posrednie ani za
utrate zyskow wskutek zmiany lub utraty tresci, ktérych nie mozna przypisac firmie Nikon.

» Przed wyrzuceniem tego produktu lub przekazaniem go innemu wiascicielowi nalezy
przeprowadzi¢ operacje Resetuj wszystko w menu ustawier (11119), aby usuna¢
wszystkie dane uzytkownika zapisane i skonfigurowane w tym produkcie, w tym
ustawienia potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN i inne dane osobowe.

« Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody spowodowane
nieupowaznionym uzytkowaniem niniejszego produktu przez osoby trzecie w
przypadku zgubienia lub utraty produktu.
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Ostrzezenia dotyczace eksportowania jszego produktu lub jego uzytkowania

2}

za granica

Niniejszy produkt podlega regulacjom eksportowym (EAR) Stanéw Zjednoczonych Ameryki.
Zezwolenie rzadu Standw Zjednoczonych Ameryki nie jest wymagane w przypadku
eksportowania niniejszego produktu do krajéw innych niz kraje wymienione ponizej, ktére
w momencie publikacji niniejszego dokumentu byty objete embargiem lub specjalnymi
ograniczeniami: Kuba, Iran, Korea Pétnocna, Sudan i Syria (lista moze sie zmieniac).

Uwaga dla klientéw w Europie

Deklaracja zgodnosci (Europa)
Niniejszym firma Nikon Corporation o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu COOLPIX W300
jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_W300.pdf.
» Maksymalna moc wyjsciowa: 11,3 dBm (EIRP)
o (Czestotliwos¢ robocza:
- Wi-Fi: 2412-2462 MHz (kanaty 1-11)
- Bluetooth: 2402-2480 MHz
- Bluetooth Low Energy: 2402-2480 MHz
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Uwagi dotyczace funkcji danych pozycji (GPS/
GLONASS, Kompas elektroniczny)

Dane o nazwie pozycji w tym aparacie

Przed przystapieniem do uzywania funkcji danych pozycji przeczytaj ,UMOWA LICENCYJNA

Z UZYTKOWNIKIEM DOTYCZACA DANYCH NAZW POZYCJI" (11217) i zaakceptuj warunki.

« Informacje o nazwach pozycji (interesujace miejsca: POI) nie zostang zaktualizowane.

« Informacji o nazwach pozycji nalezy uzywac wytacznie jako wskazéwek.

« Informacje o nazwach pozycji (interesujgce miejsca: POI) w Chinskiej Republice Ludowej
(,Chinach”) oraz w Republice Korei nie zostaty umieszczone w aparacie COOLPIX W300.

Uwagi dotyczace funkcji zapisywania danych pozycji i zapisywania rejestrow

o Gdy pozycja Uzyj dan. wbud. systemu poz. w Opcje danych pozycji w menu opgji
danych pozycji jest ustawiona na Wtaczony albo podczas zapisywania rejestrow funkcja
zapisywania danych pozycji i zapisywanie rejestrow bedga réwniez dziata¢ nawet po
wylaczeniu aparatu ((1195).

« Na zdjeciach lub filmach zapisanych z danymi pozycji mogg zosta¢ rozpoznane osoby.
Zachowaj ostroznos¢ podczas przysytania zdjec lub filmow zapisanych z danymi pozycji
albo plikéw rejestréw innym osobom albo podczas ich tadowania do sieci Internet, gdzie
moga by¢ dostepne publicznie. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Pozbywanie sie urzadzen
stuzacych do przechowywania danych” ((Iv).

Uwagi dotyczace funkcji pomiaréw

COOLPIX W300 to aparat fotograficzny. Nie uzywaj go jako urzadzenia nawigacyjnego albo

pomiarowego.

o Uzywaj informacji zmierzonych przez aparat (takich jak kierunek, wysokos¢ n.p.m. czy
gteboko$¢ wody) wytacznie jako ogolnych wytycznych. Nie uzywaj tych informacji do
kierowania samolotami, samochodami, osobami ani badaniami terenowymi.

o W przypadku uzywania tego aparatu podczas wspinaczki gorskiej, trekkingu lub
nurkowania uzywaj réwnolegle mapy, urzadzenia nawigacyjnego lub urzadzenia
pomiarowego.

Uzywanie aparatu podczas wyjazdéw zagranicznych

o Przed zabraniem aparatu z funkcjami danych pozycji na wyjazd zagraniczny nalezy
zasiegnac informacji w biurze podrézy lub ambasadzie kraju docelowego, czy uzywanie
tego typu funkgji nie podlega w kraju docelowym ograniczeniom.
Na przyktad w Chinach nie wolno zapisywac rejestrow danych pozycji bez uzyskania
pozwolenia rzadowego.
Ustaw Uzyj dan. wbud. systemu poz. na Wylaczony.

« Funkgja danych pozycji moze nie dziata¢ prawidtowo w Chinach oraz w poblizu granicy
Chin z sasiadujacymi krajami (zgodnie ze stanem z grudnia 2014 ).
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Wiasciwe postepowanie z produktem

Podczas eksploatacji i przechowywania produktu nalezy przestrzegac zalecen
przedstawionych ponizej, a takze ostrzezer podanych w sekcjach ,Zasady bezpieczeristwa”
(Avi-vii)) i ,<Wazne> Uwagi dotyczace wstrzasoodpornosci, wodoszczelnoci,
pytoszczelnoéci oraz skraplania pary wodnej” ((Iix).

Aparat

Nie dotykaj aparatu ze zbyt duzj sita
Aparat moze wadliwie dziata¢ po silnym wstrzasie lub po poddaniu go drganiom. Nie nalezy
uzywac nadmierne;j sity przy dotykaniu obiektywu.

Unikaj naglych zmian temperatury

Nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia i wychodzenia z ogrzewanego budynku w
chtodny dzier, moga powodowac skraplanie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby zapobiec

skraplaniu, wioz aparat do futeratu lub plastikowej torby przed narazeniem go na nagte zmiany
temperatury.

Unikaj silnych pol magnetycznych

Nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu w poblizu sprzetu generujacego silne promieniowanie
elektromagnetyczne oraz wytwarzajacego pole magnetyczne. Moze to spowodowac utrate danych
lub uszkodzenie aparatu.

Nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas na silne zrédta swiatta

Podczas uzytkowania i przechowywania aparatu nalezy unikac kierowania obiektywu przez dtuzszy
czas w strone storica lub innego silnego Zrédta $wiatta. Intensywne $wiatfo moze spowodowac
pogorszenie jakosci matrycy, dajac na zdjeciach efekt w postaci biatego rozmazania obrazu.

Wylacz aparat przed wyjeciem ak ora lub karty pamieci albo odtaczeniem
zasilacza

Nie nalezy wyjmowac akumulatora z aparatu, gdy jest on wigczony albo trwa zapisywanie lub
usuwanie zdje¢. Wymuszone wytaczenie zasilania w takiej sytuacji moze spowodowac utrate

danych lub uszkodzenie karty pamieci badz obwoddw wewnetrznych aparatu.

Uwagi dotyczace monitora

Monitory i wizjery elektroniczne sa wytwarzane z niezwykle wysoka doktadnoscia. Dziata co
najmniej 99,99% pikseli, a nie wiecej niz 0,01% pikseli brakuje lub nie dziata. Dlatego, mimo ze te
wyswietlacze moga zawierac piksele, ktdre swieca zawsze (na biato, czerwono, niebiesko lub
zielono) lub nigdy nie $wiecg (sg czarne), nie oznacza to usterki i nie ma wptywu na zdjecia
rejestrowane urzadzeniem.

Zdjecia na monitorze moga by¢ trudno widoczne w jasnym swietle.

Nie dotykaj monitora ze zbyt duza sita, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie lub awarie.
W razie sttuczenia monitora nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢. Pozwoli to uniknac
zranienia kawatkami pottuczonego szkta oraz uniemozliwi ciektemu krysztatowi z monitora
wejscie w kontakt ze skorg oraz przedostanie sig tej substancji do oczu lub ust.
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Akumulator

Srodki ostroznosci dotyczace stosowania

» Nalezy pamietac, ze podczas korzystania z aparatu akumulator moze sie nagrzewac.

« Nie nalezy uzywac akumulatora, gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej —10°C lub wzrosnie
powyzej 40°C, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

« Jesli wystapia niestandardowe sytuacje, np. z akumulatora wydostaje sie dym, dziwny zapach lub
jest on nadmiernie goracy, nalezy natychmiast wytaczy¢ aparat i skontaktowac sie z dostawca lub
autoryzowanym przedstawicielem serwisu Nikon.

« Akumulator wyjety z aparatu lub opcjonalnej tadowarki nalezy wtozy¢ do plastikowej torebki, itp.
w celu odizolowania.

tadowanie akumulatora
Przed uzyciem aparatu nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni natadowany i natadowa¢ go,
jezeli jest to konieczne.

Przed uzyciem nataduj akumulator w pomieszczeniu o temperaturze otoczenia od 5°C do 35°C.

Wysoka temperatura akumulatora moze uniemozliwi¢ prawidtowe jego tadowanie lub
uniemozliwi¢ catkowicie jego natadowanie oraz obnizy¢ wydajno$¢ akumulatora. Nalezy
pamietac, ze podczas korzystania z aparatu akumulator moze sie nagrzewac; w takiej sytuacji
przed natadowaniem akumulatora trzeba poczekac, az ostygnie.

Jesli akumulator wiozony do aparatu bedzie fadowany za pomoca fadowarki lub komputera przy
temperaturze otoczenia ponizej 0°C lub powyzej 45°C, jego natadowanie nie bedzie mozliwe.

Nie nalezy kontynuowa¢ tadowania, jesli akumulator jest w petni natadowany, gdyz moze to
skrocic czas jego pracy.

Temperatura akumulatora moze wzrosna¢ podczas fadowania. Nie jest to jednak usterka.

Zapasowe akumulatory
Podczas fotografowania waznych uroczystosci nalezy, jesli jest to mozliwe, miec przy sobie
dodatkowy w petni natadowany akumulator.

Uzywanie akumulatora przy niskiej temperaturze

W zimne dni zywotnos¢ akumulatoréw zwykle spada. Préba wiaczenia aparatu przy roztadowanym
akumulatorze i niskiej temperaturze moze zakoriczy¢ sie niepowodzeniem. W cieptym miejscu
nalezy mie¢ przygotowane zapasowe baterie/akumulatory, aby w razie potrzeby wtozy¢ je do
aparatu. Zimne akumulatory moga odzyskac cze$¢ energii po ich ogrzaniu.

Styki akumulatora

Zanieczyszczenie stykow akumulatora moze uniemozliwi¢ poprawne dziatanie aparatu.

W przypadku zanieczyszczenia stykow akumulatora, przed uzyciem nalezy je wytrzec czysta, sucha
Sciereczka.
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tadowanie roztadowanego akumulatora
Wigczanie lub wytaczanie aparatu, gdy akumulator jest roztadowany, moze skroci¢ czas dziatania
akumulatora. Rozfadowany akumulator nataduj przed uzyciem.

Przechowywanie akumulatora

o Akumulator, ktory nie bedzie uzywany nalezy zawsze wyjmowac z aparatu lub opcjonalnej
tadowarki. Z wtozonego akumulatora jest pobierana minimalna ilo$¢ pradu, nawet jesli aparat nie
jest uzywany. Moze to spowodowac wyczerpanie akumulatora i utrate mozliwosci
funkcjonowania.

Co najmniej raz na pét roku przechowywany akumulator nalezy natadowac i catkowicie
roztadowac.

W celu odizolowania akumulator nalezy wtozy¢ do plastikowej torebki, itp. i przechowywac go w
chtodnym miejscu. Akumulator nalezy przechowywac w suchym miejscu o temperaturze
otoczenia wynoszacej od 15°C do 25°C. Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscach podatnych
na wysokie lub bardzo niskie temperatury.

Czas dziatania akumulatora

Znaczne skrocenie czasu, przez jaki akumulator utrzymuje prawidtowy stan natadowania podczas
eksploatacji w temperaturze pokojowej, 0znacza konieczno$c jego wymiany. Nalezy kupi¢ nowy
akumulator.

Recykling zuzytych akumulatoréw

Gdy czas dziatania akumulatora znacznie sie skréci, nalezy go wymienic¢. Zuzyte akumulatory sg
wartosciowym materiatem. Nalezy oddawac je do utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

tadowarka
tadowarka EH-73P jest przeznaczona wytacznie do uzytku z kompatybilnymi urzadzeniami. Nie
nalezy jej uzywac z innymi typami lub modelami urzadzen.

Nie uzywaj kabla USB innego niz UC-E21. Uzycie kabla USB innego niz UC-E21 moze
spowodowac przegrzanie, pozar lub porazenie pragdem.

W Zzadnych okolicznoéciach nie wolno uzywac tadowarki lub zasilacza sieciowego innego modelu
lub innej marki niz fadowarka EH-73P. Nie wolno tez uzywac dostepnych na rynku przejsciowek
USB-AC ani tadowarek do telefonéw komérkowych. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do przegrzania lub uszkodzenia aparatu.

tadowarka EH-73P dziata z gniazdkami na prad przemienny o napieciu 100-240 Vi czestotliwosci
50/60 Hz. W przypadku uzywania w innych krajach nalezy w razie potrzeby uzy¢ adaptera wtyczki
(dostepnego w handlu). Wiecej informacji o przejsciowkach mozna uzyskac w biurze podrozy.
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Karty pamieci

Srodki ostroznosci dotyczace stosowania

o Nalezy korzysta¢ wytacznie z kart pamieci Secure Digital (11215).

« Koniecznie przestrzegaj zalecen podanych w dokumentacji dofaczonej do karty pamieci.
« Nie umieszczaj na kartach pamieci nalepek ani etykiet.

Formatowanie
Nie wolno formatowac karty pamieci za pomoca komputera.

Karta pamieci, ktéra byta uzywana w innych urzadzeniach i zostata wtozona po raz pierwszy do
tego aparatu, musi zostac sformatowana za jego pomoca. Zalecamy sformatowanie nowych kart
pamieci przy uzyciu tego aparatu.

Nalezy pamieta¢, ze formatowanie powoduje trwate usunigcie wszystkich zdje¢

i innych danych zapisanych na karcie pamieci. Pamietaj, aby przed sformatowaniem karty
pamieci wykonac kopie wszystkich zdje¢, ktére chcesz zachowac.

Jesdli po wigczeniu aparatu zostanie wyswietlony komunikat Karta nie jest sformatowana.
Sformatowac?, nalezy sformatowac karte pamieci. Jesli znajduja sie na niej dane, ktérych
uzytkownik nie chce usuwa¢, nalezy wybrac opcje Nie. Potrzebne dane nalezy skopiowac do
komputera, itp. Aby sformatowac karte, nalezy wybra¢ opcje Tak. Wyswietlone zostanie okno
dialogowe potwierdzenia. Aby rozpoczac formatowanie, naciénij przycisk 8.

Podczas formatowania, zapisywania danych na karcie pamieci lub usuwania ich z niej albo

przesytania danych do komputera nie wolno wykonywac nizej wymienionych czynnosci.

Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznoéci moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie

aparatu badz karty pamieci.

- Otworz pokrywe komory akumulatora / gniazda karty pamieci, aby wyjac lub wiozy¢ karte
pamieci lub akumulator.

- Wylacz aparat.

- Nie wolno odfgczac zasilacza sieciowego.
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Czyszczenie i przechowywanie

Czyszczenie aparatu po uzyciu pod woda

W ciggu 60 minut po uzyciu pod woda lub na plazy wykonaj ponizsza procedure, aby optukac
aparat czysta woda.

1. Przy zamknietej pokrywie komory
akumulatora / gniazda karty pamieci
umyj aparat czysta woda.

Zanurz aparat na 10 minut w ptytkim naczyniu z

czysta woda.

e Zanurz aparat w czystej wodzie i
potrzasnij nim w celu usuniecia
substancji obcych.

o Pozanurzeniu aparatu w wodzie z jego
otwordw, takich jak mikrofon czy gtosniki,
moze sie wydoby¢ niewielka ilo$¢ pecherzykéw powietrza. Nie jest to usterka.

2. Wytrzyj krople wody miekka szmatka i wysusz aparat w zacienionym miejscu o
dobrej wentylacji.
o Pol6z aparat na suchej szmatce w celu jego wysuszenia.
« Nie susz aparatu za pomoca goracego powietrza z suszarki do wtoséw albo do
odziezy.

3. Po sprawdzeniu, ze na aparacie nie znajduja sie krople wody, otworz pokrywe
komory akumulatora / gniazda karty pamieci i delikatnie usun z
wodoszczelnego uszczelnienia oraz wnetrza aparatu wszelkie pozostatosci
wody i piasku za pomoca miekkiej, suchej szmatki.

o Jesli pokrywa zostanie zamknieta przy wilgotnym wnetrzu aparatu, moze to
doprowadzi¢ do skraplania pary wodnej lub usterki.

Czyszczenie aparatu po uzyciu w warunkach innych niz
pod woda

Za pomoca gruszki usun kurz i pytki przylegajace do obiektywu, monitora lub korpusu aparatu. Aby
usungc slady palcdw lub inne zaplamienia, ktérych nie mozna usunac¢ gruszka, delikatnie wytrzyj
wszystkie czesci miekka, sucha szmatka. Zbyt mocne wycieranie lub uzycie szorstkiej szmatki moze
spowodowac uszkodzenie badz wadliwe dziatanie aparatu.
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Przechowywanie

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego akumulator i nie przechowuj w

miejscach, ktére:

» majg nieodpowiednig wentylacje lub w ktérych wilgotnos¢ wynosi ponad 60%;

» 53 narazone na dziatanie temperatury powyzej 50°C lub ponizej -10°C;

 sgsiaduja z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole elektromagnetyczne, np.
odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi.
Aby zapobiec narastaniu plesni, co najmniej raz w miesigcu wyjmij aparat z miejsca, w
ktérym jest przechowywany, wiacz go, zwolnij kilka razy migawke, po czym ponownie go
schowaj. Przed schowaniem aparatu roztaduj catkowicie akumulator i faduj go co
najmniej raz na sze$¢ miesiecy. Wtéz akumulator do pojemnika, na przyktad do
plastikowej torebki, aby go odizolowa¢, i przechowuj w chtodnym miejscu.
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Komunikaty o btedach

W ponizszej tabeli zawarto informacje na temat komunikatéw o btedach.

Komunikat Przyczyna/rozwigzanie (A
Temperatura baterii jest
podwyzszona. Aparat wylaczy | Aparat wylacza sie automatycznie. Przed ponownym
sie. uzyciem poczekaj, az aparat lub akumulator -
Aparat wylaczy sie, aby nie ostygnie.
doszto do przegrzania.
Akumulator jest zimny. Rozmiar
klatki/liczba klatek ustawione Temperatura akumulatora spadta ponizej 0°C. Aby
na 1080/30p. kontynuowac nagrywanie filmoéw z rozmiarem klatki/
Akumulator jest zimny. Rozmiar \iizba klatek na sekunde usta_w'\onymi na wartos¢
klatki/liczba klatek usta'wione %EE 2160/30p (ﬁPHD)’ i 212!25" (4KUHD), 82
na 1080/25p ggm 1080/60p, Ik 1080/50p, 4895m HS 480/4x,
: 0 HS 480/4x, T fn HS 1080/0,5% lub T fx HS
Akumulator jest zimny, co 1080/0,5x, przed uzyciem wyjmij akumulator z
ogranicza dostep do niektérych | aparatu i ogrzej go na przyktad w dtoniach.
funkgji.
« Nafaduj akumulator. 11,13,
183
» Temperatura akumulatora spadta ponizej 0°C 82
podczas nagrywania filméw o rozmiarze obrazu /
liczbie klatek na sekunde ustawionych na
T8y 2160/30p (4K UHD), Z8in 2160/25p (4K
UHD), &y 1080/60p, Ty 1080/50p, 48y HS
480/4x, iy HS 480/4x, [ HS 1080/0,5x
lub B HS 1080/0,5x. Aparat koriczy
Wyczerpana bateria. nagrywanie i automatycznie sie wytacza. Aby
kontynuowac nagrywanie, zmien opcje filmow.
Aby kontynuowac nagrywanie filméw z
rozmiarem Klatki / liczba klatek na sekunde
ustawionymi na wartos¢ i fm 2160/30p (4K
UHD), Z}5 2160/25p (4K UHD), &% 1080/60p,
By 1080/50p, Tfm HS 480/4x, Tfy HS 480/
4x, Tz HS 1080/0,5x |ub B HS 1080/0,5x,
przed uzyciem wyjmij akumulator z aparatu i
ogrzej go na przyktad w dtoniach.
Karta pamieci jest Przefacznik ochrony przed zapisem jest
zabezpieczona przed zapisem. | zablokowany. Odblokuj go. B
Nie mozna uzyc tej karty. Wystapit btad podczas uzyskiwania dostepu do karty
pamieci.
o Uzyj zatwierdzonej karty pamieci. 11,215

Nie mozna odczytac tej karty.

« Sprawdz, czy styki karty sg czyste.
 Sprawdz, czy karta pamieci jest prawidtowo wiozona.

Informacje techniczne
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Komunikat

Przyczyna/rozwigzanie

Karta nie jest sformatowana.
Sformatowac?

Karta pamieci nie zostata sformatowana do uzytku w
tym aparacie.

Formatowanie powoduje usunigcie wszystkich
danych zapisanych na karcie pamieci. Jedli chcesz
zachowac kopie zdje¢, pamietaj, aby wybrac opcje
Nie i przed sformatowaniem karty pamieci zapisa¢
kopie na komputerze lub innym nosniku. Aby
sformatowac karte pamieci, wybierz opcje Tak i
naciénij przycisk €.

185

Brak wolnej pamieci.

Usun zdjecia lub wtéz nowg karte pamieci.

Nie mozna zapisa¢ zdjecia.

Podczas zapisywania zdjecia wystapit bfad.
W16Z nowg karte pamieci albo sformatuj pamiec
wewnetrzna lub karte pamieci.

Brak dostepnych numeréw plikow.
W16z nowa karte pamieci albo sformatuj pamie¢
wewnetrzna lub karte pamieci.

172

Brak miejsca na zapisanie kopii obrazu.
Usun zdjecia z miejsca docelowego.

22

Zapisac zarejestrowane
uprzednio dane jako film
poklatkowy?

Aparat wytaczyt sie podczas nagrywania filmu

poklatkowego.

« Wybierz Tak, aby utworzy¢ film poklatkowy z
wykonanych wczedniej zdjec.

« Wybierz Nie, aby usuna¢ niekompletne dane.

Nie mozna zmodyfikowac
obrazu.

Sprawdz, czy zdjecia moga by¢ edytowane.

72,197

Nie mozna zarejestrowac
filmu.

Wystapit btad przekroczenia czasu podczas
nagrywania filmu na karcie pamieci.
Wybierz karte pamieci umozliwiajaca szybszy zapis.

82,215

W pamieci nie ma zapisanych
zadnych zdjec.

W pamieci wewnetrznej aparatu lub na karcie
pamieci nie ma zadnych zdjec.

o Wyjmij karte pamieci, aby odtwarzac zdjecia
zapisane w pamieci wewnetrznej.

Aby skopiowac zdjecia zapisane w pamieci
wewnetrznej aparatu na karte pamieci, nacisnij
przycisk MENU i z menu odtwarzania wybierz opcje
Kopiowanie.

151

Plik nie zawiera zadnych
danych o zdjeciu.

Plik nie zostat utworzony lub edytowany w tym
aparacie.

Nie mozna wyswietli¢ pliku w tym aparacie.
Wyswietl plik za pomoca komputera albo innego
urzadzenia uzytego do utworzenia lub edycji tego
pliku.

Wszystkie zdjecia sg ukryte

Brak dostepnych zdje¢ do pokazu slajdow, itp.

149
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Komunikat

Przyczyna/rozwigzanie

Nie mozna usunac tego
zdjecia.

Zdjecie jest chronione.
Wytacz ochrone.

150

Nie udato sie uzyc satelity do
ustawienia zegara.

Zegar aparatu nie byt ustawiony prawidtowo.
Zmien pozycje lub czas i okresl ponownie pozycje.

Nie znaleziono pliku A-GPS na
karcie.

Na karcie pamieci nie znaleziono pliku A-GPS

przeznaczonego do aktualizagji.

Sprawdz nastepujace pozycje:

« Czy karta pamieci jest wtozona

o Czy plik A-GPS jest zapisany na karcie pamieci

o Czy plik A-GPS zapisany na karcie pamieci jest
nowszy od pliku A-GPS zapisanego w aparacie

o Czy plik A-GPS jest nadal wazny

Aktualizacja nie powiodta sie.

Nie mozna zaktualizowa¢ pliku A-GPS.
Plik A-GPS moze by¢ uszkodzony. Pobierz plik
jeszcze raz z witryny internetowej.

99

Nie mozna zapisac na karte.

Karta pamieci nie jest wtozona.
W16z karte pamieci.

Nie mozna zapisa¢ danych rejestru.

103

Przekroczona zostata maksymalna liczba zdarzen

danych rejestru, jakg mozna dziennie zapisac.

« Rejestry danych pozycji: do 36 zdarzer danych
rejestru dziennie

« Rejestry wysokosci n.p.m. i gtebokosci wody: do
34 zdarzen danych rejestru na rejestr dziennie

204

Przekroczona zostata maksymalna liczba zdarzen

danych rejestru, jakg mozna zapisa¢ na jednej karcie

pamieci.

« Rejestry danych pozycji: do 100 zdarzer danych
rejestru

 Rejestry wysokosci n.p.m. i gtebokosci wody:
facznie do 100 zdarzen danych rejestru

Wymien karte pamieci na inng lub usun zbedne

dane rejestru z karty pamieci.

103, 204

Skorygowanie kompasu nie
powiodto sie.

Aparat nie jest w stanie wykona¢ kalibracji kompasu
elektronicznego.

Bedac na zewnatrz, wykonaj aparatem ruch w
ksztatcie dsemki, kierujac nadgarstek z aparatem do
przodu, do tytu, na boki, w gére i w dot.

Wytacz aparat i wiacz go
ponownie.

Jesli btad nie zniknie, skontaktuyj sie ze sprzedawca
lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

Informacje techniczne
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Komunikat Przyczyna/rozwigzanie (A
- Wystapit btad podczas komunikacji z drukarka.
Biad komunikadji Wylacz aparat i podtacz ponownie kabel USB. m
Wystapit btad w wewnetrznych obwodach aparatu.
Wytacz aparat, wyjmij i wtéz akumulator, a nastepnie
Blad systemowy ponownie wigcz aparat. Jesli btad nie zniknie, 192

skontaktuj sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.

Btad drukarki: sprawdz stan
drukarki.

Po rozwigzaniu problemu wybierz opcje Wznéw i
nacisnij przycisk @, aby wznowic¢ drukowanie*

Btad drukarki: sprawdz papier.

W16z papier okreslonego rozmiaru, wybierz opcje
Wznéw i naciénij przycisk @), aby wznowi¢
drukowanie*

Btad drukarki: blokada papieru.

Usun zaciety papier, wybierz opcje Wznéw i nacisnij
przycisk @), aby wznowi¢ drukowanie.*

Btad drukarki: brak papieru.

W16z papier okreslonego rozmiaru, wybierz opcje
Wznéw i naciénij przycisk @), aby wznowi¢
drukowanie*

Biad drukarki: sprawdz tusz.

Wystapit problem zwigzany z tuszem w drukarce.
Sprawdz poziom tuszu, wybierz opcje Wznéw i
naci$nij przycisk @), aby wznowi¢ drukowanie.*

Biad drukarki: brak tuszu.

Wymien zasobnik z tuszem, wybierz opcje Wznéw i
nacisnij przycisk @®), aby wznowi¢ drukowanie*

Bfad drukarki: plik uszkodzony.

Wystapit btad zwigzany z plikiem zdjecia, ktore ma
zostac¢ wydrukowane.

Wybierz opcje Anuluj i naciénij przycisk @), aby
anulowac drukowanie.

* Dodatkowe wskazdwki i informacje mozna znalez¢ w dokumentacji drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

Jezeli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca
lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon nalezy zapozna¢ sie z ponizsza lista typowych
problemdw.

Problemy zwigzane z wyswietlaczem, ustawieniami i zasilaniem

Problem Przyczyna/rozwiazanie (A

« Poczekaj na zakoriczenie zapisywania danych.
« Jesli problem sie utrzymuje, wytacz aparat.
Jedli aparat nie wytgcza sie, wyjmij akumulator lub
akumulatory i widz je ponownie, a jesli uzywasz
Aparat jest wiaczony, ale zasilacza sieciowego, odtacz i ponownie podigcz
nie reaguje. zasilacz sieciowy.
Zwrd¢ uwage, ze mimo tego, iz aktualnie zapisywane
dane zostang utracone, wyjecie lub odfaczenie Zrédta
zasilania nie ma wptywu na dane, ktore juz zostaty
zapisane.

Akumulator jest wyczerpany. 11,13,
183

« Wigcznik zasilania zaczyna dziatac kilka sekund po -
wiozeniu akumulatora. Odczekaj kilka sekund przed
nacisnieciem wiacznika zasilania.

Nie mozna wiaczy¢
aparatu.

Aparat wyfacza sie automatycznie w celu 20
oszczedzania energii (funkcja autowytaczanie).
Aparat i akumulator moze nie dziata¢ prawidtowo 183
w niskich temperaturach.
Jesli wielkos¢ obrazu / liczba klatek na sekunde filmu | —
53 ustawione na Z8fm 2160/30p (4K UHD),

Tit5 2160/25p (4K UHD), Tk 1080/60p,

Wify 1080/50p, 2y HS 480/4x, ZEip HS 480/4x,
Tz HS 1080/0,5x lub B s HS 1080/0,5x, a
temperatura akumulatora spadnie ponizej 0°C
podczas nagrywania, aparat przerwie nagrywanie i
automatycznie wylaczy sie.

« Whnetrze aparatu rozgrzato sie do wysokiej -
temperatury. Wyfacz aparat i poczekaj, az ostygnie,
a nastepnie sprébuj wigczy¢ go ponownie.

Aparat wyfacza sie bez
ostrzezenia.

Aparat jest wyfaczony. 15
Aparat wylacza sie automatycznie w celu 20
oszczedzania energii (funkcja autowytaczanie).
Aparat jest podigczony do telewizora lub komputera. | -
Aparat robi zdjecia z uzyciem programu -
tematycznego Film poklatkowy lub Wielokr.
ekspozycja Jasno.

Brak obrazu na monitorze.

Aparat moze sie nagrza¢ w przypadku uzywania przez dtuzszy
Aparat sie nagrzewa. czas, np. do nagrywania filméw, lub uzywania w wysokiej -
temperaturze. Nie oznacza to awarii.
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Problem

Przyczyna/rozwigzanie

Nie mozna tadowac
akumulatora wtozonego
do aparatu.

Sprawdz wszystkie potaczenia.

Gdy aparat jest podtaczony do komputera, akumulator

moze sie nie tadowac z nizej wymienionych

powodow.

- Wylaczone wybrano dla tadow. z komputera w

menu ustawien.

tadowanie akumulatora zostaje zatrzymane

W momencie wylaczenia aparatu.

tadowanie akumulatora jest niemozliwe, jesli nie

ustawiono jezyka wyswietlania, daty i godziny

aparatu lub jesli data i godzina zostaty zresetowane

po wyczerpaniu sie akumulatora. Do tadowania

akumulatora nalezy uzy¢ tadowarki.

- tadowanie akumulatora moze sie zatrzymac, gdy
komputer przetgczy sie w tryb uspienia.

- W zaleznosci od specyfikacji, ustawien i stanu
komputera, tadowanie akumulatora aparatu za
posrednictwem komputera moze nie by¢ mozliwe.

119,
175

Lampa LED sie nie wiacza.

Akumulator jest wyczerpany.

Odtacz kabel HDMI lub kabel USB.

11,13,
183
109

Lampa LED nagle sie
wyfacza.

Funkcja czasu czuwania lampy LED byta wigczona.
Akumulator jest wyczerpany.

Jesli lampa LED gasnie po rozpoczeciu nagrywania
filmu, ustaw opcje O$w. do filmowania na
Wiaczona lub nacisnij i przytrzymaj przycisk

=¢ (lampa LED).

171
11,13,
183
20,146

Obraz na monitorze jest
niewyrazny.

Otoczenie jest zbyt jasne.
- Przejdz do ciemniejszego miejsca.
Dostosuj jasnos¢ ekranu.

164

Na ekranie miga symbol

Data i czas zapisu sg
nieprawidtowe.

Jesli nie ustawiono zegara w aparacie, symbol (@ miga
na ekranie fotografowania, a zdjecia i filmy zapisane
przed ustawieniem zegara sa opisywane za pomoca
nastepujacych danych: ,00/00/0000 00:00"i,01/01/
2017 00:00". Ustaw prawidtowa godzine i date za
pomocg opcji Strefa czasowa i data w menu
ustawieni.

Zegar aparatu nie jest tak doktadny, jak typowe zegary
czy zegarki. Od czasu do czasu poréwnuj czas aparatu
z czasem bardziej doktadnych czasomierzy i zmieniaj
czas, jesli to konieczne.

4,162

Brak informacji
wyswietlanych na ekranie.

Ukryj informacje wybrano dla Informacje o zdjeciu w
Ustaw. monitora w menu ustawien.

Datownik niedostepne.

Strefa czasowa i data nie wprowadzono w menu
ustawien.

Informacje techniczne
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Problem

Przyczyna/rozwigzanie

Pomimo wigczenia opcji

« W biezacym trybie fotografowania funkcja Datownik

Datownik, na zdjeciach nie jest obstugiwana. 166
nie jest nanoszona data. « Daty nie mozna nanies¢ na filmy.
Po wiaczeniu aparatu jest | Akumulator zegara jest roztadowany. W przypadku
wyswietlany ekran wszystkich ustawien zostaty przywrécone wartosci
ustawiania strefy czasowej | domysine. Skonfiguruj ustawienia aparatu jeszcze raz.
i daty. « Wewnetrzny akumulator zegara stuzy do zasilania
zegara aparatu i do utrzymania okreslonych ustawien.
W przypadku Ustawier Czas tadowania akumulatora zegara wynosi okoto N
aparatu zostaly 10 godzin, gdy akumulator jest wtozony do aparatu
przywrécone wartosci lub do aparatu jest podtgczony zasilacz sieciowy
domyéine. (dostepny oddzielnie). Akumulator zegara dziata przez
kilka dni nawet po wyjeciu akumulatora aparatu.
Jesli dla opcji Tryb AF wybrano ustawienie Ciagty AF 26,137
Aparat wydaje dzwiek. lub w niektorych trybach fotografowania moze byc 14’5 !
styszalny dzwiek ustawiania ostrosci.
Problemy zwiagzane z fotografowaniem
Problem Przyczyna/rozwigzanie [mA]
le mozna wybIAC IYOU | iz kabel HOMI lub kabel USB. 109
otografowania.
« Gdy aparat pracuje w trybie odtwarzania, nacisnij 2,21
przycisk A, spust migawki lub przycisk @ (4.
Nie mozna wykonywac o Powyswietleniu menu nacisnij przycisk MENU. 119
zdjec ani nagrywac « Dioda gotowosci lampy btyskowej miga podczas 50
filmow. tadowania lampy.
« Akumulator jest wyczerpany. 11,13,
183
« Obiekt jest zbyt blisko. Sprobuj wykonac zdjecia 26,28,
w trybie automatycz.wyb.prog., programie 32,49,
tematycznym Makro lub trybie makro. 54
Aparat nie moze ustawi¢ | » Trudno ustawic ostros¢ na obiekcie. 60
ostrosci. o Wiacz lampe LED. 20
« Dla opcji Wspomaganie AF w menu ustawien 168

wybierz ustawienie Automatyczne.
Wytacz aparat i wiacz go ponownie.
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Problem Przyczyna/rozwiazanie (A

o Uzyj lampy btyskowej. 50

o Zwieksz warto$¢ czutosci 1SO. 133

« Wigcz funkcje Redukcja drgan - zdjecia podczas 146,

o . fotografowania. Wigcz funkcje Redukcja 167
Zdjecia sa nieostre. P AP
drgan - filmy podczas nagrywania filmow.

o Uzyj statywu do ustabilizowania aparatu podczas 52
wykonywania zdjecia (jeszcze lepsze wyniki zapewnia
jednoczesne uzycie samowyzwalacza).

Na zdjeciach zrobionych z | Swiatto blysku lampy odbija sie od czasteczek
lampa btyskowa widac¢ znajdujacych sie w powietrzu. Okres| ustawienie lampy 50
jasne plamki. btyskowe] jako @ (wylaczona).

« Tryb lampy btyskowej jest ustawiany jako 50
@ (wylaczona).

Lampa btyskowa nie « Wybrano program tematyczny, ktéra ogranicza 62
dziata. uzywanie lampy btyskowej.

« Wigczono funkcje, ktéra ogranicza uzywanie lampy 64
btyskowej.

« Zoom cyfrowy okreslono jako Wylaczone w menu | 168

Nie mozna uzy¢ zoomu ustawien.

cyfrowego. « Zoomu cyfrowego nie mozna uzywac w niektérych 65,168
trybach robienia zdjec.

Tryb obrazu Wigczono funkcje, ktéra ogranicza uzywanie opcji Tryb 64

niedostepne. obrazu.

Temperatura akumulatora spadfa ponizej 0°C. Aby

kontynuowac nagrywanie filmow z rozmiarem klatki / liczba

klatek na sekunde ustawionymi na wartoé¢ Zi8gn 2160/30p

Opcje filméw (4K UHD), 2835 2160/25p (4K UHD), Bty 1080/60p, 0
niedostepne. Ty 1080/50p, 280 fm HS 480/4x, 28w HS 480/4x,

& HS 1080/0,5x lub T HS 1080/0,5x, przed uzyciem

wyjmij akumulator z aparatu i ogrzej go na przyktad w

dtoniach.

Wytaczony wybrano dla Dzwiek migawki w Ustaw.

Brak dzwieku wyzwalania | dzwigkéw w menu ustawien. W przypadku niektérych 169
migawki. trybow fotografowania brak jest dzwieku, nawet po

wybraniu opcji Wiaczony.

Wytaczone wybrano dla opcji Wspomaganie AF w

Dioda wspomagajaca AF menu ustawien. Zaleznie od potozenia pél ostrosci lub
; ) wybranego trybu fotografowania, dioda wspomagajaca | 168
nie wigcza sie. S 2 )

AF moze sie nie za$wieci¢, nawet w przypadku wybrania

ustawienia Automatyczne.

f:éfﬁsz\;vzg\qdajmak Obiektyw jest zabrudzony. Wyczys¢ obiektyw. 186
ﬁ%g;{g}gﬂ?s’aﬁ Balans bieli i odcien nie sg wiasciwie wyregulowane. ?;’947’
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Problem

Przyczyna/rozwigzanie

Na zdjeciu pojawia sie
,5zum” w postaci
rozmieszczonych losowo

Obiekt jest niedostatecznie oswietlony, a czas otwarcia
migawki jest zbyt dtugi lub czutos¢ 1SO jest zbyt wysoka.
Aby ograniczy¢ zaszumienie:

} or « uzyj lampy btyskowej, 50
Jasnych pikseli. « podaj mniejsza warto$¢ czutosci ISO. 133
o Tryb lampy btyskowej jest ustawiany jako 50
@ (wylaczona).
« Okienko lampy btyskowej jest zastoniete. 18
« Obiekt znajduje sie poza zasiegiem Swiatta lampy 21
Zdjecia sg zbyt ciemne btyskowej.
(niedoswietlone). « Zmien kompensacje ekspozycji. 55
o Zwieksz czutosc 1SO. 133
« Obiekt jest ustawiony pod swiatto. Wybierz program | 33, 50
tematyczny Zdjecia pod swiatto |ub ustaw tryb
lampy btyskowej ¥ (blysk wypetniajacy).
Zdjecia sg zbyt jasne - . -
(przedwietlone). Zmien kompensacje ekspozycji. 55
\lx\lvies:azneit‘.gagi T“;:‘;Ety po Uzyj dowolnego trybu fotografowania innego niz
b’éskowe' Y 24 Portret nocny i zmien tryb lampy btyskowej na
e (autojmat Ka dowolne ustawienie inne niz $® (automatyka z redukgjg | 50, 62
2 redukcja efegtu ;fg&ét‘g ;é}eég:nych oczu), a nastepnie sprébuj ponownie
czerwonych oczu). )
« W niektérych warunkach fotografowania odcienie 43
L skory twarzy moga nie by¢ zmiekczone.
ggic'igea;zow nie sq o W przypadku zdje¢ zawierajacych co najmniej cztery | 75
€ . twarze sprobuj uzy¢ opcji Miekki odcien skéry w
zaktadce Retusz upiekszajacy w menu odtwarzania.
W nastepujacych sytuacjach zapisanie zdje¢ moze zajac¢
wiecej czasu:
« Gdy dziata funkcja redukcji szumow, na przykfad -
podczas robienia zdje¢ przy stabym oswietleniu
o Gdy tryb lampy blyskowej jest ustawiony na 51
4® (automatyka z redukcja efektu czerwonych oczu)
. e « Podczas fotografowania w nastepujacych programach
Zapisywanie zdje¢ tematycznycgz cpujacych prog
Wymaga czasu. - Zreki w Portret nocny 31
- Zrekiw Krajobraz nocny 32
- HDR jest ustawione na ON w Zdjecia pod swiatto | 33
- tatwa panorama 37
« Gdy podczas fotografowania zostata zastosowana 43
funkcja miekkiego odcienia skory
« Podczas fotografowania w trybie zdjec¢ seryjnych 131

Na ekranie lub zdjeciach
jest widoczny pierscien
lub pasek w kolorach
teczy.

Podczas fotografowania pod $wiatfo lub gdy w ramce
znajduje sie bardzo silne zrodto $wiatta, takie jak $wiatto
sfoneczne, moze pojawic sie pas w ksztatcie pierscienia
lub pasek w kolorach teczy (refleks). Zmier potozenie
Zrédfa swiatta lub wykadruj zdjecie w taki sposob, aby
kadr nie obejmowat zrédta $wiatla, i sprobuj ponownie.

196

Informacje techniczne

Rozwigzywanie problemoéw



Problemy zwigzane z odtwarzaniem

Problem

Przyczyna/rozwigzanie

Nie mozna odtworzy¢ pliku.

Aparat moze nie odtwarzac zdje¢ zapisanych za pomoca
innego modelu lub innej marki aparatu cyfrowego.

« Aparat nie moze odtwarzac filméw nagranych za pomoca
innego modelu lub innej marki aparatu cyfrowego.
Aparat moze nie odtwarzac¢ danych edytowanych na
komputerze.

Nie mozna powigkszy¢ zdjecia.

Powiekszenia w trybie odtwarzania nie mozna uzywac
w przypadku filmow.

W przypadku powiekszania zdje¢ o matych rozmiarach
wspdtczynnik powigkszenia pokazywany na ekranie
moze sie rézni¢ od rzeczywistego wspotczynnika
powiekszenia zdjecia.

Przy uzyciu aparatu nie mozna powiekszac zdje¢
wykonanych za pomocg aparatu cyfrowego innej marki lub
innego modelu.

Nie mozna edytowac zdjecia.

Niektorych zdje¢ nie mozna edytowac. Zdjec juz
poddanych edycji nie mozna edytowac ponownie.

W pamieci wewnetrznej aparatu lub na karcie pamieci
nie ma wystarczajacej ilosci wolnego miejsca.

Za pomocg aparatu nie mozna edytowac zdje¢
wykonanych innymi aparatami.

Funkcji edycji zdje¢ nie mozna zastosowac do filmow.

39,72

Nie mozna obréci¢ zdjecia.

Aparat nie umozliwia edydji zdje¢ wykonanych aparatem
innej marki ani innym modelem aparatu cyfrowego.

« Zdje¢ poddanych edycji za pomoca funkcji Naniesienie
informacji nie mozna obracac.

76

Funkcje danych pozycji

Problem

Przyczyna/rozwigzanie

Nie da sie zidentyfikowac
pozydji albo
zidentyfikowanie pozycji
trwa dtugo.

« W przypadku fotografowania w niektérych miejscach
aparat moze nie by¢ w stanie zidentyfikowac pozycji.
W celu korzystania z funkcji danych pozycji jesli to
mozliwe uzywaj aparatu pod gotym niebem.

« Jesli pozycjonowanie jest wykonywane po raz pierwszy
lub jesli od okoto dwoch godzin nie mozna byto
przeprowadzi¢ pozycjonowania, pobieranie danych
pozycji moze potrwac kilka minut.

98

Nie da sie zapisa¢ danych
pozycji na wykonanych
zdjeciach.

Gdy na ekrame fotografowania wyswietlana jest ikona
3, dane pozydji nie sg zapisywane. Sprawdz
odbior danych pozycji przed wykonaniem zdjec.

95

Réznica pomiedzy rzeczywista
pozycja fotografowania
a zapisanymi danymi pozyciji.

W przypadku fotografowania w niektérych miejscach pobrane
dane pozycji moga sie rézni¢ od rzeczywistej pozycji. W
przypadku, gdy sygnaty z satelitdw pozycjonujacych znacznie
sie miedzy sobg réznia, moze wystepowac odchylenie
wynoszace do kilkuset metréw.

98
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Problem

Przyczyna/rozwigzanie

Nazwa zapisanej pozycji
jestinna od zamierzonej

albo nie jest wyswietlana.

Zadana nazwa uzytecznego miejsca moze nie zosta¢
zarejestrowana albo moze zostac zarejestrowana inna
nazwa.

Nie da sie zaktualizowac
pliku A-GPS.

« Sprawdz nastepujace pozycje:

- Czy karta pamieci jest wtozona

- Czy plik A-GPS jest zapisany na karcie pamieci
Czy plik A-GPS zapisany na karcie pamieci jest
nowszy od pliku A-GPS zapisanego w aparacie
- Czy plik A-GPS jest nadal wazny

« Plik A-GPS moze by¢ uszkodzony. Pobierz plik jeszcze | 99
raz z witryny internetowe)j.
Gdy wybrano ustawienie Wiaczony opcji Wskaznik
wysokosci/gleb. w obszarze Opcje wysokosci/
gtebokosci w menu opcji danych pozycji, wskaznik
Nie da sie wytaczy¢ wysokosci n.p.m. lub gtebokosci jest wyswietlany zawsze,
wskaznika wysokosci lub | niezaleznie od ustawienia opcji Ustaw. monitora w menu | 161
gtebokosci. ustawien.
W celu wyfaczenia wskaznika wysokosci lub gtebokosci
ustaw opcje Wskaznik wysokosci/gteb. na
Wylaczony.
lkony wskaznika wysokosci
n.p.m. lub gtebokosci oraz - . . -

S Ukryj informacje wybrano dla Informacje o zdjeciu w
clenienia atmgsferycznego Ustaw. monitora w menu ustawien. 164
pozostajg wyswietlone na
ekranie fotografowania.

Nawet gdy opcja Wskaznik wysokosci/gteb. jest

ustawiona na Wigczony, wskaznik wysokosci lub
Nie da sie wyswietlic gﬁfg)égzﬁl_ nie jest wyéwietlany w nastepujacych
vx;séazlr;\kla 'wysokoscglub « Gdy spust migawki zostanie nacisniety do potowy -
gie 'OV(\)ISE(‘I r}a\{vket 9dy « Podczas fotografowania w trybie tatwa panorama 37
opqak S ?Iz'l“ b. i o Tryb kreatywny 40
wysokoscl gv?"'JESt « Podczas nagrywania filmu 80
ustawiona na Wigezony. |, oo rejestrowania obiektu z ustawieniem Sledz. | 134

ob. w ruchu w Tryb pél AF

o Gdy wyswietlany jest komunikat -

Wyswietlana jest Gtebokos¢ wodydO mjest Wysgletlana, gdy aparat nie jest 36
febokosc wody 0 m zanurzony w wodzie przy wybranym programie

9 tematycznym Podwodny.

« Wylaczony jest wybrane dla opcji Uzyj dan. wbud. | 156
Nie da sie wybrac pozycji systemu poz. w menu opdji danych pozycji.
Uzyj danych pozycji « Nie mozna wybrac tej funkgji, jesli nie sa odbierane 95

w Korygowanie wys./
gteb. w menu opdji
danych pozycji.

sygnaly z przynajmniej czterech satelitéw i nie jest
wykonywane pozycjonowanie.

Aparat jest zanurzony w wodzie. Tej funkcji nie mozna
wybrac podczas fotografowania pod woda.
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Problem

Przyczyna/rozwigzanie

Nie da sie wybrac pozycji

Zegar aparatu nie zostat ustawiony.

Utworz rejestr w menu . 162
» - Ustaw date i czas.
opdji danych pozydji.
« Wylaczony jest wybrane dla opcji Uzyj dan. wbud. | 156
Nie da sie wybrac pozycji systemu poz. w menu opcji danych pozycji.
Rozp. wszystkie « Aparat zapisuje dane rejestru. Aby utworzy¢ nowy 103,158
rejestry lub Rejestruj rejestr, wybierz Zakoncz wszystkie rejestry lub
dane pozycji. Zakoncz rejestr. danych poz. i zakoricz aktualnie
zapisywany rejestr.
» Sprawd?, czy do aparatu wiozona jest karta pamieci.
« Dziennie mozna zapisa¢ do 36 zdarzers danych
rejestru dla rejestréw danych pozycji oraz do
34 zdarzen danych rejestru dla rejestrow wysokosci
n.p.m., jak i dla rejestrow gtebokosci wody dziennie.
Nie da sie zapisac¢ danych |« Catkowita liczba zdarzer danych rejestrow, jakg mozna | 11,103,
rejestru. zapisac¢ na jednej karcie pamieci, wynosi 200, w tym do | 204
100 zdarzen danych rejestru dla rejestréw danych
pozydji i tacznie do 100 zdarzer danych rejestru dla
rejestréw wysokosci n.p.m. i gtebokosci wody. Usun z
karty pamieci niepotrzebne dane rejestru albo wymien
karte pamieci na nowa.
Nie da sie wybra¢ pozycji
Uzyj satel. do ust. zeg. | Wyltaczony jest wybrane dla opcji Uzyj dan. wbud. 156

w menu opdji danych
pozycji.

systemu poz. w menu opcji danych pozycji.
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Problemy z urzadzeniem zewnetrznym

Problem

Przyczyna/rozwigzanie

Nie mozna nawigzac
potaczenia
bezprzewodowego
7 urzadzeniem
inteligentnym.*

Nawiazujac potaczenie bezprzewodowe po raz

pierwszy, wykonaj w tym celu instrukcje zawarte w

dofaczonym dokumencie ,SnapBridge Przewodnik

potaczenia”.

Jesli potaczenie bezprzewodowe jest nawiazane,

wykonaj ponizsze czynnosci.

- Wylacz aparat, a nastepnie wiacz go ponownie.

- Uruchom ponownie aplikacje SnapBridge.

- Anuluj pofaczenie i nawiaz je ponownie.

Sprawdz ustawienia Menu sieci w aparacie.

- Dla ustawienia Tryb samolotowy wybierz opcje
Wylacz.

- Dla ustawienia Bluetooth <> Potaczenie wybierz
opcje Wigczone.

Jezeli w aparacie sa zarejestrowane dwa urzadzenia

inteligentne lub wiecej, wybierz urzadzenie

inteligentne, z ktérym chcesz sie potaczy¢ w Menu

sieci = Bluetooth 2> Spar urzadzeni

w aparacie. Jesli w aplikacji SnapBridge sa

zarejestrowane co najmniej dwa aparaty, przetacz

potaczenie w aplikacji.

Uzyj wystarczajaco natadowanego akumulatora.

W16z do aparatu karte pamieci z wystarczajaca iloscig

wolnego miejsca.

Odtacz kabel HDMI lub kabel USB.

Wigcz funkcje Bluetooth, Wi-Fi i funkcje danych

pozycji w urzadzeniu inteligentnym.

Na karcie 0¥ aplikacji SnapBridge = Auto link

options (Opcje automatycznego potaczenia) 2>

wiacz Auto link (Automatyczne potaczenie). Jesdli

funkcja ta jest wytaczona, mozna uzy¢ funkdji

Download pictures (Pobierz zdjecia) oraz Remote

photography (Zdalne fotografowanie), lecz

zdjecia nie moga by¢ pobierane automatycznie.

153

154
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Problem

Przyczyna/rozwigzanie

Nie mozna wystac zdjec¢
do urzadzenia
inteligentnego, ktére jest
potfaczone
bezprzewodowo

z aplikacja SnapBridge.*

« Wykonaj opisane ponizej czynnosci podczas wysytania

automatycznego.
- Dla ustawienia Menu sieci 2 Wyslij podczas
fotogr. 2 Zdjecia w aparacie wybierz opcje Tak.
- Na karcie ¥ aplikacji SnapBridge < Auto link
options (Opcje automatycznego potaczenia)

2 wigcz Auto link (Automatyczne potaczenie).

Na karcie ¥ aplikacji SnapBridge = Auto link

options (Opcje automatycznego potaczenia)

2 wigcz Auto download (Automatyczne

pobieranie).

- Jedli dla ustawienia Menu sieci < Bluetooth 2
Wysytaj po wylaczeniu w aparacie wybrano opcje
Wytacz, wiacz aparat lub zmier ustawienie na
Wiacz.

W przypadku wysytania duzej liczby zdje¢ moze dojs¢

do przerwania potaczenia Bluetooth podczas

wysytania zdjec. Jesli lampka LED jest wytaczona,
wytgczenie i ponowne wigczenie aparatu spowoduje
jego ponowne potaczenie z urzadzeniem
inteligentnym i wznowienie wysyfania zdje¢ w trybie

Wyslij podczas fotogr. lub Zaznacz do wystania.

W16z karte pamieci do aparatu. Nie mozna wysytac

zdjec¢ zapisanych w pamieci wewnetrznej.

Wysytanie zdje¢ moze by¢ niemozliwe albo moze

zosta¢ anulowane, gdy aparat jest uzywany.

53

11,154

Nie mozna wykonywac
zdalnego fotografowania
z uzyciem urzadzenia
inteligentnego, ktére jest
potaczone
bezprzewodowo

z aplikacja SnapBridge.*

Zdalne fotografowanie jest niemozliwe, jesli do
aparatu nie wiozono karty pamieci. W6z karte
pamieci.

Podczas uzywania aparatu funkcja zdalnego
fotografowania moze by¢ niedostepna.

W aplikacji SnapBridge nie
mozna pobrac zdje¢ w
pierwotnym rozmiarze.*

W przypadku Wyslij podczas fotogr. oraz Zaznacz do
wystania w aparacie rozmiar pobieranych zdjec jest
ograniczony do 2 megapikseli. Aby pobrac zdjecia

w oryginalnym rozmiarze, uzyj funkcji Download
pictures (Pobierz zdjecia) w aplikacji SnapBridge.

Zdjecia zapisane w
aparacie nie sq
wyswietlane na
podtaczonym urzadzeniu
inteligentnym ani na
komputerze.

Jesliliczba zdjec zapisanych na karcie pamieci w aparacie

przekracza 10 000, zdjecia wykonane pdzniej moga nie byc

wyswietlane na podtgczonym urzadzeniu.

o Zmnigjsz liczbe zdje¢ zapisanych na karcie pamieci.
Skopiuj potrzebne zdjecia np. na komputer.
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Problem

Przyczyna/rozwigzanie

Zdjecia nie sg wyswietlane

Na karcie pamieci nie ma zapisanych zadnych zdjec.

Gdy aparat jest podigczony do komputera lub drukarki.

na ekranie telewizora. Wyjmij karte pamieci, aby odtwarzac zdjecia zapisane | 12
W pamieci wewnetrznej.
« Aparatjest wytaczony. -
« Akumulator jest wyczerpany. 109,175
Oprogramowanie Nikon « Kabel USB nie jest poprawnie podtaczony. 109,115
Transfer 2 nie jest « Aparat nie jest wykrywany przez komputer. -
uruchamiane po podtaczeniu | » W komputerze nie skonfigurowano automatycznego -
aparatu do komputera. uruchamiania programu Nikon Transfer 2. Wigcej
informadji o programie Nikon Transfer 2 mozna znalez¢ w
informacjach pomocy zawartych w programie ViewNX-i.
W przypadku niektorych drukarek zgodnych ze
: standardem PictBridge ekran poczatkowy PictBridge
ZCO) g?ﬂg%?ﬁai%ﬁgi moze nie by¢ wyswietlany i drukowanie zdje¢ moze by¢
PictBridge nie jest ) niemozliwe, jesli Automatyczne wybrano dla tadow.z | 119,175
wyéwietian komputera w menu ustawien. Dla opcji tadow. z
Y Y- komputera wybierz ustawienie Wytgaczone i ponownie
podtacz aparat do drukarki.
Zdjecia, ktére majg zosta¢ | » Na karcie pamieci nie ma zapisanych zadnych zdjec. -
wydrukowane, nie sa « Wyjmij karte pamieci, aby wydrukowac zdjecia 2

wyswietlane.

zapisane w pamieci wewnetrznej.

Nie mozna wybrac
rozmiaru strony w aparacie.

W ponizszych sytuacjach nie mozna wybrac rozmiaru

strony za pomoca aparatu nawet w przypadku

drukowania na drukarce zgodnej ze standardem

PictBridge. Wybierz rozmiar strony za pomocg drukarki.

« Drukarka nie obstuguje rozmiaréw papieru
wykorzystywanych przez aparat.

« Drukarka automatycznie wybiera rozmiar strony.

* Zapoznaj sie z dofaczonym dokumentem ,SnapBridge Przewodnik potgczenia” i internetowa
pomocg aplikacji SnapBridge.
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Nazwy plikow
Zdjeciom lub filmom sg przypisywane nazwy plikéw skfadajace sie z nastepujacych czesci.
Nazwa pliku: DSCN 0001 .JPG

m @ 6

Niewidoczny na ekranie aparatu.

« DSCN: oryginalne zdjecia, filmy, zdjecia utworzone za pomoca funkgji
edydji filmow

* SSCN: kopie miniatur zdje¢

« RSCN: przyciete kopie

FSCN: obrazy utworzone za pomoca funkgji edycji obrazu innej niz

przycinanie i miniatura zdjecia oraz filmy utworzone za pomoca funkcji

edydji filmow

(1) Identyfikator

(2) Numer pliku Przypisany w kolejnosci rosnacej od ,0001" do ,9999".

Wskazuje format pliku.
(3) Rozszerzenie « JPG: zdjecia
o MP4:filmy
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Dane rejestru zapisane na kartach pamieci
Dane rejestru sg zapisywane w folderze ,NCFL".

Nazwa pliku: N171115 0.LOG

m @ 0

(1) Data

Data (ostatnie dwie cyfry roku, miesiac i dzier w formacie RRMMDD)
rozpoczecia zapisywania rejestru jest przypisywana automatycznie.

(2) Numer
identyfikacyjny

W celu umozliwienia zarzadzania zdarzeniami danych rejestru

zapisanymi tego samego dnia przypisywane sg automatycznie

numery identyfikacyjne w porzadku rosnacym, poczawszy od ,0", w

kolejnosci, w jakiej rejestry byty zapisywane.

« Rejestry danych pozycji: tacznie do 36 znakdw alfanumerycznych
sktadajacych sie z cyfrod 0 do 9 liter od A do Z.

« Rejestry wysokosci n.p.m. / gtebokosci wody: facznie do 34 znakow
alfanumerycznych skfadajacych sie z cyfrod 0 do 9iliterod Ado Z z
wyjatkiem | oraz O.

Oznacza typ pliku

. LOG Rejestry danych pozycji
(3) Rozszerzenie - -
LGA Rejestry wysokosci n.p.m.
LGB Rejestry gtebokosci wody

o Rejestry danych pozycji: mozna zapisac¢ do 36 plikéw dziennie i do 100 plikdw na karcie

pamieci.

o Rejestry wysokosci n.p.m. / gtebokosci wody: mozna zapisac do 34 plikdw na rejestr
dziennie i tacznie do 100 plikéw na karcie pamieci.
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Akcesoria dodatkowe

MH-65 tadowarka
tadowarka Czas tadowania catkowicie roztadowanego akumulatora wynosi okoto
2 godziny i 30 minut.

EH-62F Zasilacz sieciowy
(podtaczony jak na rysunku)

Zasilacz sieciowy

Przed wtozeniem zasilacza sieciowego do komory akumulatora/baterii,
upewnij sie, ze kabel zasilania jest w petni umieszczony w gniezdzie
zi3cza zasilania.

» Podczas uzywania zasilacza sieciowego nie da sie zamkna¢ pokrywy
komory akumulatora / gniazda karty pamieci. Nie ciggnij za kabel
zasilacza sieciowego.

Pociagniecie za kabel spowoduje roztaczenie potaczenia pomiedzy
aparatem i zrédfem zasilania i aparat wytaczy sie.

SB-N10 Podwodna lampa blysk

W celu zamocowania lampy do aparatu COOLPIX W300 potrzebny jest
adapter do swiatfowodu do zdje¢ podwodnych SR-CP10A (dostepny
0sobno), podwodny $wiattowdd SC-N10A (dostepny osobno) oraz
podwodna szyna SK-N10A (dostepna osobno). W celu uzyskania
informacji na temat mocowania patrz ,Mocowanie podwodnej lampy
btyskowej” ((11206).

Podwodna lampa
btyskowa

Dostepnos¢ rozni sie w zaleznosci od kraju lub regionu.
Najnowsze informacje mozna znalez¢ w witrynie internetowej lub broszurach firmy.
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Mocowanie podwodnej lampy blyskowej

Mozesz uzywac¢ podwodnej lampy btyskowej SB-N10 zamocowanej do aparatu COOLPIX
W300 w celu wykonywania pod woda zdjec z uzyciem lampy btyskowej. Ustaw opcje
Podwodna lampa btysk. ((I1169) w menu ustawier na Wiaczony podczas
fotografowania.

Podwodna szyna SK-N10A Podwodny $wiattowdéd SC-N10A
(dostepna osobno) (dostepny osobno)

13 12 11
Adapter do swiattowodu do zdje¢ podwodnych SR-CP10A (dostepny osobno)

1 Prowadnica montazowa 8 Zfacze (do pofaczenia z SB-N10)

2 Podpdrka 9 Kabel

3 Sruba mocujaca uchwytu 10 Ztacze (do potaczenia z SR-CP10A)
4  Uchwyt 11 Sruba mocujaca aparatu

5 Zaczep paska 12 Ztacze $wiattowodowe

6  Sruba mocujaca obudowy/adaptera 13 Gniazdo $ruby mocujacej adaptera
7  Klucz szesciokatny M4
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Przed przystapieniem do mocowania wytacz aparat i podwodna lampe btyskowa.

1 Zamocuj aparat do adaptera do
Swiattowodu do zdje¢ podwodnych.

« Ustaw $Srube mocujaca aparatu adaptera kabla w linii
z gniazdem statywu aparatu i mocno dokrec srube.

m Uwagi

Sprawd?, czy $ruba mocujaca aparatu adaptera jest
odpowiednio wkrecona do gniazda statywu aparatu i
nie uzywaj zbyt duzej sity podczas dokrecania sruby. W
innym przypadku moze dojs¢ do uszkodzenia gniazda
statywu.

2 Zamocuj podwodng lampe btyskowg do
uchwytu podwodnej szyny.

« Mocno dokre¢ $rube mocujaca podwodnej lampy
btyskowe;j.

3 Zamocuj aparat z adapterem kabla do
podwodnej szyny.
« Ustaw $rube mocujaca obudowy/adaptera wspornika
w linii z gniazdem sruby mocujacej adaptera kabla i
lekko dokrec srube, tak aby adapter i wspornik mogty
sie poruszac.
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4 Zamocuj podwodny kabel

Swiattowodowy do adaptera kabla.

» Podiacz koniec kabla z dtuzszym prostym odcinkiem
(koniec do potaczenia z SR-CP10A) do zlacza
Swiattowodowego adaptera.

« Po podtaczeniu przeprowadz kabel przez dwa
uchwyty kablowe adaptera.

5 Przesuwaj adapter kabla zamocowany do
aparatu wraz z kablem, az wejdzie w
kontakt z prowadnicg montazowa
podporki.

e Sprawdz, czy kabel nie poluzowat sie w uchwytach
kablowych.

6 Dokre¢ do korca srube mocujaca
obudowy/adaptera wspornika w celu
zamocowania adaptera kabla.

7 Przeprowadz podwodny kabel
Swiattowodowy przez uchwyt wspornika,
od dotu do géry.
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8 otworz pokrywe czujnika podwodnej
lampy btyskowej.

9 Podtacz koniec kabla (koniec do
potaczenia z SB-N10) do ztacza
Swiattowodowego podwodnej lampy
btyskowej.

o W celu odtaczenia podwodnej lampy btyskowej i aparatu od podwodnej szyny wykonaj
opisang powyzej procedure w odwrotnej kolejnosci.
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Nikon COOLPIX W300 Aparat cyfrowy

16,0 miliondw (przetworzenie zdjecia moze spowodowac
zmniejszenie liczby efektywnych pikseli)
_ 1/2,3 cala, typ CMOS; catkowita liczba pikseli: okoto 16,79 min

Obiektyw NIKKOR z zoomem optycznym 5x

4.3-21.5 mm (kat widzenia rownowazny obiektywowi
24-120 mm w formacie 35mm [135])

liczba przystony /2.8-49
Konstrukcja

Ogniskowa

12 soczewek w 10 grupach (w tym 2 soczewki ze szkta ED)

Do 4x (kat widzenia rownowazny obiektywowi okoto 480 mm
w formacie 35mm [135])

Przesuniecie obiektywu i elektroniczna redukcja drgan
AF z detekgja kontrastu

o [W]: Okoto 50 cm—ee,

[T]: Okoto 50 cm—eo
Zakres ustawiania ostrosci « Tryb makro: Okoto 1 cm-ee (ustawienie szerokokatne)
(Wszystkie odlegtosci s mierzone od srodka przedniej
powierzchni obiektywu)

Priorytet twarzy, reczne ustawianie ostrosci z 99 polami ostrosci,

Wybor pola ostrosci ) . RN .
P $rodek, sledzenie obiektow w ruchu, AF z wyszukiw. celu

7,5cm (3 cale), ok. 921 tys. punktow, szeroki kat ogladania,
wyswietlacz Monitor LCD typu TFT z powtoka
przeciwodblaskowg i 5-stopniowa regulacja jasnosci

Pokrycie kadru (tryb Okoto 97% w poziomie i w pionie (w poréwnaniu
fotografowania) z rzeczywistym zdjeciem)

Pokrycie kadru (tryb Okoto 100% w poziomie i w pionie (w poréwnaniu
odtwarzania) z rzeczywistym zdjeciem)

Pamie¢ wewnetrzna (okoto 99 MB), SD/SDHC/SDXC karta
pamieci

System plikéw Zgodny z DCF i Exif 2.31

Zdjecia: JPEG

Filmy: MP4 (wideo: H.264/MPEG-4 AVC, dzwigk: AAC stereo)

Nosniki

Formaty plikow
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Wielkos¢ zdjecia

Zdjecia

Filmy'

Czuto$¢ ISO
(standardowa czutosc)

Ekspozycja

Tryb pomiaru ekspozycji

Ustalenie ekspozycji

Migawka

Szybkos¢

Przystona
Zasieg
Samowyzwalacz

Lampa btyskowa

Zasieg (przyblizony)
(Czutos¢ 1SO:
Automatyczna)

Sterowanie btyskiem
Interfejs

Ztacze USB

Ztacze wyjsciowe HDMI
Wi-Fi (Bezprzewodowa sie¢
LAN)

Standardy

Czestotliwos¢ robocza
Maksymalna moc
wyjsciowa
Uwierzytelnianie

Informacje techniczne

16 min (wysoka jakos¢) 4608x3456 %, 16 mIn 4608x3456,
8 min 3264x2448, 4 mIn 2272x1704, 2 min 1600%x1200,
VGA 640x480, 16:9 12 mIn 4608x2592, 1:1 3456x3456

2160/30p (4K UHD), 2160/25p (4K UHD), 1080/30p,
1080/25p, 1080/60p, 1080/50p, 720/30p, 720/25p,
480/30p, 480/25p, HS 480/4x, HS 1080/0,5x

e SO 125-1600
« SO 3200, 6400 (dostepne w trybie automatycznym)

Matryca, pomiar centralnie wazony (zoom cyfrowy ponizej 2x),
pomiar punktowy (zoom cyfrowy powyzej 2x)

Automatyka programowa i kompensacja ekspozycji
(=2,0 - +2,0 EV w krokach co 1/3 EV)

Migawka mechaniczna ielektroniczna typu CMOS

1/1500-1 s

1/4000 s (maksymalna szybko$¢ podczas zdjec seryjnych z
wysoka szybkoscia)

25 s (Smugi gwiezdne w programie tematycznym
Wielokr. ekspozycja Jasno)

Mozliwos¢ wyboru elektronicznie sterowanej, ustawionej
wstepnie przystony (-1 AV) i filtra ND (-2 AV)

3 kroki (f/2.8, f/4.1, /8.2 [W])

e 105,25
e 55 (wyzwalacz autoportretu)

[W]:0,5-52m
[T1:0,5-45m

Btysk automatyczny TTL z przedbtyskami monitorujacymi
Zfacze micro USB (nie nalezy uzywac kabla USB innego niz

dofaczony kabel USB UC-E21), Hi-Speed USB
« Obstuga wydruku bezposredniego (PictBridge)

Mikroztgcze HDMI (Typ D)

IEEE 802.11b/g (standardowy protokét bezprzewodowej sieci
LAN)

2412-2462 MHz (kanaty: 1-11)
11,3 dBm (EIRP)

System otwarty, WPA2-PSK
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Protokoty komunikacyjne  Specyfikacja Bluetooth w wersji 4.1

Bluetooth: 2402 - 2480 MHz
Bluetooth Low Energy: 2402 - 2480 MHz
16 punktdw gtownych (korekcja pozycji z uzyciem 3-osiowego
czujnika przyspieszenia, automatyczna korekcja odchyleri kata i
automatyczna regulacja przesuniecia)
« GPS
Czestotliwo$¢ odbioru: 157542 MHz
System geodezyjny: WGS 84
« GLONASS
Czestotliwos¢ odbioru: 1598.0625 - 1605.3750 MHz
System geodezyjny: WGS 84
Zakres wy$wietlania: okoto 500 do 4600 hPa

Zakres wyswietlania: okoto —300 do +4500 m

Czestotliwosé robocza

Zakres wyswietlania: okoto 0 do 35 m

Angielski, arabski, butgarski, chifski (tradycyjny i uproszczony),
czeski, dunski, finski, francuski, grecki, hindi, hiszparski,
holenderski, indonezyjski, japoriski, koreanski, niemiecki,
norweski, perski, polski, portugalski (europejski i brazylijski),
rosyjski, rumunski, serbski, szwedzki, tajski, turecki, ukrairiski,
wegierski, wioski

Jeden EN-EL12 Akumulator jonowo-litowy (w zestawie)
EH-62F Zasilacz sieciowy (dostepny osobno)

Okoto 2 godz. 20 min (w przypadku uzywania fadowarki EH-73P
i przy catkowicie roztadowanym akumulatorze)

Zdjecia Okoto 280 zdje¢ w przypadku uzywania EN-EL12
Nagrywanie filméw

(rzeczywisty czas dziatania ~ Okoto 1 godz. (1080/30p) w przypadku uzywania EN-EL12
akumulatora podczas Okoto 1 godz. (1080/25p) w przypadku uzywania EN-EL12
nagrywania)®

Wbudowana
1/4 (SO 1222)

_ Okoto 111,5 x 66,0 X 29,0 mm (bez czesci wystajacych)

Okoto 231 g (z akumulatorem i kartg pamieci)

0Od —-10°C do +40°C (w przypadku uzycia na powietrzu)
Od 0°C do 40°C (w przypadku uzycia pod woda)

Wilgotnosé¢ Ponizej 85% (bez skraplania pary wodnej)

Temperatura
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Odpowiednik klasy ochrony JIS/IEC 8 (IPX8) (w naszych
warunkach testowych)

Mozliwos¢ wykonywania zdje¢ pod woda na gtebokosci do
30 miw czasie do 60 minut

Odpowiednik klasy ochrony JIS/IEC 6 (IP6X) (w naszych
warunkach testowych)

_ Zaliczone pomyélnie nasze warunki testowe® zgodne z MIL-STD

810F Method 516.5-Shock

o Wszystkie pomiary zostaty przeprowadzone zgodnie z normami lub wytycznymi
stowarzyszenia Camera and Imaging Products Association (CIPA).

Gdy temperatura akumulatora spadnie ponizej 0°C, filmoéw z rozmiarem klatki / liczba klatek na
sekunde ustawionymi na 2160/30p (4K UHD), 2160/25p (4K UHD), 1080/60p, 1080/50p, HS 480/
4 x lub HS 1080/0,5 x nie mozna nagrywac.

Czas dziatania akumulatora nie uwzglednia aplikacji SnapBridge ani lampy LED i moze réznic sie
w zaleznosci od warunkdw uzytkowania, takich jak temperatura, odstepy miedzy wykonaniem
poszczegdlnych zdjec czy czas wyswietlania menu i zdjec.

Rozmiar jednego pliku filmu nie moze przekroczy¢ 4 GB lub 29 minut. Gdy Opcje filméw s3
ustawione na 1080/30p, nie moze on przekraczac¢ 27 minut. Jesli temperatura aparatu wzrosnie
powyzej dozwolonej wartosci, nagrywanie moze zosta¢ wstrzymane.

Aparat zrzucony z wysokosci 240 cm na plyte ze sklejki o grubosci 5 cm (wodoszczelno$c i
zmiany wygladu, takie jak uszkodzenia lakieru i odksztatcenia, spowodowane przez uderzenie nie
podlegaty testowi).

Te testy nie gwarantujg, ze aparat pozostanie nieuszkodzony i bedzie dziata¢ w kazdych
warunkach.

~

w

~
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EN-EL12 Akumulator jonowo-litowy
Akumulator jonowo-litowy
Prad staty 3,7V, 1050 mAh
0°C-40°C

Okoto 32 x 438 x 79 mm

Okoto 22,59

EH-73P tadowarka

Prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz, MAX 0,14 A

Prad staty 50V, 1,0A, 50 W
0°C-40°C
7377%

0,075W

Okoto 55 x 22 x 54 mm (bez adaptera wtyczki)

Okoto 51 g (bez adaptera wtyczki)

Symbole na tym produkcie maja nastepujace znaczenie:

~ Prad zmienny, == Prad staly, [B] Urzadzenie Klasy II (konstrukcja produktu jest podwéjnie

izolowana).

« Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnoci za jakiekolwiek btedy, ktére moga by¢ zawarte w
niniejszej instrukcji.

« Wyglad produktu i jego dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Uwagi dla klientéw w Europie
Dystrybutor (importer na kraje UE)
Nikon Europe B.V.

Tripolis 100, Burgerweeshuispad 101,
1076 ER Amsterdam, The Netherlands
+31-20-7099-000

Numer w rejestrze handlowym: 34036589

Ce
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Kompatybilne karty pamieci

Aparat obstuguje karty pamieci SD, SDHC i SDXC.

« Aparat obstuguje réwniez karty SDHC i SDXC zgodne ze standardem UHS-I.

o Do nagrywania filméw zalecane sg karty pamieci SD o klasie szybkosci 6 lub szybsze
(podczas nagrywania filméw 4K UHD o wielkosci zdjecia / liczbie klatek na sekunde
ustawionych na Z8km 2160/30p lub g 2160/25p zalecane sa karty o Klasie szybkosci
UHS 3 lub szybsze). W przypadku uzywania kart pamieci o nizszej klasie szybkosci
nagrywanie filmu moze zosta¢ nieoczekiwanie zatrzymane.

o W przypadku korzystania z czytnika kart upewnij sie, ze jest on zgodny z uzywana kartg
pamieci.

« Informacje o danych technicznych, sposobie dziatania i ograniczeniach uzytkowania
mozna uzyskac u producenta.

Informacje dotyczace znakéw towarowych

o Windows jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

« Znak sfowny oraz logotypy Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc,, a kazde wykorzystanie tych znakow przez firme Nikon Corporation
podlega licencji.

« Apple®, App Store®, logo Apple, Mac, OS X, macOS, iPhone®, iPad®, iPod touch® oraz
iBooks sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.
Inc. w USA i innych krajach.

« Android i Google Play sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Google Inc. Robot Android zostat odtworzony lub zmodyfikowany na podstawie
projektu utworzonego i udostepnionego przez Google. Jego wykorzystanie jest zgodne z
warunkami opisanymi w Licencji Creative Commons 3.0 — Uznanie autorstwa.

o iOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco
Systems, Inc. w USA i/lub innych krajach, a jego uzycie jest zgodne z warunkami licencji.

« Adobe, logo Adobe, Acrobat i Reader sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

e Logo SDXC, SDHC i SD sa znakami towarowymi firmy SD-3C, LLC.

>
xXC 1

« PictBridge jest znakiem towarowym.

« HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing, LLC.

HoOmi

o Wi-Fiilogo Wi-Fi sa znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Wi-Fi Alliance.
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o Wszelkie inne nazwy handlowe wymienione w tej instrukgji lub w innych dokumentach
dofaczonych do tego produktu firmy Nikon stanowig znaki towarowe lub zastrzezone
znaki towarowe odpowiednich podmiotow.

“Made for iPod,” "Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an electronic
accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad,
respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance
with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with
iPod, iPhone, or iPad may affect wireless performance.

AVC Patent Portfolio License

Produkt ten objety jest licencja w ramach AVC Patent Portfolio License na osobiste i
niekomercyjne wykorzystywanie przez uzytkownika w celu (i) kodowania obrazu wideo
zgodnie ze standardem AVC (obraz wideo AVC) i/lub (i) dekodowania obrazu wideo
AVC, ktory zostat zakodowany przez uzytkownika na potrzeby osobiste i niekomercyjne
i/lub zostat uzyskany od dostawcy obrazu wideo, ktéry posiada licencje umozliwiajaca
udostepnianie obrazu wideo AVC. Licencja nie obejmuje zadnych innych zastosowan.
Dodatkowe informacje mozna uzyskac od firmy MPEG LA, LL.C..

Patrz http://www.mpegla.com.

Licencja FreeType (FreeType2)
o (zedci tego oprogramowania sg objete prawami autorskimi © 2012 The FreeType Project
(http//www freetype.org). Wszelkie prawa zastrzezone.

Licencja MIT (HarfBuzz)
« (zesci tego oprogramowania s objete prawami autorskimi © 2017 The HarfBuzz Project
(http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Wszelkie prawa zastrzezone.
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UMOWA LICENCYJNA Z UZYTKOWNIKIEM
DOTYCZACA DANYCH NAZW POZYCJI

Dane nazw pozydji, ktdre sa przechowywane w niniejszym aparacie cyfrowym (,Dane”),
dostarczane sg wytacznie do osobistych, wewnetrznych celéw uzytkownika i nie sg przeznaczone
do ponownej sprzedazy. Sa one chronione przez prawa autorskie i podlegaja nastepujacym
warunkom, na ktére wyraza zgode z jednej strony uzytkownik, zas z drugiej — firma Nikon
Corporation (,Nikon") i jej licencjodawcy (w tym ich licencjodawcy i dostawcy).

Warunki

Wytacznie uzytek osobisty. Uzytkownik zgadza sie korzysta¢ z Danych tacznie z niniejszym aparatem
cyfrowym i danymi obrazu zarejestrowanymi przez aparat do celéw wytacznie osobistych i
niekomercyjnych, na ktére udzielana jest licencja, nie za$ na uzytek biurowy, wspétdzielony lub do
podobnych celéw. Co wiecej, za wyjatkiem restrykcji zawartych w ponizszych paragrafach,
uzytkownik zgadza sie nie wykonywac w zaden sposob reprodukcji, kopii, modyfikacji,
dekompilacji, demontazu lub inzynierii wstecznej wobec dowolnego fragmentu Danych. Uzyt
kownik nie moze réwniez transferowac lub dystrybuowac Danych w dowolnej formie, dla
jakichkolwiek celdw, za wyjatkiem sytuacji dozwolonych przepisami prawa.

Restrykcje. Za wyjatkiem otrzymania konkretnej licencji od firmy Nikon i nie ograniczajac
poprzedzajacy paragraf, uzytkownikowi nie wolno (a) korzystac z tych Danych z innymi produktami,
systemami lub aplikacjami zainstalowanymi lub w inny sposob potagczonymi do lub z pojazdami,
umozliwiajgcymi nawigowanie pojazdem, pozycjonowanie, wysytanie, wyznaczanie trasy w czasie
rzeczywistym, zarzadzanie flota badz podobnymi aplikacjami; lub (b) w komunikacji z dowolnymi
urzadzeniami pozycjonujacymi badz urzadzeniami przeno$nymi, podtaczonymi bezprzewodowo
lub komputerami, w tym bez ograniczenia z telefonami komaorkowymi, palmtopami i komputerami
przenosnymi, pagerami i osobistymi asystentami (PDA).

Ostrzezenie. Dane moga zawierac informacje nieprecyzyjne lub niekompletne z powodu uptywu
czasu, zmiennych okolicznosci, uzytych zrédet i wiaéciwosci zbieranych globalnych danych
geograficznych, ktére moga powodowac powstanie nieprawidtowych rezultatow.

Brak gwarangji. Niniejsze Dane sg dostarczane w biezacym stanie, zas uzytkownik zgadza sie
korzysta¢ z nich na wiasne ryzyko. Nikon i jej licencjodawcy (oraz ich licencjodawcy i dostawcy) nie
sktadaja gwarancji zadnego rodzaju, wyraznych lub dorozumianych, wynikajacych z prawa lub w
inny sposob, wiaczajac w to bez ograniczen zawarto$¢, jako$¢, doktadnos¢, kompletnose,
efektywno$¢, niezawodnos¢, przydatnosc do okredlonego celu, wykorzystania lub rezultatow
uzyskanych z wykorzystaniem tych Danych. a takze, iz Dane lub serwer beda pracowac
nieprzerwanie lub bez btedéw.

Zrzeczenie sie gwarangji: NIKON | JEJ LICENCJODAWCY (W TYM ICH LICENCJODAWCY

I DOSTAWCY) ZRZEKAJA SIE WSZELKICH GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH,
DOTYCZACYCH JAKOSCI, WYDAJINOSCI, POKUPNOSCI, PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU
LUB NIENARUSZANIA PRAW. Niektore Stany, Terytoria i Kraje nie zezwalaja na pewnie wytaczenia
gwarandji, dlatego zakres powyzszych wykluczer moze nie stosowac sie do niektérych
uzytkownikdw.
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Zrzeczenie sie odpowiedzialno$ci: NIKON | JEJ LICENCJODAWCY (W TYM ICH LICENCJODAWCY

I DOSTAWCY) NIE BEDA ODPOWIEDZIALNI WOBEC UZYTKOWNIKA: W PRZYPADKU DOWOLNYCH
ROSZCZEN, ZADAN LUB CZYNNOSCI, NIEZALEZNIE OD NATURY PRZYCZYNY ROSZCZENIA,
ZADANIA LUB CZYNNOSCI ODNOSNIE JAKICHKOLWIEK STRAT LUB OBRAZEN, BEZPOSREDNICH
LUB POSREDNICH, KTORE MOGA WYSTAPIC W WYNIKU KORZYSTANIA LUB POSIADANIA
INFORMACJI, LUB ZA UTRATE ZYSKOW, PRZYCHODOW, KONTRAKTOW LUB OSZCZEDNOSCI, LUB
INNYCH BEZPOSREDNICH, POSREDNICH, PRZYPADKOWYCH, SPECJALNYCH LUB WYNIKOWYCH
STRAT WYNIKAJACYCH Z KORZYSTANIA PRZEZ UZYTKOWNIKA LUB NIEUMIEJETNOSCI
WYKORZYSTANIA NINIEJSZYCH INFORMACJI, Z USZKODZEN INFORMACJI LUB ZE AMANIA
NINIEJSZYCH WARUNKOW, W WYNIKU CZYNNOSCI Z TYTULU ODPOWIEDZIALNOSCI UMOWNEJ,
DELIKTOWEJ LUB OPARTEJ NA GWARANCJI, NAWET JESLI NIKON LUB JEJ LICENCJODAWCY ZOSTALI
POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH STRAT. Niektére Stany, Terytoria i Kraje nie
zezwalaja na pewnie wytaczenia odpowiedzialnosci lub ograniczenia szkod, dlatego zakres
powyzszego moze nie stosowac sie do niektorych uzytkownikow.

Kontrola eksportu. Uzytkownik zgadza sie nie eksportowa¢ z dowolnego miejsca jakiejkolwiek
czesci Danych lub zadnego bezposredniego ich produktu, za wyjatkiem sytuacji zgodnych z, oraz
ze wszystkimi licencjami i zgodami wymaganymi w ramach stosownych praw eksportowych, zasad
i regulacji, wiacznie z przepisami prawa, zasadami i regulacjami stosowanymi przez biuro OFAC
(Office of Foreign Assets Control) i BIS (Bureau of Industry and Security) Departamentu Handlu
Stanéw Zjednoczonych. W zakresie dozwolonym przez prawo eksportowe lub inne przepisy firma
Nikon i jej licencjodawcy nie odpowiadajg za tego typu awarie i nie stanowi to naruszenia niniejszej
umowy.

Cato$¢ umowy. Niniejsze warunki stanowig catos¢ umowy pomiedzy firma Nikon (i jej
licencjodawcami, w tym ich licencjodawcami i dostawcami) a uzytkownikiem w zakresie poruszanej
w niniejszym dokumencie tematyki i sa nadrzedne w catosci wobec wszelkich pisemnych i ustnych
umow istniejacych wczesniej pomiedzy stronami w zakresie poruszanej tematyki.

Prawo wiaéciwe. PowyZzsze warunki objete sa przepisami prawa Japonii bez uwzglednienia (i) norm
kolizyjnych lub (i) postanowien Konwencja Narodéw Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towardw, ktdre zostaja wyraznie wykluczone; w przypadku, gdy
przepisy prawa Japonii zostang uznane za niestosowne wobec niniejszej Umowy, niezaleznie od
przyczyny, w kraju, gdzie pozyskano Dane, niniejsza Umowa objeta bedzie przepisami prawa kraju,
gdzie pozyskano Dane. Uzytkownik zgadza sie podporzadkowac jurysdykcji Japonii w przypadku
jakichkolwiek sporéw, roszczen i czynnosci wynikajacych z lub w potaczeniu z Danymi
przekazanymi uzytkownikowi w mysl wyrazonych w tym dokumencie postanowien.
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Government End Users. If the Data supplied by HERE is being acquired by or on behalf of the United
States government or any other entity seeking or applying rights similar to those customarily
claimed by the United States government, the Data is a "commercial item" as that term is defined at
48 CFR.("FAR") 2.101, is licensed in accordance with the End-User Terms under which this Data was
provided, and each copy of the Data delivered or otherwise furnished shall be marked and
embedded as appropriate with the following "Notice of Use," and shall be treated in accordance
with such Notice:

NOTICE OF USE
CONTRACTOR (MANUFACTURER/ SUPPLIER) NAME:
HERE
CONTRACTOR (MANUFACTURER/ SUPPLIER) ADDRESS:
425 West Randolph Street, Chicago, lllinois 60606
This Data is a commercial item as defined in
FAR 2.101 and is subject to the End-User
Terms under which this Data was provided.
© 2017 HERE All Rights Reserved

If the Contracting Officer, federal government agency, or any federal official refuses to use the
legend provided herein, the Contracting Officer, federal government agency, or any federal official
must notify HERE prior to seeking additional or alternative rights in the Data.

Uwagi powiazanie z wtascicielami praw autorskich
licencjonowanego oprogramowania.

o Dane nazw lokalizacji dla Japonii

© ZENRIN CO,, LTD. All rights reserved.
Z"Eo‘ﬁ'ii[iﬁ Ustuga ta korzysta z danych punktéw POI firmy ZENRIN CO,, LTD.
"ZENRIN" is a registered trademark of ZENRIN CO,, LTD.

« Dane nazw lokalizacji z wyjatkiem Japonii

(é@ © 2017 HERE All Rights Reserved
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Austria: © Bundesamt fir Eich- und Vermessungswesen

Belgium: © - Distribution & Copyright CIRB

Croatia/Cyprus/Estonia/Latvia/Litt ia/Moldova/Poland/Sl ia/Ukraine: © EuroGeographics
Denmark: Contains data that is made available by the Danish Geodata Agency (FOT) Retrieved by HERE 01/
2014

Finland: Contains data from the National Land Survey of Finland Topographic Database 06/2012. (Terms of
Use available at http://www.maanmittauslaitos.fi/en/NLS_open_data_licence_version1_20120501).
Contains data that is made available by Itella in accordance with the terms available at http://www.itella.fi/
liitteet/palvelutjatuotteet/yhteystietopalvelut/
uusi_postal_code_services_service_description_and_terms_of_use.pdf. Retrieved by HERE 09/2013
France: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Germany: Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der zustandigen Behorden entnommen
Contains content of , BayrischeVermessungsverwaltung - www.geodaten.bayern.de*, licensed in accordance
with http/creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode

Contains content of “LGL, www.Igl-bw.de *, licensed in accordance with http://creativecommons.org/
licenses/by/3.0/legalcode

Contains content of “Stadt Koln — offenedaten-koeln.de”, licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode

Contains Content of “Geoportal Berlin / ATKIS® Basis-DLM", licensed in accordance with http://
www.stadtentwicklung.berlin.de/geoinformation/download/nutzlll.pdf

Contains Content of “Geoportal Berlin / Karte von Berlin 1:5000 (K5-Farbausgabe)", licensed in accordance with
http://www.stadtentwicklung.berlin.de/geoinformation/download/nutzlll.pdf

Great Britain: Contains Ordnance Survey data © Crown copyright and database right 2010

Contains Royal Mail data © Royal Mail copyright and database right 2010

Greece: Copyright Geomatics Ltd.

Italy: La Banca Dati Italiana é stata prodotta usando quale riferimento anche cartografia numerica ed al tratto
prodotta e fornita dalla Regione Toscana.

Contains data from Trasporto Passeggeri Emilia-Romagna- S.p.A.

Includes content of Comune di Bologna licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode and updated by licensee July 1,2013.

Includes content of Comune di Cesena licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode and updated by licensee July 1, 2013.

Includes contents of Ministero della Salute, and Regione Sicilia, licensed under http://www.formez.it/iodl/ and
updated by licensee September 1,2013.

Includes contents of Provincia di Enna, Comune di Torino, Comune di Pisa, Comune di Trapani, Comune di
Vicenza, Regione Lombardia, Regione Umbria, licensed under http://www.dati.gov.it/iodl/2.0/ and updated
by licensee September 1,2013.

Includes content of GeoforUs, licensed in accordance with http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode.

Includes content of Comune di Milano, licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/2.5/it/
legalcode and updated by licensee November 1, 2013.

Includes content of the “Comunita Montana della Carnia”, licensed under http://www.dati.gov.it/iodl/2.0/ and
updated by licensee December 1,2013.

Includes content of "Agenzia per la mobilita” licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/
legalcode and updated by licensee January 1,2014.

Includes content of Regione Sardegna, licensed under http://www.dati.gov.it/iodl/2.0/ and updated by
licensee May 1,2014.

Includes content of CISIS, licensed under http://creativecommons.org/licenses/by/2.5/legalcode.

Norway: Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority

Includes data under the Norwegian licence for Open Government data (NLOD), available at http://
data.norge.no/nlod/en/1.0

Contains information copyrighted by © Kartverket, made available in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/no/.
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Contains data under the Norwegian licence for Open Government data (NLOD) distributed by Norwegian
Public Roads Administration (NPRA)

Portugal: Source: IgeoE - Portugal

Spain: Informacién geogréfica propiedad del CNIG

Contains data that is made available by the Generalitat de Catalunya Government in accordance with the
terms available at http://www.gencat.cat/web/eng/avis_legalhtm. Retrieved by HERE 05/2013.

Contains content of Centro Municipal de Informatica — Malaga, licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by /3.0/legalcode.

Contains content of Administracion General de la Comunidad Auténoma de Euskadi, licensed in accordance
with http//creativecommons.org/licenses/by/3.0/legalcode

Contains data made available by the Ayuntamiento de Santander, licensed in accordance with http://
creativecommons.org/licenses/by/3.0/es/legalcode.es

Contains data of Ajuntament de Sabadell, licensed per http:/creativecommons.org/licences/by/3.0/
legalcode, updated 4/2013

Sweden: Based upon electronic data © National Land Survey Sweden.

Contains public data, licensed under Go Open v1.0, available at http://data.goteborg.se/goopen/
Avtal%20GoOpen%201.0.0.pdf

Switzerland: Topografische Grundlage: © Bundesamt fur Landestopographie

United Kingdom: Contains public sector information licensed under the Open Government Licence v1.0
(see for the license http://www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-government-licence/)

Adapted from data from the office for National Statistics licensed under the Open Government Licence v.1.0
Canada: This data includes information taken with permission from Canadian authorities, including © Her
Majesty, © Queen's Printer for Ontario, © Canada Post, GeoBase®, © Department of Natural Resources
Canada. All rights reserved.

Mexico: Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica y Geografia.)

United States: ©United States Postal Service® 2013. Prices are not established, controlled or approved by
the United States Postal Service®. The following trademarks and registrations are owned by the USPS: United
States Postal Service, USPS, and ZIP+4.

Includes data available from the U.S. Geological Survey.

Australia: Copyright. Based on data provided under license from PSMA Australia Limited
(www.psma.com.au).

Product incorporates data which is © 2013 Telstra Corporation Limited, Intelematics Australia Pty Ltd and
HERE International LLC.

Nepal: Copyright © Survey Department, Government of Nepal.

Sri Lanka: This product incorporates original source digital data obtained from the Survey Department of Sri
Lanka

© 2009 Survey Department of Sri Lanka

The data has been used with the permission of the Survey Department of Sri Lanka

Israel: © Survey of Israel data source

Jordan: © Royal Jordanian Geographic Centre.

Mozambique: Certain Data for Mozambique provided by Cenacarta © 2013 by Cenacarta

Nicaragua: The Pacific Ocean and Caribbean Sea maritime borders have not been entirely defined.
Northern land border defined by the natural course of the Coco River (also known as Segovia River or Wangki
River) corresponds to the source of information available at the moment of its representation.

Réunion: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Ecuador: INSTITUTO GEOGRAFICO MILITAR DEL ECUADRO

AUTORIZACION N°IGM-2011-01- PCO-01 DEL 25 DE ENERO DE 2011

Guadeloupe: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Guatemala: Aprobado por el INSTITUTO GEOGRAFICO NACIONAL - Resolucién del IGN No 186-2011
French Guiana: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Martinique: source: © IGN 2009 - BD TOPO ®
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Indeks

Symbole
" Tryb automatycz. wyb. prog.

18, 26,28
$&E Program tematyCzny............ 26,30
QC Tryb kreatywny .........

[=] Tryb Portret inteligentny........
B Tryb Pokaz krétkich filmow........
X Tryb automatyczny
] Tryb odtwarzania...

{8 Tryb Sortuj wedtug daty
Q Powiekszenie w trybie odtvvarzama
21,67

W (Szerokokatny)..
E=3 Widok miniatur
T (Teleobiektyw)...
¢ Przycisk lampy LE
@® Przycisk aktywnosci. .
® Przycisk (zatwierdzanie vvyboru)

=] Przycisk (odtwarzanie)
i Przycisk (usuwanie)

X Przycisk (tryb fotografowama) 3 26
[& Przycisk Narzedzie ... 3,105
@ Przycisk "M nagrywanie filmu)...... 3, 20
MENU Przycisk (MeNU) oo 3,119

®) Samowyzwalacz
% Tryb lampy btyskowe

W Tryb Makro . 49,54
Kompensacja ekspozycji

42,47,49,55
A

AF z wyszukiw. celu ...
Akcesoria dodatkowe
Aktywna funkcja D-Lighting
Akumulator

Akumulator litowo-JonowWy ...
Aplikacja

Aplikacja SnapBridge
Aut. z red. efektu czerw. oczu
Autofokus
Autom. staty zakres...

Automatyczna lampa btyskowa........... 51
AUTOWYIICZANI€. v 20,126,171
B

Balans bieli. .122,129

Blokada ostrosci
Bluetooth ...
Btysk wypetniajacy
Bufor zdj. wstepnych ...
C

Ciagty AF
Cisnienie atmosferyczne.
Czas czuwania lampy LED..
(@213 15140 |
Czas otwarcia migawki

. 126,171
16,163
57

(@401 (1o}l N O J— . 122,133
Czuto$¢ obstugi ruchem.

D

Dane pozydji 97
D17 W @ L 15,162
DALOWNIK v 126, 166

Dioda gotowosci lampy btyskowej ... 3, 50
Dioda tadowania ...
Dioda samowyzwalacza..
Dioda wspomagajaca AF
D-Lighting .
Drukarka
Drukowanie
Dzwiek migawk
DZwiek przyciskow...
DzZwignia zoomu.......
E
Edytowanie filmow..
Edytowanie zdjec....

108 112,113
138,169
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Efekty specjalne. ... 88,90
E

Film HS
Film poklatkowy E®
Film superpoklatkowy &®.
Format daty
Formatowanie
Formatowanie kart pamiec

. 12,126,172

Formatowanie pamieci wewnetrznej
126,172

Fotografowanie..
Funkgje, ktérych nie mozna stosowac
jednoczesdnie...

G

[€115] o o] Yo T allV Vo o |V AN, 100
Glosnik 3
Gtosnos¢ 91
Gniazdo karty pamieci ... 1
Gniazdo mocowania statywu...... 3,212
ﬂ

HDR 33
Histogram 55

l
Inf. o prawach autorskich......... 126,174
Informacje o interesujacych miejscach

(POI)
Informacje o zdjeciu..

Interes. miejsca (POI). . 96,125,157
Interwat 138
J

Jasnos¢ 164
Jezyk/Language ......erwerin 126,172
K

Kabel HDMI. 108,110
Kabel USB . 13,108, 111, 115

Karta pamieci
Karta pamieci SD
Komentarz do zdjecia....
Kompas elektroniczny...

Informacje techniczne

Kompensacja ekspozycji... 42, 47,49, 55
Komputer... .

Kopiowanie.... .
Korekcja ef. czerwonych oczu...... 74, 124
Krajobraz [l
Krajobraz nocny ... 30,32

L

Lampa bySKOWa ...
Lampa btyskowa wytaczona ..
Lampa LED ..o
Liczba klatek na sekunde
Liczba pozostatych zdjec
Liczba przystony...
Liczba zdje¢
4

tadow. z komputera ... 126,175
tadowarka ...
tatwa panorama 1
taczenie z urzadzeniem

19,128

INtElIGENTNYM v 124,153
M
Makro @ . 30, 32

Menu filmowania
Menu fotografowania.
Menu odtwarzania
Menu Opcje danych pozyc
Menu Pokaz krétkich filmow..
Menu Portret inteligentny..
Menu sieci..
Menu ustawien.
Miekki odcien skory .
Mikrofon (stereo)..
Miniatury zdjec......
Monitor
Muzyka w tle
N
Nacisnigcie do potowy
Nagrywanie filmow,

. 119,138
. 119,153
. 119,162
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Nagrywanie filméw w spowolnieniu
141,143
. 76,124

Naniesienie informacji

Narzedzia orientacyjne. 8,105
Nazwy plikow

6]

Obiektyw

Obrdé¢ zdjeci

Obstuga ruchem.......neeseserere 24
Odcien 47
Odtw. obstug. ruchem.. 24,126,170
Odtwarzanie 21,70,91

Odtwarzanie — tatwa panorama.
Odtwarzanie filmow....
Opcje autom. wysytania
Opcje danych pozycji

. 95,125,156

Opdje filMmOw ...cvvvee .. 123,140
Opcje wysokosci/gtebokodci....... 125,161
OstrodC...... 19,57,134,137,144,145

Osw. do filmowania .. 123,146

.. 126,176

Oznakowanie zgodnos
P
Pamied WeWNEtrZNa. ... 1
Pasek 10
Pasek do noszenia w dfoni ..., 10
[RAlLe2 T [T 108, 111
Plaza & 30
Plik A-GPS 29
Podglad ZJEC ... 164
Podktad pod mMakijaz..........mn: 43
Podwodna lampa btyskowa

126, 169, 206
POAWOANY @ 30, 36

137,145
... 124,149
.. 104,125,159

Pojedynczy AF
Pokaz slajdow .
Pokaz rejestr....

Portret Z
Portret nocny [&]
Portret zwierzaka %8
Powiekszenie w trybie

[0 18VVZ= 174 | a 1= T 21,67
Powigkszenie/pomniejszenie........... 56
Pozostaty czas nagrywania filmoéw ... 80, 81
Priorytet twarzy 134,144
Program tematyczny
Przycinanie
Przyjecie/wnetrza .
Przywrdc ust. domysing .. 124,154

R

Redukgja drgan - filmy
Redukgcja drgan - zdjecia
Redukcja szumu wiatru...
Rejestr gtebokosci wody.
Rejestr wysokosci n.p.m..
Resetuj wszystko

Retusz upiekszajacy .
Rozmiar strony

[2eV4al el Wevz: 1V [

S
Samowyzwalacz
Seria autoportretow
Sport ¥
SPUSE MIGAWKI v
Stan baterii/akumulatoréw
Strefa CZasowa ...
Strefa czasowa i data
Suwak ustawien
Synchr. z dt. czasami eksp...
Synchr. z urzadz. intelig
Szerokokatny.
Sztuczne ognie
Szybki retusz..

Pokrywa komory akumulatora / gniazda Szybkie efekty....
Karty pamigCi. e 2,11,13,109 ¢
Pole ostrosci 6,19 Sledz. 0b. W UChU e 135,136
Pomiar manualn
224

Informacje techniczne

Indeks



Snieg [8] 30

I

Teleobiektyw

Telewizor 108,110
1Y o\ 122,123,137,145
Tryb automatycz. wyb. prog. .......... 26,28
Tryb automatyczny.... 26,47

Tryb fotografowania..
Tryb kreatywny
Tryb lampy btyskowe
Tryb makro..
Tryb obrazu.
Tryb odtwarzania
Tryb Pokaz krétkich filmow.
Tryb Portret inteligentny
Tryb pol AF 122,123,134, 144

Tryb samolotowy 124,153
Tryb Sortuj wedtug daty ... 69
U

Ustaw. dzwigkow ... .. 126,169

Ustaw. monitora ... .. 126,164

Usun 22,71
UtwOrz rejestr .. 95,101, 125,158
Uzyj satel. do ust. zegara........... 125,159
Vv

ViewNX-i 115
w

\Wersja oprogramow. ... 126,176
Widok kalendarz

Widok miniatur-...
Widok petnoekranowy
Wielokrotna eksp. Jasno @b
Wi-Fi

124,153

Wspotczynnik kompresji.
Wybierak wielofunkcyjny

Wydruk bezposredni.... .. 108,111
Wykonywanie zdje¢ podczas nagrywania
filmow 84
Wykr. mrugniecia . 122,139

Wykrywanie twarzy ..
Wyodrebnianie zdje¢
Wysoko$¢ n.p.m....
Wyswietlenie pomocy ...
Wyswietlenie sekwencji..
Wyzw. usmiechem
Wyzwalacz autoportretu
Wyzwalanie automat. ...
VA
Zabezpiecz.....
Zachaod stoic
Zaczep paska aparatu
Zakoriczenie nagrywania
Zasilacz sieciowy
Zaznacz do wystania
Zdjecia pod éwiatlo
Zdjecia pojedyncze......

. 30,33

Zdjecia SeryjNe .vveresersersessnn
Zdjecia seryjne z wysokg szybkoscia...... 131
Ztacze micro HDMI . 2,109

Ztacze mikro-USB.
Zmierzch/swit
Zmiekczenie
Zoom
Zoom cyfrowy...
Zoom optyczny

Wiacznik zasilania/dioda zasiania ... 2, 15 Zywn?lsc . 30,32
Wskaznik gtebokosci. Zywosc 42,47
Wskaznik ostrosci...
Wskaznik pamieci wewnetrzne;j.
Wskaznik wysokosci
Wspomaganie AF...
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Wszelkie powielanie niniejszej instrukgji, w catosci lub w czesci
(poza krotkimi cytatami w recenzjach lub oméwieniach), jest

zabronione, jezeli nie uzyskano pisemnego zezwolenia firmy
NIKON CORPORATION.

NIKON CORPORATION

CTOBO04(1K)
© 2017 Nikon Corporation 6MQA641K-04
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